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T Truvec Retrieval evaluation

Retrieval Comparison Report

Multilingual embedding models on a 
5-language help center
MediaWiki help pages in English, French, Spanish, German and Arabic  -  Generated golden set, reviewed  -  top 5

Project

MediaWiki help pages in 

English, French, Spanish, 

German and Arabic

Golden dataset

Generated golden set, reviewed

Questions evaluated

100

Retrieval depth

top 5 (exact k-NN)

Corpus

165 documents

Chunking

recursive - size 1000 - overlap 

200

Configurations compared

8

Dataset status

Committed

Run started

Nov 14, 2026, 09:32 AM

Run completed

Nov 14, 2026, 09:38 AM

Run duration

5 min 33 s

Prepared by

Truvec

Recommended: OpenAI text-embedding-3-large

OpenAI text-embedding-3-large ranks first with MRR 0.848 and recall@5 96.5%. It leads Cohere Embed Multilingual v3 by +0.037 

MRR and, question by question, ranks a relevant chunk higher on 19 questions, lower on 10, with 71 ties.

Ranking rule: MRR, then recall@5. Failed configurations are listed last.

Leaderboard at a glance
Ranked by MRR, then recall@5

# Model Hit rate Recall@5 Prec.@5 MRR nDCG@5 Index cost Latency

1 OpenAI text-embedding-3-large 97.0% 96.5% 19.6% 0.848 0.876 $0.057 8.1 ms

2 Cohere Embed Multilingual v3 93.0% 92.5% 18.8% 0.811 0.839 $0.042 7.8 ms

3 Cohere Embed v4 95.0% 94.5% 19.2% 0.793 0.831 $0.052 11 ms

4 Gemini Embedding 2 93.0% 92.5% 18.6% 0.781 0.815 $0.087 22 ms

5 Voyage 4 Large 95.0% 95.0% 19.2% 0.780 0.823 $0.052 17 ms

6 Qwen3 Embedding 8B 90.0% 89.5% 18.0% 0.749 0.785 $0.044 21 ms

7 OpenAI text-embedding-3-small 88.0% 88.0% 18.0% 0.734 0.768 $0.0087 5.7 ms

8 BGE Base EN v1.5 70.0% 70.0% 14.4% 0.583 0.610 $0.0032 18 ms
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1 Leaderboard
All quality metrics at k = 5. The best value of each column is highlighted.

# Model Hit rate Recall@5 Prec.@5 F1 MRR nDCG@5 Found

1 OpenAI text-embedding-3-large 97.0% 96.5% 19.6% 32.5% 0.848 0.876 97/100

2 Cohere Embed Multilingual v3 93.0% 92.5% 18.8% 31.2% 0.811 0.839 93/100

3 Cohere Embed v4 95.0% 94.5% 19.2% 31.9% 0.793 0.831 95/100

4 Gemini Embedding 2 93.0% 92.5% 18.6% 31.0% 0.781 0.815 93/100

5 Voyage 4 Large 95.0% 95.0% 19.2% 31.9% 0.780 0.823 95/100

6 Qwen3 Embedding 8B 90.0% 89.5% 18.0% 30.0% 0.749 0.785 90/100

7 OpenAI text-embedding-3-small 88.0% 88.0% 18.0% 29.8% 0.734 0.768 88/100

8 BGE Base EN v1.5 70.0% 70.0% 14.4% 23.8% 0.583 0.610 70/100

Quality metrics side by side

All metrics on a 0 to 1 scale; longer is better
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2 Retrieval depth
How early each configuration surfaces the first relevant chunk.

Hit rate by cut-off

Share of questions with a relevant chunk in the top j
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@1 @2 @3 @4 @5

Rank of the first relevant chunk

Questions per rank; misses fall outside the top k
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#1 #2 #3 #4 #5 Miss

OpenAI text-embedding-3-large Cohere Embed Multilingual v3 Cohere Embed v4 Gemini Embedding 2 Voyage 4 Large

Qwen3 Embedding 8B OpenAI text-embedding-3-small BGE Base EN v1.5
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3 Cost, speed & footprint
Operational trade-offs, from token counts, configured prices and timings measured during the run.

Quality vs index cost

MRR against the cost of embedding the corpus; top-left is best

0.50

0.60

0.70

0.80

0.90

$0 $0.044 $0.087

Index cost (USD)

MRR

OpenAI text...ding-3-large

Cohere Embe...tilingual v3
Cohere Embed v4Gemini Embedding 2Voyage 4 Large

Qwen3 Embedding 8B
OpenAI text...ding-3-small

BGE Base EN v1.5

Cost per 1,000 queries

Lower is better

OpenAI text-e...dding-3-large $0.0039

Cohere Embed...ltilingual v3 $0.0030

Cohere Embed v4 $0.0036

Gemini Embedding 2 $0.0060

Voyage 4 Large $0.0036

Qwen3 Embedding 8B $0.0030

OpenAI text-e...dding-3-small $0.00060

BGE Base EN v1.5 $0.00024

Query embedding latency

Per query; lower is better

OpenAI text-e...dding-3-large 8.1 ms

Cohere Embed...ltilingual v3 7.8 ms

Cohere Embed v4 11 ms

Gemini Embedding 2 22 ms

Voyage 4 Large 17 ms

Qwen3 Embedding 8B 21 ms

OpenAI text-e...dding-3-small 5.7 ms

BGE Base EN v1.5 18 ms

Vector storage

Raw float32 vectors (chunks x dimensions x 4 bytes)

OpenAI text-e...dding-3-large 24 MB

Cohere Embed...ltilingual v3 8.0 MB

Cohere Embed v4 12 MB

Gemini Embedding 2 24 MB

Voyage 4 Large 8.0 MB

Qwen3 Embedding 8B 32 MB

OpenAI text-e...dding-3-small 12 MB

BGE Base EN v1.5 6.0 MB

Cost

Measure OpenAI text-

embedding-3-

large

Cohere 

Embed

Multilingual 

v3

Cohere 

Embed v4

Gemini

Embedding 2

Voyage 4 

Large

Qwen3 

Embedding

8B

OpenAI text-

embedding-3-

small

BGE Base 

EN v1.

5

Price per 1M tokens
Configured model price

$0.130 $0.100 $0.120 $0.200 $0.120 $0.100 $0.020 $0.0080

Index the corpus
Embedding every chunk once

$0.057 $0.042 $0.052 $0.087 $0.052 $0.044 $0.0087 $0.0032

Per 1,000 queries
At the golden set's average 

question length

$0.0039 $0.0030 $0.0036 $0.0060 $0.0036 $0.0030 $0.00060 $0.00024
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Billed by this run
New chunks + questions sent to 

the provider

$0.057 $0.035 $0.045 $0.090 $0.045 $0.038 $0.0088 $0.0038

Corpus tokens
Tokens across all chunks

436K 422K 436K 436K 436K 436K 436K 396K

Question tokens
All golden-set questions

2,989 2,989 2,989 2,989 2,989 2,989 2,989 2,989

Avg. tokens / question
Drives the query cost

29.9 29.9 29.9 29.9 29.9 29.9 29.9 29.9

Billed tokens
Actually sent in this run

439K 346K 374K 452K 372K 381K 439K 481K

Index footprint

Measure OpenAI text-

embedding-3-

large

Cohere 

Embed

Multilingual 

v3

Cohere 

Embed v4

Gemini

Embedding 2

Voyage 4 

Large

Qwen3 

Embedding

8B

OpenAI text-

embedding-3-

small

BGE Base 

EN v1.

5

Indexed chunks
Vectors in the index

2,050 2,050 2,050 2,050 2,050 2,050 2,050 2,050

Dimensions
Vector size

3,072 1,024 1,536 3,072 1,024 4,096 1,536 768

Vector storage
float32, excluding vector DB 

overhead

24 MB 8.0 MB 12 MB 24 MB 8.0 MB 32 MB 12 MB 6.0 MB

Newly embedded chunks
Not cached from an earlier run

2,050 2,050 2,050 2,050 2,050 2,050 2,050 2,050

Index embedding time
Embedding the new chunks

9058 ms 17.5 s 20.7 s 46.1 s 14.0 s 40.5 s 5053 ms 25.6 s

4 Score separation & latency
A wider gap between relevant and distractor scores makes retrieval more robust to threshold and re-ranking choices.

Relevant vs distractor scores

Gap shown on the right

0.55 0.63 0.70 0.78 0.85

OpenAI text-e...edding-3-large +0.039

Cohere Embed Multilingual v3 +0.034

Cohere Embed v4 +0.029

Gemini Embedding 2 +0.013

Voyage 4 Large +0.014

Qwen3 Embedding 8B +0.021

OpenAI text-e...edding-3-small +0.045

BGE Base EN v1.5 +0.034

Best distractor (mean) Best relevant chunk (mean)
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Measure OpenAI text-

embedding-3-

large

Cohere 

Embed

Multilingual 

v3

Cohere 

Embed v4

Gemini

Embedding 2

Voyage 4 

Large

Qwen3 

Embedding

8B

OpenAI text-

embedding-3-

small

BGE Base 

EN v1.

5

Query embedding
Batch time averaged per question

8.1 ms 7.8 ms 11 ms 22 ms 17 ms 21 ms 5.7 ms 18 ms

Search, mean
Vector search per question

27 ms 16 ms 15 ms 29 ms 16 ms 24 ms 15 ms 14 ms

Search, p50
Median

23 ms 12 ms 11 ms 22 ms 13 ms 21 ms 11 ms 11 ms

Search, p95
Tail latency

54 ms 49 ms 31 ms 65 ms 33 ms 56 ms 52 ms 25 ms

Best relevant score
Mean over questions

0.660 0.730 0.628 0.813 0.616 0.805 0.693 0.761

Best distractor score
Mean over questions

0.621 0.696 0.599 0.800 0.602 0.784 0.648 0.728

Score gap
Relevant minus distractor (higher 

is better)

0.039 0.035 0.027 0.012 0.013 0.019 0.038 0.033
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5 Head-to-head
Each cell reads as row vs column: questions where the row model ranked a relevant chunk higher / lower (ties in brackets).

Row vs column OpenAI text-

embedding-3-

large

Cohere 

Embed

Multilingual 

v3

Cohere 

Embed v4

Gemini

Embedding 

2

Voyage 4 

Large

Qwen3 

Embedding

8B

OpenAI text-

embedding-3-

small

BGE Base 

EN v1.

5

Net

OpenAI 
text-embedding-3-large

— 19 / 10  (71) 21 / 16  (63) 22 / 11  (67) 24 / 15  (61) 27 / 5  (68) 27 / 11  (62) 40 / 6  (54) +106

Cohere Embed 
Multilingual v3

10 / 19  (71) — 19 / 17  (64) 22 / 19  (59) 22 / 19  (59) 27 / 11  (62) 24 / 12  (64) 36 / 3  (61) +60

Cohere Embed v4 16 / 21  (63) 17 / 19  (64) — 23 / 22  (55) 25 / 19  (56) 25 / 14  (61) 27 / 16  (57) 41 / 11  (48) +52

Gemini Embedding 211 / 22  (67) 19 / 22  (59) 22 / 23  (55) — 18 / 21  (61) 20 / 15  (65) 27 / 18  (55) 37 / 12  (51) +21

Voyage 4 Large 15 / 24  (61) 19 / 22  (59) 19 / 25  (56) 21 / 18  (61) — 21 / 17  (62) 26 / 21  (53) 42 / 13  (45) +23

Qwen3 Embedding 
8B

5 / 27  (68) 11 / 27  (62) 14 / 25  (61) 15 / 20  (65) 17 / 21  (62) — 20 / 22  (58) 33 / 17  (50) -44

OpenAI 
text-embedding-3-small

11 / 27  (62) 12 / 24  (64) 16 / 27  (57) 18 / 27  (55) 21 / 26  (53) 22 / 20  (58) — 34 / 9  (57) -26

BGE Base EN v1.5 6 / 40  (54) 3 / 36  (61) 11 / 41  (48) 12 / 37  (51) 13 / 42  (45) 17 / 33  (50) 9 / 34  (57) — -192

Agreement
How often the models agree on a question

All models hit

65
65.0%

Models disagree

35
35.0%

All models missed

0
Check the golden set or 
chunking

Only winner hit

0
OpenAI 
text-embedding-3-large

Winner missed, others hit

3
Winner blind spots

6 Question matrix
Rank of the first relevant chunk for every question and model. #1 is ideal; Miss means no expected chunk in the top k.

# Question OpenAI 

text-

embedding-3-

large

Cohere 

Embed

Multilingual 

v3

Cohere 

Embed v4

Gemini

Embedding 

2

Voyage 4 

Large

Qwen3 

Embedding

8B

OpenAI 

text-

embedding-3-

small

BGE Base 

EN v1.

5

1

What are the available ways to export 

MediaWiki pages, including the special page, 

backup script, and bot framework options?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

2

Warum sollte man Wikitext exportieren, statt 

gerendertes HTML herunterzuladen oder die 

Live-Website zu crawlen?
#1 #1 #2 #2 #3 #2 #1 #1

3

Dans quels cas OAuth concerne-t-il un 

utilisateur, et que permet-il à une application 

externe de faire ?
#2 #4 Miss #2 #4 Miss #5 #4

4
What kinds of navigation and page tools are 

provided through a wiki’s sidebar? #2 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1
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5

Unter welchen Bedingungen erhält ein 

angemeldeter Benutzer eine E-Mail über 

Änderungen an einer beobachteten Seite?
#1 #1 #3 #1 #1 #1 #5 Miss

6
What can temporary accounts do with 

notifications, thanks, and user pings? #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

7

¿Qué permiso se necesita para crear listas 

de envío de MassMessage, y dónde se puede 

crear una lista nueva?
#5 Miss #4 #3 #3 #2 #3 Miss

8

?? ?????? ???????? ???? ???? ?????? 

????? ????? ??????? ???? ??????? ??? 

??????????
#1 #2 #1 #1 #1 #1 #5 Miss

9

How can a user enable the paragraph-based 

edit conflict interface, and how does it display 

competing edits?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

10

?? ????????? ???? ??????? ????? ??????? 

????????? ??? ????? ??????? ????????? 

??????? ??? ??????
#1 #2 #3 #4 #4 #3 Miss Miss

11

What happens to a mentor’s mentees if the 

mentor remains inactive, and how often is 

inactive-mentor removal carried out?
#1 #3 #1 #1 #1 #1 #1 #3

12

Wo finde ich die Funktion für Linkvorschläge, 

und welche Versionen oder Apps unterstützen 

sie?
#1 #1 #2 #1 #1 #1 #1 #1

13

How can I move, delete, or insert rows and 

columns in a table using the Visual Editor, and 

what is the recommended way to paste a table 

from a webpage?

#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

14
What steps do I follow to reverse a history 

merge in MediaWiki? #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

15

How can I receive an alert when someone 

successfully signs in to my account from an 

unfamiliar device, and what are the default 

notification settings?

#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

16
What is the purpose of a user talk page, and 

when does its edit notice disappear? #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

17

Kann eine Community den Algorithmus 

ändern, der in den Growth-Funktionen die 

vorgeschlagenen Artikel bestimmt?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

18

¿Qué hace la herramienta de traducción de 

contenidos cuando un párrafo sigue siendo 

en su mayor parte la traducción automática 

inicial?

#5 Miss #4 #1 #1 Miss Miss Miss

19
??? ???? ???? ???? ???? ??? ???? ????? 

????? ?? ????? ?????? ??? ??? ???????? Miss #1 #5 Miss Miss Miss Miss Miss
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20

?? ?????? ???? ????? ????? ??????? ??? 

??? ????? ??????? ??? ???? ??? ?????? 

????????
#1 #1 #1 Miss #1 #1 Miss Miss

21

How does the MediaWiki {{int:}} magic word 

support multilingual interface content, and 

how does the displayed language get chosen?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

22

Was passiert mit Benachrichtigungen, die 

entstanden wären, während ein Benutzer sie 

abbestellt hat?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #2 #5

23
Wie kann man dabei helfen, Apertium um ein 

neues Sprachpaar zu erweitern? #1 #1 #3 #1 #2 #1 #1 #1

24

When sending only part of a wiki page as a 

message, how are sections selected and what 

happens after the message is sent?
#2 #1 #2 #4 #1 #2 #1 #2

25

¿Qué pasos hay que seguir para cambiar el 

modelo de contenido de una página, y qué 

hacer si MediaWiki no puede interpretar el 

contenido existente en el nuevo modelo?

#1 #1 #1 #1 #5 #1 #1 #1

26
What options are available for editing or 

clearing an entire watchlist? #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

27
??? ??????? ???? ???????? ???? ????? 

??????? ???????? ????? #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 Miss

28

Quelles restrictions et quels risques faut-il 

prendre en compte avant une fusion 

d'historiques complexe ?
#1 #4 #1 #1 #3 #1 #1 Miss

29

What do the red and blue notification badges 

represent, and when do they return to a neutral 

color?
#3 #1 #1 #3 #2 #3 #2 #2

30
How do I enable Content Translation and reach 

its main translation dashboard? #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

31

Where can I review the third-party applications 

connected to my Wikimedia account, and how 

do I revoke one of them?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

32
Comment OAuth protège-t-il mon compte 

lorsque j'autorise une application externe ? #1 #1 #1 #2 #1 #1 #1 #4

33
???? ???? ?? ???? ??? ??? ?? ????? ????? 

?????? ??????? ????????? ?? ????? ????? #1 #3 Miss #2 #1 #1 Miss Miss

34

¿Durante cuánto tiempo se conserva la 

dirección IP asociada a una edición hecha con 

una cuenta temporal?
#3 #1 #1 #1 #1 #5 #2 #4

35

Muss ich mich anmelden, um Seiten in 

einem öffentlichen MediaWiki zu lesen oder 

zu bearbeiten, und welche Vorteile hat ein 

Benutzerkonto?

#1 #1 #1 #4 #1 #1 #1 #2
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36

Quelles fonctionnalités deviennent 

disponibles si j'ajoute une adresse de courriel 

à mon compte wiki ?
#1 #5 Miss #1 #1 #1 #2 #5

37

Cuando añado una página a mi lista de 

seguimiento, ¿MediaWiki vigila también su 

página de discusión?
#2 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

38

Comment évaluer les suggestions 

automatiques d'ajout de liens entre articles du 

wiki ?
#4 #4 #3 Miss Miss Miss #1 #1

39

Quelles sont les étapes pour commencer une 

nouvelle traduction avec l'outil de traduction de 

contenu ?
#3 #3 Miss #2 #1 #5 #5 Miss

40

What does a MediaWiki XML export contain, 

and is it intended to be viewed directly in a web 

browser?
#1 #1 #2 #1 #1 #1 #1 #1

41

Que trouve-t-on dans la barre latérale de 

MediaWiki, et quand faut-il être connecté pour 

voir ses options ?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

42

Lors de la résolution d'un conflit de 

modification, comment choisir et modifier le 

texte à conserver avant de publier la version 

fusionnée ?

Miss Miss Miss #5 #3 Miss Miss Miss

43
Can I log in to a temporary account, and how 

does the wiki recognize it across edits? #2 #2 #1 #1 #1 #4 #2 #2

44
??? ????? ?? ????? ???? ?? ???? ???? 

????????? ??? ??????? #4 #2 #2 Miss #5 #4 #3 Miss

45
¿Cómo revoco el permiso de una aplicación 

para actuar en mi cuenta de Wikimedia? #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #3

46

Wie setze ich mein Wiki-Passwort mit meinem 

Benutzernamen oder meiner E-Mail-Adresse 

zurück?
#1 #3 #3 #1 #2 #5 #2 Miss

47

Where do I go to merge revisions from one 

page into another, and what information must 

I enter first?
#1 #1 #1 #1 #5 #1 #3 #1

48

Welche Informationen zeigt die Seite „Letzte 

Änderungen“, und wie weit reichen ihre 

Ergebnisse zurück?
#1 #1 #1 #2 #1 #1 #1 #1

49

¿Para qué sirve el espacio de nombres 

Plantilla, y por qué a veces se puede omitir el 

prefijo del espacio de nombres en los nombres 

de plantilla?

#1 #2 #1 #1 #1 #1 #1 Miss

50
??? ????? ????? ????? ????????? ?? ???? 

???? #1 #1 #1 #1 #2 #1 #1 #1

51
How can I get an RSS or Atom feed for a wiki’s 

recent changes? #3 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1
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52

Que se passe-t-il quand je survole ou clique 

sur un appel de note, et que faut-il pour que 

les aperçus de références fonctionnent ?
#2 #1 #1 #2 #1 #2 #1 #2

53

¿Qué son las páginas especiales de 

MediaWiki, y qué tipo de información o 

funciones administrativas ofrecen?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

54
?? ???? ???????? ??????? ????? ??? ???? 

????? ?????? ????? ??????? #1 #2 #1 #5 #1 #1 #1 Miss

55

??? ????? ????? ??? ???????? ?????? 

?????? ?????????? ???? ???? ????? ????? 

???? ????? ??? ????? ???? ????? ??? ??? 

????????

#1 #1 #2 #1 #1 #1 #2 Miss

56

Qui peut utiliser Special:MergeHistory, et 

quelles sont les étapes de base pour 

transférer des révisions d'une page à une 

autre ?

#1 #1 #1 #2 #1 #1 #1 #1

57

¿Cómo oculto una categoría de la lista 

habitual de categorías, y cómo pueden los 

usuarios elegir ver las categorías ocultas?
#1 #1 #1 #1 #2 #2 #1 #1

58

¿Qué indica el icono de notificaciones, y cómo 

puedo ver todas las notificaciones o revisar 

una en concreto?
#1 Miss #5 #2 Miss #2 #3 Miss

59

Worin unterscheidet sich das Abonnieren 

einer Diskussionsseite vom Hinzufügen der 

Seite zur Beobachtungsliste?
#1 #1 #2 #1 #1 #1 #1 Miss

60

What should I check if I appear to log in 

successfully but become logged out when 

opening another wiki page?
#1 #1 #1 #1 #1 #2 #1 #1

61

Comment rendre un tableau wiki triable, et que 

se passe-t-il quand je clique sur les flèches de 

ses colonnes ?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 Miss #1

62

Was ist ein temporäres Benutzerkonto, und 

wie lange bleibt es einem nicht angemeldeten 

Bearbeiter zugeordnet?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #3 #1

63
Comment révoquer l'accès OAuth d'une 

application à mon compte ? #1 #2 #1 #1 #1 #2 #2 #5

64
What kinds of information can I include on my 

user page? #1 #1 #1 #1 #1 #2 #1 #1

65
How do I export pages and choose whether to 

include their complete revision histories? #1 #1 #1 #1 #2 #1 #1 #5

66

Welche Schritte sind nötig, um ein neues 

Wiki-Benutzerkonto zu erstellen, und wann 

kann ein CAPTCHA verlangt werden?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

67
What are the main navigation areas available 

on a MediaWiki page? #3 Miss #5 #3 #1 Miss Miss #2
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68
Wie bearbeite ich eine Wikiseite und 

speichere meine Änderungen? #1 #1 #1 #2 #1 #1 #2 Miss

69
????? ?? ???? ??????? ???????? ????? 

??????? ??????? ???????? #5 #4 #1 Miss Miss Miss #1 Miss

70

Quelles conditions de licence une police 

doit-elle remplir pour être utilisée par 

WebFonts ?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

71

???? ????? ???? Special:Export ?????????? 

??? ????????? ???????? ?? ????? ?????? 

?? ??????? ???? ?????? ?????? ????????
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #4 #1

72

Wie erstelle ich Tabellenüberschriften in 

Wikitext, und welches Grundaussehen liefert 

die Klasse wikitable?
#1 #1 #2 #1 #1 #2 #3 #1

73

When resolving a paragraph-based edit 

conflict, how do I select, edit, combine, and 

apply text passages before publishing?
#3 #5 #5 #2 #2 Miss Miss Miss

74

¿Cómo decide WebFonts si usa una fuente de 

mi dispositivo, la descarga o la recupera de la 

caché?
#1 #1 #1 #4 #3 #5 #2 Miss

75

Quel droit et quelle page spéciale faut-il 

pour créer une liste de destinataires 

MassMessage, et comment y ajouter ou en 

retirer des pages ?

#1 #1 #1 #1 #1 #1 #2 #1

76

?? ????? ???????? ???????? ?? ????? 

????? ???? ???? ??????? ?????? ??? ??? 

????? ??? ???????? ?? ???? ????????
#1 #1 #1 #4 #2 #1 #1 Miss

77

Que deviennent les mentors inactifs et leurs 

mentorés lorsque les options pour les marquer 

absents ou les retirer du programme de 

mentorat sont activées ?

#1 #1 #1 #2 #1 #2 #1 #1

78

Who may access the IP addresses of 

temporary accounts, and how long are those 

addresses retained after an edit?
#1 #2 #1 #1 #1 #1 #1 #1

79

Welches Benutzerrecht braucht man, um das 

Inhaltsmodell einer Seite zu ändern, und wo 

werden diese Änderungen protokolliert?
#1 #1 #2 #1 #3 #1 #1 Miss

80

How can I subscribe to a discussion topic, 

turn the subscription off, and view all my topic 

subscriptions?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

81

In a MediaWiki table, which attribute lets me 

sort a cell by a value different from the text 

displayed?
Miss Miss #3 Miss Miss Miss Miss Miss

82
What are “multi-checks” in Edit Check, and 

which check was planned as the next one? #2 #3 #1 #1 #2 #1 #2 #3
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83

Comment activer le test expérimental de 

vérification du collage (Paste Check) dans 

l'éditeur visuel ?
#1 #1 #5 #1 #5 #2 #1 #1

84
¿Qué características debe tener una 

contraseña segura de uso diario? #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

85

¿Dónde puedo ver las aplicaciones 

conectadas a mi cuenta y revocarles el 

acceso?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #1

86
À quoi sert une page utilisateur, et quels types 

d'informations puis-je y mettre ? #1 #1 #1 #1 #3 #1 #1 #1

87
¿Qué significan los indicadores rojo y azul de 

las notificaciones, y cómo se borran? #5 Miss #2 Miss #4 Miss Miss Miss

88

?? ???? ????? ?????? ?????????? ???? 

????? ????? ???? ????? ???? ???? ????? 

????? ?? ??? ?????? ?????? ?????? 

?????????? ???????

#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 Miss

89

Pourquoi les comptes temporaires ont-ils été 

créés pour les contributeurs non connectés, et 

que deviennent publiquement leurs adresses 

IP ?

#1 #1 #1 #1 #2 #1 #1 #1

90
Who can assign or remove user groups, and 

where can I find the record of those changes? #1 #1 #1 #1 #3 #3 #1 #1

91
Which settings can local administrators adjust 

for the Add a link task type? #1 #1 #1 #1 #1 #2 #1 #1

92

Wie verlinke ich auf eine Kategorie, ohne die 

aktuelle Seite versehentlich in diese Kategorie 

einzuordnen?
#1 #1 #1 #2 #1 #1 #1 #1

93

Comment réinitialiser le mot de passe d'un 

compte précis lorsque plusieurs comptes 

partagent la même adresse de courriel ?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 #2

94
What notifications and account features are 

unaffected when I mute another user? #1 #1 #1 #2 #1 #1 #1 #1

95

¿Por qué es preferible exportar el contenido 

del wiki a descargar repetidamente las 

páginas renderizadas, y dónde puedo 

exportar un artículo concreto?

#1 #1 #1 #1 #1 #4 #1 #4

96

Où attribue-t-on ou retire-t-on les groupes 

d'utilisateurs, et qui est autorisé à modifier les 

droits attachés à ces groupes ?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #3 #1

97

What does Content Translation automate 

when creating a page in another language, 

and what should I check when translating 

complex elements?

#1 #1 #2 #1 #3 #3 #1 #1

98

???? ???? ????? ????? ????????? 

???????? ??? ???????? ???? ??????? 

?????? ????? ???????
#1 #1 #3 #1 #1 #1 Miss Miss

Generated Nov 14, 2026, 09:54 AM - Confidential Page 13 of 83



T Truvec  -  Retrieval Comparison Report MediaWiki help pages in English, French, Spanish, German and Arabic - CMP-15

99

En quoi s'abonner à une page de discussion 

diffère-t-il de l'ajout de cette page à ma liste 

de suivi ?
#1 #1 #1 #1 #1 #1 #1 Miss

100
How can I revoke selected permissions 

previously granted to an OAuth application? #1 #1 #1 #2 #2 #2 #1 #1

OpenAI text-embedding-3-large Cohere Embed Multilingual v3 Cohere Embed v4 Gemini Embedding 2 Voyage 4 Large

Qwen3 Embedding 8B OpenAI text-embedding-3-small BGE Base EN v1.5
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A Appendix: retrieval details
For every question, the expected chunks and each model's ranked retrieval. Green chunk ids are relevant.

Q1 What are the available ways to export MediaWiki pages, including the special page, backup script, and bot framework 
options?

Expected chunk

#14278 # Export Wiki pages can be exported in a special XML format to upload import into another MediaWiki installation (if this function is enabled 

on the destination wiki, and the user is a sysop there) or use it elsewise for instance for analysing the content. See also Syndication feeds 

for exporting other information but…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14278 0.70 2:15116 0.66 3:14673 0.64 4:13854 0.63 5:15115 0.62

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14278 0.78 2:13508 0.74 3:14673 0.73 4:13854 0.73 5:15116 0.73

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14278 0.69 2:14673 0.69 3:13854 0.67 4:15116 0.66 5:13508 0.63

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14278 0.82 2:14673 0.82 3:15116 0.81 4:13854 0.80 5:13508 0.78

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14278 0.65 2:13854 0.64 3:13508 0.63 4:14673 0.62 5:15116 0.60

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14278 0.85 2:13854 0.84 3:13508 0.83 4:14673 0.82 5:15116 0.76

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14278 0.76 2:14673 0.71 3:15116 0.71 4:13854 0.69 5:14279 0.69

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14278 0.83 2:14279 0.76 3:15116 0.73 4:14673 0.71 5:15115 0.71

Q2 Warum sollte man Wikitext exportieren, statt gerendertes HTML herunterzuladen oder die Live-Website zu crawlen?

Expected chunk

#13863 ## Warum exportieren Weshalb nicht einfach eine dynamische Datenbank herunterladen? Angenommen, du entwickelst eine Software, die 

an bestimmten Stellen Informationen aus der Wikipedia anzeigt. Wenn du möchtest, dass dein Programm die Informationen anders anzeigt, 

als sie in der Live-Version zu sehen sind, brauchst du…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13863 0.75 2:14284 0.62 3:15125 0.61 4:13860 0.60 5:14682 0.60

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13863 0.74 2:14682 0.69 3:15125 0.67 4:14284 0.66 5:13860 0.65

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:14682 0.58 2:13863 0.58 3:14284 0.57 4:15125 0.53 5:13514 0.51

Top result is a distractor: ## Por qué exportar ¿Por qué no utilizar sencillamente una descarga dinámica de la base de datos? 

Supón que estás creando un componente de software que en determinados puntos mues…

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:14682 0.79 2:13863 0.79 3:15125 0.78 4:14284 0.77 5:13860 0.74

Top result is a distractor: ## Por qué exportar ¿Por qué no utilizar sencillamente una descarga dinámica de la base de datos? 

Supón que estás creando un componente de software que en determinados puntos mues…

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:14682 0.58 2:15125 0.58 3:13863 0.57 4:14284 0.56 5:13514 0.54

Top result is a distractor: ## Por qué exportar ¿Por qué no utilizar sencillamente una descarga dinámica de la base de datos? 

Supón que estás creando un componente de software que en determinados puntos mues…

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:14284 0.83 2:13863 0.81 3:14682 0.77 4:15125 0.75 5:13514 0.71

Top result is a distractor: ## Why to export Why not just use a dynamic database download? Suppose you are building a 

piece of software that at certain points displays information that came from Wikipedia. I…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13863 0.73 2:15125 0.62 3:13860 0.60 4:13855 0.60 5:14284 0.59
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BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:13863 0.76 2:13907 0.71 3:13860 0.71 4:13854 0.70 5:13859 0.67

Q3 Dans quels cas OAuth concerne-t-il un utilisateur, et que permet-il à une application externe de faire ?

Expected chunk

#15341 ### Comment cela peut-il m’affecter maintenant ? Les applications ne peuvent pas effectuer d'action en votre nom sans votre autorisation, 

donc tant que vous n'utilisez pas d'application qui se sert de OAuth, vous n'êtes pas du tout concerné. ### Comment puis-je connecter une 

application à mon compte ?

OpenAI text-embedding-
3-large #2 RR 0.50 1:15338 0.67 2:15341 0.62 3:15339 0.59 4:15345 0.58 5:15342 0.58

Top result is a distractor: # OAuth OAuth est un moyen de donner à des applications externes (connectées) la possibilité 

d’effectuer des contributions ou d’autres actions en votre nom. En utilisant ce protoc…

Cohere Embed
Multilingual v3 #4 RR 0.25 1:15338 0.72 2:15339 0.69 3:15342 0.66 4:15341 0.64 5:14872 0.63

Top result is a distractor: # OAuth OAuth est un moyen de donner à des applications externes (connectées) la possibilité 

d’effectuer des contributions ou d’autres actions en votre nom. En utilisant ce protoc…

Cohere Embed v4 Miss RR 0.00 1:15338 0.61 2:14058 0.58 3:15339 0.56 4:14871 0.56 5:13661 0.54

Top result is a distractor: # OAuth OAuth est un moyen de donner à des applications externes (connectées) la possibilité 

d’effectuer des contributions ou d’autres actions en votre nom. En utilisant ce protoc…

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:14060 0.80 2:15341 0.79 3:14873 0.78 4:14462 0.78 5:15338 0.77

Top result is a distractor: ### Wie betrifft mich das derzeit? Anwendungen können ohne deine Autorisierung keine Aktionen 

in deinem Namen vornehmen, sodass du nicht betroffen bist, bis du dich dazu entscheid…

Voyage 4 Large #4 RR 0.25 1:15338 0.54 2:14058 0.51 3:14871 0.50 4:15341 0.49 5:14460 0.49

Top result is a distractor: # OAuth OAuth est un moyen de donner à des applications externes (connectées) la possibilité 

d’effectuer des contributions ou d’autres actions en votre nom. En utilisant ce protoc…

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:15338 0.78 2:15339 0.75 3:15342 0.74 4:14871 0.73 5:13661 0.72

Top result is a distractor: # OAuth OAuth est un moyen de donner à des applications externes (connectées) la possibilité 

d’effectuer des contributions ou d’autres actions en votre nom. En utilisant ce protoc…

OpenAI text-embedding-
3-small #5 RR 0.20 1:15345 0.71 2:15338 0.69 3:15339 0.67 4:15342 0.67 5:15341 0.66

Top result is a distractor: ### Comment puis-je changer les actions qu’une application peut effectuer avec mon compte ? 

Allez sur Special:OAuthManageMyGrants, trouvez l’application dont vous voulez modifier…

BGE Base EN v1.5 #4 RR 0.25 1:15338 0.76 2:15339 0.76 3:15342 0.75 4:15341 0.74 5:15345 0.74

Top result is a distractor: # OAuth OAuth est un moyen de donner à des applications externes (connectées) la possibilité 

d’effectuer des contributions ou d’autres actions en votre nom. En utilisant ce protoc…
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Q4 What kinds of navigation and page tools are provided through a wiki’s sidebar?

Expected chunk

#14442 ## Sidebar The sidebar is displayed on the edge of the page below the site logo (if using the MonoBook or Vector skin). This sidebar gives 

you access to important pages in the wiki such as Recent Changes or Upload File. ### Navigation Clicking on the logo brings you back to 

the main page of the wiki. The links in the…

OpenAI text-embedding-
3-large #2 RR 0.50 1:14441 0.71 2:14442 0.68 3:14440 0.63 4:13644 0.62 5:15315 0.61

Top result is a distractor: The sidebar gives you access to important pages in the wiki such as recent changes or upload file. 

MediaWiki requires you to log in before seeing all of the sidebar options. Links…

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14442 0.75 2:14441 0.70 3:14445 0.64 4:14853 0.64 5:14440 0.64

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14442 0.71 2:14853 0.65 3:15317 0.64 4:14441 0.61 5:14038 0.60

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14442 0.84 2:14853 0.82 3:15317 0.81 4:14441 0.81 5:14038 0.80

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14442 0.67 2:14441 0.64 3:14853 0.61 4:13645 0.60 5:14443 0.59

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14442 0.81 2:14853 0.77 3:14038 0.74 4:13644 0.74 5:14441 0.73

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14442 0.73 2:14441 0.68 3:14440 0.64 4:15315 0.62 5:15317 0.61

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14442 0.76 2:14441 0.76 3:14443 0.72 4:14440 0.71 5:14445 0.68

Q5 Unter welchen Bedingungen erhält ein angemeldeter Benutzer eine E-Mail über Änderungen an einer beobachteten Seite?

Expected chunk

#14171 See also Benachrichtigungen for the 2013 extension. From MediaWiki 1.5, you can get an email after a watched page has been edited by 

somebody else. This will not be repeated until you view the page. Viewing a diff or the page history is not enough. Note that you have to be 

logged in when viewing the page, otherwise yo…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14171 0.66 2:13986 0.65 3:14175 0.65 4:14174 0.61 5:14006 0.59

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14171 0.70 2:13986 0.70 3:15467 0.68 4:14562 0.66 5:13752 0.66

Cohere Embed v4 #3 RR 0.33 1:13986 0.60 2:14162 0.57 3:14171 0.56 4:13752 0.55 5:13753 0.55

Top result is a distractor: Mithilfe einer Beobachtungsliste kannst Du Änderungen an Modulen, an denen Du interessiert bist, 

verfolgen. Du musst Deine E-Mail-Adresse nicht angeben, wenn Du das nicht möchtest…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14171 0.79 2:14175 0.78 3:14562 0.77 4:13752 0.77 5:14172 0.76

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14171 0.62 2:13752 0.62 3:14987 0.60 4:14562 0.60 5:14175 0.57

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14171 0.85 2:14562 0.83 3:13752 0.83 4:14987 0.82 5:14174 0.82

OpenAI text-embedding-
3-small #5 RR 0.20 1:13986 0.66 2:14175 0.64 3:14174 0.63 4:14006 0.63 5:14171 0.63

Top result is a distractor: Mithilfe einer Beobachtungsliste kannst Du Änderungen an Modulen, an denen Du interessiert bist, 

verfolgen. Du musst Deine E-Mail-Adresse nicht angeben, wenn Du das nicht möchtest…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13986 0.76 2:14007 0.68 3:14001 0.68 4:14096 0.68 5:13985 0.67

Top result is a distractor: Mithilfe einer Beobachtungsliste kannst Du Änderungen an Modulen, an denen Du interessiert bist, 

verfolgen. Du musst Deine E-Mail-Adresse nicht angeben, wenn Du das nicht möchtest…

Generated Nov 14, 2026, 09:54 AM - Confidential Page 17 of 83



T Truvec  -  Retrieval Comparison Report MediaWiki help pages in English, French, Spanish, German and Arabic - CMP-15

Q6 What can temporary accounts do with notifications, thanks, and user pings?

Expected chunk

#14536 Temporary accounts can receive notifications and see a banner about new messages on their user talk page. Temporary accounts can 

receive thanks from logged-in editors but can't send thanks. Temporary accounts can ping other users, and they can be pinged in return.

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14536 0.77 2:13728 0.64 3:15430 0.62 4:14140 0.61 5:14535 0.59

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14536 0.83 2:13728 0.70 3:14535 0.68 4:14140 0.67 5:14955 0.64

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14536 0.73 2:14955 0.61 3:13728 0.60 4:14140 0.59 5:14535 0.58

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14536 0.89 2:13728 0.86 3:14140 0.83 4:15430 0.81 5:14955 0.80

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14536 0.69 2:13728 0.66 3:14140 0.63 4:15430 0.59 5:14955 0.58

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14536 0.85 2:13728 0.81 3:14955 0.78 4:14140 0.77 5:15430 0.76

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14536 0.78 2:14535 0.65 3:14140 0.64 4:15430 0.64 5:14955 0.60

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14536 0.88 2:14535 0.72 3:14531 0.67 4:14533 0.67 5:14530 0.65
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Q7 ¿Qué permiso se necesita para crear listas de envío de MassMessage, y dónde se puede crear una lista nueva?

Expected chunk

#14699 Note that creating delivery lists requires the user to have the createwithcontentmodel user right (see phab:T92795). On most Wikimedia 

projects, only logged-in users have createwithcontentmodel rights. MassMessage includes a special page for managing delivery lists. To 

create a new delivery list, go to "Special:Create…

OpenAI text-embedding-
3-large #5 RR 0.20 1:14698 0.69 2:14296 0.56 3:13528 0.55 4:13880 0.54 5:14699 0.53

Top result is a distractor: # Extension:MassMessage ## Creación de listas de distribución Hay varias formas de crear listas 

de distribución para MassMessage:

Cohere Embed
Multilingual v3 Miss RR 0.00 1:14698 0.68 2:15144 0.68 3:13881 0.65 4:14296 0.64 5:14297 0.64

Top result is a distractor: # Extension:MassMessage ## Creación de listas de distribución Hay varias formas de crear listas 

de distribución para MassMessage:

Cohere Embed v4 #4 RR 0.25 1:13881 0.60 2:14698 0.59 3:15144 0.58 4:14699 0.58 5:13880 0.58

Top result is a distractor: ### Spezielle Seite zur Erstellung von Zustelllisten (MediaWiki 1.24 oder neuer) Bitte beachten, 

dass das Erstellen von Zustelllisten das Recht "editcontentmodel" erfordert, das i…

Gemini Embedding 2 #3 RR 0.33 1:13881 0.79 2:15144 0.79 3:14699 0.78 4:14297 0.77 5:14698 0.76

Top result is a distractor: ### Spezielle Seite zur Erstellung von Zustelllisten (MediaWiki 1.24 oder neuer) Bitte beachten, 

dass das Erstellen von Zustelllisten das Recht "editcontentmodel" erfordert, das i…

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:13881 0.65 2:15144 0.63 3:14699 0.63 4:14297 0.61 5:13528 0.59

Top result is a distractor: ### Spezielle Seite zur Erstellung von Zustelllisten (MediaWiki 1.24 oder neuer) Bitte beachten, 

dass das Erstellen von Zustelllisten das Recht "editcontentmodel" erfordert, das i…

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:14698 0.76 2:14699 0.72 3:13528 0.72 4:14297 0.72 5:13881 0.72

Top result is a distractor: # Extension:MassMessage ## Creación de listas de distribución Hay varias formas de crear listas 

de distribución para MassMessage:

OpenAI text-embedding-
3-small #3 RR 0.33 1:14698 0.72 2:14296 0.63 3:14699 0.59 4:15143 0.58 5:14297 0.55

Top result is a distractor: # Extension:MassMessage ## Creación de listas de distribución Hay varias formas de crear listas 

de distribución para MassMessage:

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14698 0.72 2:15146 0.67 3:13880 0.67 4:15155 0.67 5:14700 0.66

Top result is a distractor: # Extension:MassMessage ## Creación de listas de distribución Hay varias formas de crear listas 

de distribución para MassMessage:

Q8 ?? ?????? ???????? ???? ???? ?????? ????? ????? ??????? ???? ??????? ??? ??????????

Expected chunk

#13444 ???? ?????? ?? ????????? ?????? ??? ???? Manual:ContentHandler . ???? ???? ??????? ?? ??? ???? Special:Log/contentmodel? 

?????? ???? ???? «??????» ?????? ??????? ?? ????????? ?? ???? ????? ???. ????? ??? ?????????? ?? ??????? ??????? 

editcontentmodel ?? ?????? ????? ????? ???????. ??? ???????? ?????? ?? ????? ?????? ?…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13444 0.56 2:13443 0.54 3:15024 0.49 4:13507 0.48 5:14593 0.48

Cohere Embed
Multilingual v3 #2 RR 0.50 1:13448 0.71 2:13444 0.68 3:13443 0.66 4:13449 0.64 5:13507 0.64

Top result is a distractor: ## ????? ????? ????? ???? ????? ???? ??? ???? Special:ChangeContentModel (?? ???? ???? 

«?????» ???????? ?? ???? «??????? ?? ??? ??????»)? ?? ???? ??? ?????? ???? ???? ?? ???????.…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13444 0.65 2:14200 0.56 3:13781 0.54 4:15024 0.53 5:14593 0.53

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13444 0.83 2:14200 0.79 3:15024 0.79 4:13781 0.79 5:13448 0.77
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Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13444 0.70 2:14200 0.65 3:13781 0.63 4:14593 0.62 5:15024 0.59

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13444 0.86 2:13781 0.82 3:14200 0.82 4:14593 0.82 5:15024 0.81

OpenAI text-embedding-
3-small #5 RR 0.20 1:13505 0.51 2:13678 0.51 3:13672 0.50 4:13507 0.50 5:13444 0.50

Top result is a distractor: # Editing pages ?? ????? ???? ????? ????? ????: ???? ??? ????? «???» ?? ???? ??????. ???? 

??? ????. ???? ??? ???? «??? ??????». ?????? ????! ## ????? ??????? ???????? ???????? ???…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13592 0.76 2:13625 0.75 3:13557 0.75 4:13738 0.74 5:13590 0.74

Top result is a distractor: ???? ?? ???? ??????? ????? ????? ??????. ?????? 4: ????? ?????? ????? ????? ????? ???? 

?????? ????. ????? MediaWiki ??? ?? ???? ??????? ??????? ????????. ???? ?? ???? ?? ????? ???…

Q9 How can a user enable the paragraph-based edit conflict interface, and how does it display competing edits?

Expected chunk

#14465 # Paragraph-based Edit Conflict Interface The Paragraph-based Edit Conflict Interface is a new interface for the edit conflict resolution page. 

It displays colliding text passages in pairs next to each other, making it easier to merge your text with the one that’s currently online. There 

is an additional interface spe…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14465 0.77 2:13666 0.73 3:14470 0.69 4:15346 0.67 5:14466 0.66

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14465 0.80 2:15346 0.74 3:14878 0.70 4:14466 0.68 5:14470 0.68

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14465 0.72 2:15346 0.67 3:14878 0.67 4:14470 0.63 5:14879 0.62

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14465 0.84 2:13666 0.82 3:14879 0.82 4:14066 0.81 5:15346 0.81

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14465 0.68 2:13666 0.65 3:14879 0.64 4:14878 0.63 5:15346 0.63

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14465 0.88 2:14879 0.85 3:14878 0.85 4:15346 0.83 5:13666 0.83

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14465 0.79 2:15346 0.74 3:14878 0.72 4:13666 0.72 5:14066 0.69

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14465 0.86 2:14466 0.78 3:15346 0.76 4:14467 0.75 5:14470 0.74
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Q10 ?? ????????? ???? ??????? ????? ??????? ????????? ??? ????? ??????? ????????? ??????? ??? ??????

Expected chunk

#13459 ### ????? ????? ?????? ?????? ??????? ??????? ?? ????? ????? ??????? ????? ????? ???????. ???? ?? ?????? ????? ????? ??? 

???? ????? ??????? ????????. ??? ?????????? ??? ????? ????? ????? ???????: ??? ??? ???????? ?????? ???????? ???????? 

???? ?? ??????? ???? ?? ?????? ???????? ????????? ????? ???? ?? ???? ?????? ?????…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13459 0.38 2:13458 0.37 3:13475 0.37 4:15045 0.37 5:13558 0.35

Cohere Embed
Multilingual v3 #2 RR 0.50 1:15045 0.59 2:13459 0.59 3:14614 0.58 4:13461 0.54 5:13456 0.54

Top result is a distractor: Les traductions automatiques et les corrections apportées par les utilisateurs sont publiées comme 

partie des données sur les traductions publiées, ce qui peut fournir une ressour…

Cohere Embed v4 #3 RR 0.33 1:15045 0.49 2:14614 0.48 3:13459 0.46 4:13800 0.44 5:14217 0.42

Top result is a distractor: Les traductions automatiques et les corrections apportées par les utilisateurs sont publiées comme 

partie des données sur les traductions publiées, ce qui peut fournir une ressour…

Gemini Embedding 2 #4 RR 0.25 1:14614 0.77 2:13800 0.77 3:15045 0.77 4:13459 0.73 5:13475 0.72

Top result is a distractor: Las traducciones automáticas y las correcciones realizadas por el usuario se publican como parte 

de los datos sobre las traducciones publicadas, lo que puede proporcionar un recur…

Voyage 4 Large #4 RR 0.25 1:14614 0.53 2:15045 0.53 3:13800 0.52 4:13459 0.49 5:14217 0.49

Top result is a distractor: Las traducciones automáticas y las correcciones realizadas por el usuario se publican como parte 

de los datos sobre las traducciones publicadas, lo que puede proporcionar un recur…

Qwen3 Embedding 8B #3 RR 0.33 1:14614 0.73 2:13800 0.72 3:13459 0.71 4:15045 0.71 5:14217 0.69

Top result is a distractor: Las traducciones automáticas y las correcciones realizadas por el usuario se publican como parte 

de los datos sobre las traducciones publicadas, lo que puede proporcionar un recur…

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:13475 0.52 2:13565 0.49 3:13460 0.46 4:15045 0.46 5:13474 0.45

Top result is a distractor: ### ??? ????? ?????? ?? ????? ??????? ?? ???? ???? ???? ??? ?????? ???????? ?????? 

??????? ????? ??? ???? ??????? ?????? ????????? ?? ??????? ????? ?? ????? ??????? ???? ??????? ?…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13553 0.73 2:13601 0.73 3:13583 0.72 4:13649 0.71 5:13736 0.71

Top result is a distractor: ??????? ??????? ???????: ?????? ?????? ?? ??????? ??? ??????? ???????: ??????? ??????? 

???????. ???? ?????? ??????? ?????? ?? ???????. ????? ???? ??????? ??????? ????? ?? ?????? ?…

Q11 What happens to a mentor’s mentees if the mentor remains inactive, and how often is inactive-mentor removal carried 
out?

Expected chunk

#14363 If the mentor returns to editing, they can continue mentoring their existing mentees. If inactivity continues, the mentor can later be 

removed from the program and their mentees permanently reassigned. Communities can review the current state of the mentor list using 

Special:ManageMentors. The removal is performed by…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14363 0.72 2:13945 0.68 3:14361 0.68 4:13946 0.68 5:13948 0.67

Cohere Embed
Multilingual v3 #3 RR 0.33 1:14361 0.77 2:13946 0.77 3:14363 0.73 4:13947 0.72 5:14362 0.72

Top result is a distractor: Mark inactive mentors as away: When enabled, inactive mentors are automatically marked as away 

for up to one month. During this period, newcomer questions are redirected to other…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14363 0.69 2:13945 0.69 3:14361 0.68 4:13946 0.68 5:14360 0.67

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14363 0.84 2:13948 0.81 3:13945 0.80 4:15218 0.79 5:15217 0.79
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Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14363 0.57 2:13580 0.55 3:14758 0.55 4:14361 0.54 5:13946 0.54

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14363 0.87 2:13948 0.82 3:14361 0.82 4:13946 0.82 5:14758 0.82

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14363 0.75 2:13946 0.75 3:14361 0.75 4:13948 0.73 5:14362 0.72

BGE Base EN v1.5 #3 RR 0.33 1:13946 0.80 2:14361 0.80 3:14363 0.80 4:13948 0.79 5:14362 0.78

Top result is a distractor: Mark inactive mentors as away: When enabled, inactive mentors are automatically marked as away 

for up to one month. During this period, newcomer questions are redirected to other…

Q12 Wo finde ich die Funktion für Linkvorschläge, und welche Versionen oder Apps unterstützen sie?

Expected chunk

#13949 # Growth/Tools/Add a link Die Linkvorschlags-Funktion (englisch Add a link) ermöglicht es Benutzern, vom Wiki vorgeschlagene Links nach 

Prüfung hinzuzufügen. Diese Links können korrekt sein oder eben nicht dem Artikel entsprechen. Als Benutzer ist es deine Aufgabe, je 

nach Kontext zu entscheiden, ob die Links korrekt…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13949 0.64 2:13956 0.62 3:13952 0.52 4:13950 0.51 5:13972 0.49

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13949 0.71 2:13956 0.67 3:13950 0.63 4:14762 0.58 5:15220 0.58

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:13956 0.53 2:13949 0.53 3:13951 0.44 4:15220 0.43 5:13972 0.43

Top result is a distractor: ## Mehr erfahren Die Linkvorschlags-Funktion ist Teil des Projektes „Strukturierte Aufgaben“ des 

Growth-Teams. Sie eröffnet einen neuen Standard-Weg, die Wikis zu bearbeiten. Früh…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13949 0.77 2:13956 0.75 3:13950 0.72 4:13952 0.72 5:13953 0.72

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13949 0.60 2:13581 0.51 3:14364 0.50 4:14761 0.49 5:13956 0.49

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13949 0.80 2:14761 0.72 3:14364 0.72 4:13581 0.70 5:13956 0.69

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13949 0.65 2:13956 0.63 3:13950 0.62 4:13953 0.55 5:13971 0.54

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:13949 0.74 2:13950 0.69 3:13956 0.68 4:13927 0.67 5:14014 0.66
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Q13 How can I move, delete, or insert rows and columns in a table using the Visual Editor, and what is the recommended way 
to paste a table from a webpage?

Expected chunk

#14528 ## Tables and the Visual Editor (VE) See also: Help:VisualEditor/User guide See Phab: T108245: "Fully support basic table editing in the 

visual editor". See the list of tasks. Finished tasks are struck. It can be difficult to figure out from the technical language there what exactly 

has been improved, or what features…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14528 0.70 2:15419 0.62 3:14129 0.60 4:14130 0.59 5:15420 0.58

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14528 0.86 2:14944 0.71 3:13721 0.70 4:15419 0.69 5:14130 0.68

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14528 0.74 2:14945 0.65 3:15420 0.63 4:14944 0.63 5:14130 0.61

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14528 0.81 2:15420 0.79 3:15419 0.78 4:14130 0.78 5:14945 0.78

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14528 0.70 2:13721 0.66 3:14945 0.60 4:14130 0.59 5:15419 0.59

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14528 0.87 2:13721 0.82 3:14944 0.82 4:15419 0.81 5:14129 0.80

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14528 0.73 2:14944 0.61 3:15420 0.61 4:15419 0.60 5:14129 0.60

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14528 0.84 2:14518 0.70 3:14944 0.66 4:15419 0.66 5:14521 0.66

Q14 What steps do I follow to reverse a history merge in MediaWiki?

Expected chunk

#14424 ## Undoing a merge Go to Special:Log/merge then click Unmerge. ## See also Manual:Merging histories API:Mergehistory Source: 

https://www.mediawiki.org/wiki/Help%3AMerge_history/en

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14424 0.70 2:14420 0.63 3:14013 0.63 4:13632 0.61 5:14829 0.60

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14424 0.75 2:14829 0.69 3:15292 0.69 4:14420 0.68 5:13632 0.64

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14424 0.69 2:14829 0.61 3:14420 0.60 4:15292 0.59 5:13632 0.59

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14424 0.87 2:15292 0.77 3:14420 0.77 4:14829 0.77 5:14419 0.75

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14424 0.64 2:13632 0.62 3:14013 0.61 4:14829 0.59 5:15292 0.58

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14424 0.82 2:14420 0.79 3:14829 0.76 4:15292 0.76 5:13632 0.76

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14424 0.73 2:14829 0.62 3:14420 0.61 4:15292 0.61 5:13632 0.60

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14424 0.79 2:15292 0.73 3:14829 0.73 4:14420 0.72 5:14206 0.71

Q15 How can I receive an alert when someone successfully signs in to my account from an unfamiliar device, and what are 
the default notification settings?

Expected chunk

#14416 ## Things to note There are two ways for users to get these notifications – either by web Echo notifications or by email. By default, the web 

and email notifications are on for everyone. This is configurable in the notification preferences. ### Successful logins The extension allows 

you to get an email when a user log…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14416 0.60 2:14411 0.57 3:14415 0.55 4:13999 0.52 5:15278 0.52
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Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14416 0.74 2:14415 0.68 3:15286 0.64 4:14823 0.64 5:13627 0.64

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14416 0.62 2:14823 0.55 3:14007 0.52 4:14815 0.51 5:14821 0.51

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14416 0.77 2:14823 0.76 3:15286 0.75 4:14815 0.75 5:13627 0.74

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14416 0.64 2:13627 0.62 3:14415 0.57 4:14411 0.56 5:14007 0.56

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14416 0.80 2:13627 0.74 3:14823 0.73 4:14007 0.73 5:14411 0.72

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14416 0.63 2:14411 0.61 3:14415 0.60 4:14815 0.57 5:15278 0.55

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14416 0.72 2:14415 0.68 3:14411 0.67 4:14453 0.59 5:14456 0.58
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Q16 What is the purpose of a user talk page, and when does its edit notice disappear?

Expected chunk

#14428 #### User talk This namespace is the talkspace associated with the “User” namespace. Pages in this namespace are mainly used to 

leave messages for particular users or inform them of discussions that may be of interest to them. To facilitate this, when a page User 

talk:UserName is edited, whenever the user UserName loa…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14428 0.64 2:14542 0.59 3:14538 0.56 4:15299 0.55 5:13733 0.55

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14428 0.69 2:13733 0.66 3:14566 0.59 4:14836 0.58 5:14542 0.58

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14428 0.66 2:14836 0.57 3:14429 0.52 4:14021 0.52 5:14538 0.52

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14428 0.79 2:14021 0.79 3:14429 0.76 4:14836 0.76 5:15299 0.76

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14428 0.56 2:14021 0.53 3:14836 0.52 4:13636 0.48 5:15299 0.47

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14428 0.79 2:14021 0.76 3:14836 0.75 4:13733 0.71 5:14963 0.69

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14428 0.69 2:14538 0.64 3:14429 0.60 4:15299 0.58 5:13733 0.58

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14428 0.75 2:14542 0.73 3:14431 0.68 4:14429 0.67 5:14538 0.67

Q17 Kann eine Community den Algorithmus ändern, der in den Growth-Funktionen die vorgeschlagenen Artikel bestimmt?

Expected chunk

#13982 Communities can change how the Growth features work by editing Special:CommunityConfiguration. However, articles provided as 

"Maschinelle Vorschläge" are based on an algorithm. The configuration of this algorithm can't be changed by communities. Please let us 

know if you noticed a problem with these suggested articles.

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13982 0.65 2:13981 0.56 3:14798 0.53 4:14398 0.53 5:15260 0.52

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13982 0.77 2:15260 0.76 3:14398 0.74 4:14798 0.74 5:13981 0.72

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13982 0.75 2:14798 0.71 3:13981 0.70 4:15260 0.69 5:14398 0.69

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13982 0.87 2:15260 0.85 3:14798 0.84 4:14398 0.82 5:13610 0.81

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13982 0.73 2:14798 0.72 3:15260 0.69 4:13610 0.68 5:14398 0.67

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13982 0.87 2:14798 0.87 3:15260 0.86 4:13610 0.83 5:14398 0.81

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13982 0.73 2:13981 0.66 3:14398 0.64 4:15260 0.62 5:14798 0.59

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:13982 0.69 2:15260 0.66 3:13981 0.65 4:13949 0.63 5:13956 0.63

Q18 ¿Qué hace la herramienta de traducción de contenidos cuando un párrafo sigue siendo en su mayor parte la traducción 
automática inicial?

Expected chunk

#14623 ### Límites para cada párrafo Para cada párrafo, se mide también el porcentaje que suponen las modificaciones del usuario. Un párrafo 

se considera problemático cuando mantiene más de 85% de la traducción automática inicial (o cuando copiando los contenidos desde el 

documento original, éste contiene más de 60% de conte…
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OpenAI text-embedding-
3-large #5 RR 0.20 1:14603 0.69 2:14604 0.69 3:14619 0.67 4:14617 0.67 5:14623 0.67

Top result is a distractor: # Content translation/Translating/Initial machine translation Cuándo añades un párrafo nuevo a la 

traducción puedes empezar desde cero o usar una herramienta de traducción automát…

Cohere Embed
Multilingual v3 Miss RR 0.00 1:14603 0.77 2:14604 0.73 3:14619 0.71 4:14692 0.71 5:14685 0.70

Top result is a distractor: # Content translation/Translating/Initial machine translation Cuándo añades un párrafo nuevo a la 

traducción puedes empezar desde cero o usar una herramienta de traducción automát…

Cohere Embed v4 #4 RR 0.25 1:14603 0.67 2:14208 0.62 3:15034 0.60 4:14623 0.60 5:14619 0.59

Top result is a distractor: # Content translation/Translating/Initial machine translation Cuándo añades un párrafo nuevo a la 

traducción puedes empezar desde cero o usar una herramienta de traducción automát…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14623 0.80 2:15054 0.78 3:14604 0.78 4:14619 0.78 5:15052 0.77

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14623 0.64 2:15054 0.63 3:14625 0.62 4:14227 0.62 5:13809 0.61

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:14619 0.79 2:14617 0.78 3:14603 0.78 4:13462 0.77 5:14604 0.77

Top result is a distractor: Cuando creas una traducción, es esencial revisar los contenidos antes de publicarlos. Tienes que 

asegurarte de que el contenido que se ha producido no altera el significado del or…

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:14603 0.75 2:14619 0.70 3:14692 0.70 4:14604 0.69 5:14617 0.69

Top result is a distractor: # Content translation/Translating/Initial machine translation Cuándo añades un párrafo nuevo a la 

traducción puedes empezar desde cero o usar una herramienta de traducción automát…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14603 0.82 2:14604 0.79 3:14617 0.79 4:14620 0.77 5:14636 0.77

Top result is a distractor: # Content translation/Translating/Initial machine translation Cuándo añades un párrafo nuevo a la 

traducción puedes empezar desde cero o usar una herramienta de traducción automát…
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Q19 ??? ???? ???? ???? ???? ??? ???? ????? ????? ?? ????? ?????? ??? ??? ????????

Expected chunk

#13640 #### ?????? The “Help” namespace is usually used to hold help files, instructions and “how-to” guides. It has no special properties. ???? 

????? ???? ???????? #### ????? The “Category” namespace contains categories, dynamic lists of other pages. To facilitate this, linking 

directly to a category page does not output an…

OpenAI text-embedding-
3-large Miss RR 0.00 1:13582 0.50 2:13436 0.49 3:13437 0.49 4:13599 0.49 5:14587 0.48

Top result is a distractor: ## ????? ????? ????? ?????? 1 ???????? ??? ???? ???????? ?????? ?? ???? ???????? ?? 

?????? ??????? ??? ???? ??? ????????? ???????? ??????. ?????? 2 ?? ???? ??? ??????? ?????? «???…

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13640 0.67 2:14577 0.66 3:13436 0.64 4:14587 0.63 5:15008 0.63

Cohere Embed v4 #5 RR 0.20 1:13436 0.56 2:14587 0.52 3:14577 0.51 4:13775 0.51 5:13640 0.50

Top result is a distractor: # Categories ?????????? ?? ???? ?? ?????????? ???? ????? ???? ????? ??? ????? ?????????. 

????? ????? ????????? ???????? ?????? ??? ????? ????? ?? ???? ??? ?? ????????. ???? ??? ??…

Gemini Embedding 2 Miss RR 0.00 1:13439 0.74 2:14587 0.74 3:15018 0.74 4:14194 0.74 5:13775 0.72

Top result is a distractor: ## ????? ???? ????? ???? ????????? ??? ??? ?? ????? ??????? ?????? ??? ????????? 

?????? ?? ????????? ??????? ??? ????? ????? ????? ??????? ?? ??????. ## ????????? ??????? ????? ??…

Voyage 4 Large Miss RR 0.00 1:13775 0.55 2:15017 0.52 3:14194 0.52 4:14587 0.52 5:15018 0.51

Top result is a distractor: ## Auf eine Kategorie verlinken Um einen Link zu einer Kategorie zu erstellen setze einen 

Doppelpunkt vor den Kategoriennamen (Ohne den Doppelpunkt würde die jetztige Seite zur Ka…

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:13765 0.77 2:15008 0.76 3:14577 0.76 4:14587 0.75 5:14579 0.75

Top result is a distractor: am Beginn der Seite ein optionaler Text, der wie bei einer normalen Seite bearbeitet werden kann, 

am Ende der Seite eine immer verfügbare, automatisch generierte, alphabetisch sor…

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:13436 0.58 2:13439 0.55 3:13437 0.50 4:13581 0.47 5:13440 0.47

Top result is a distractor: # Categories ?????????? ?? ???? ?? ?????????? ???? ????? ???? ????? ??? ????? ?????????. 

????? ????? ????????? ???????? ?????? ??? ????? ????? ?? ???? ??? ?? ????????. ???? ??? ??…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13596 0.74 2:13436 0.73 3:13495 0.73 4:13504 0.72 5:13475 0.71

Top result is a distractor: ??????? ???????? ???? ?????? ?????? ???????? ??????? ???????. ????? ??????? ????????? 

?????????? ???? ?? ?????? ????? ??? ??????. ????????? ???????? ?? ???? ???? ????? ???????? ??…

Q20 ?? ?????? ???? ????? ????? ??????? ??? ??? ????? ??????? ??? ???? ??? ?????? ????????

Expected chunk

#13723 # Temporary accounts ???? ?????? ????????? ????? ??? ????????? ???? ?????? ???? ?? ?????. ????? ??? ????? ????? ?? ???? 

???? ????? ????? ??????? ??? ?????? ?????? ?? ????? ?????? ?????? ??? ????????? ??????? ?? ??? ????? ??????. ???????? 

??? ????? ????? ???? ????? ???? ??????? ??? ???? ???? ??? ?????? ??????. ??? ????…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13723 0.56 2:13724 0.54 3:15421 0.53 4:13726 0.53 5:14530 0.53

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13723 0.62 2:13725 0.61 3:13724 0.55 4:13726 0.54 5:14946 0.53

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13723 0.48 2:15421 0.43 3:14530 0.43 4:14946 0.41 5:13724 0.41

Gemini Embedding 2 Miss RR 0.00 1:14530 0.84 2:14131 0.82 3:14946 0.82 4:15421 0.82 5:15427 0.81

Top result is a distractor: # Temporary accounts Wikimedia projects allow anyone to edit, with or without creating an account. 

When an edit is made through a registered account, the edit is attributed to the…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13723 0.64 2:14530 0.61 3:14131 0.61 4:14946 0.61 5:15421 0.60
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Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13723 0.77 2:15421 0.75 3:14946 0.75 4:14131 0.74 5:14530 0.73

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:13616 0.40 2:13617 0.37 3:13612 0.36 4:13726 0.34 5:13615 0.33

Top result is a distractor: ### ????? ????? ?????? ??? ??? ??? ???? ??? ????? ?????? ? ???? ????? ?????? ????? ???? 

??? ???? ???? ??? ????? ?????? ??? ???? ? ??? ??????? ???? ?? ???? ????? ??? ????? ????????…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13579 0.74 2:13625 0.72 3:13726 0.72 4:13620 0.72 5:13596 0.71

Top result is a distractor: ??? ???????? ??? ??????? ???? ?????? (??????): ??? ????? ??? ??????? ????? ???????? 

??? ??????? ???????? ?? ??? ?????? ???? ??? ??? ??? ????. ????? ??? ??????? ????? ????? ????? ?…

Q21 How does the MediaWiki {{int:}} magic word support multilingual interface content, and how does the displayed language 
get chosen?

Expected chunk

#14339 ### Local interface translation in multilingual wikis One thing almost every wiki has customized is the sidebar. It is possible to create 

a message group for the custom sidebar messages and also for other local interface customisations. One interesting expansion is the 

multilingual pages or templates built with the {{…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14339 0.68 2:13924 0.61 3:15190 0.59 4:14737 0.59 5:13562 0.48

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14339 0.74 2:14737 0.64 3:15190 0.63 4:13924 0.63 5:13562 0.62

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14339 0.68 2:14737 0.65 3:15190 0.62 4:13924 0.60 5:13562 0.54

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14339 0.78 2:14737 0.76 3:13924 0.76 4:15190 0.75 5:13562 0.75

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14339 0.66 2:14737 0.63 3:13562 0.63 4:15190 0.62 5:13924 0.62

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14339 0.82 2:14737 0.79 3:15190 0.78 4:13924 0.75 5:13562 0.74

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14339 0.73 2:15190 0.66 3:14737 0.63 4:13924 0.62 5:14345 0.57

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14339 0.77 2:15190 0.70 3:15174 0.70 4:15175 0.68 5:14344 0.68
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Q22 Was passiert mit Benachrichtigungen, die entstanden wären, während ein Benutzer sie abbestellt hat?

Expected chunk

#14054 ### Zugang zu den Einstellungen Du kannst die Benachrichtigungsarten, die du bekommen möchtest, bestimmen, indem du deine $pref 

anpasst. Um deine Festlegungen zu überprüfen, klicke wie oben dargestellt auf "Einstellungen" im Menü – oder in der Archivseite "Alle 

Benachrichtigungen". (Du kannst auch auf "Einstellungen"…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14054 0.53 2:14006 0.53 3:14046 0.53 4:14050 0.52 5:14051 0.50

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14054 0.58 2:13999 0.55 3:13890 0.55 4:13992 0.54 5:13891 0.54

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14054 0.40 2:13891 0.39 3:14140 0.39 4:15082 0.39 5:15430 0.38

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14054 0.75 2:15333 0.73 3:13832 0.72 4:14456 0.72 5:14055 0.71

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14054 0.45 2:14456 0.42 3:15336 0.39 4:14869 0.39 5:15333 0.39

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14054 0.74 2:14456 0.70 3:15333 0.68 4:13659 0.66 5:14045 0.65

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:14006 0.64 2:14054 0.63 3:14055 0.58 4:13999 0.56 5:14052 0.56

Top result is a distractor: ## Anmerkungen Benutzer erhalten diese Benachrichtigungen auf zwei Wegen – per 

Echo-Benachrichtigung im Web oder per E-Mail. Standardmäßig sind beide Varianten für jeden eingescha…

BGE Base EN v1.5 #5 RR 0.20 1:14005 0.68 2:14006 0.66 3:14052 0.65 4:13812 0.64 5:14054 0.64

Top result is a distractor: Bei unbekannten Geräten/IPs benachrichtigen wir über jeden fehlgeschlagenen Versuch. Die 

Erweiterung bündelt diese Meldungen, um Benutzer nicht mit zu vielen Nachrichten zu nerven…

Q23 Wie kann man dabei helfen, Apertium um ein neues Sprachpaar zu erweitern?

Expected chunk

#13798 #### Apertium Apertium ist ein quelloffenes, regelbasiertes Übersetzungssystem. Du kannst zu dem Projekt beitragen, indem du die 

Sprachregeln deiner Sprache kodierst. Dieser Prozess erfordert sowohl linguistische als auch fortgeschrittene technische Kenntnisse, aber 

du kannst vom Apertium-Team Unterstützung erhalten,…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13798 0.68 2:13797 0.63 3:13795 0.56 4:13793 0.55 5:13796 0.55

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13798 0.70 2:13793 0.65 3:13457 0.62 4:15043 0.61 5:14612 0.60

Cohere Embed v4 #3 RR 0.33 1:14216 0.53 2:13793 0.51 3:13798 0.50 4:15043 0.49 5:13457 0.48

Top result is a distractor: #### Apertium Apertium is an open source rule-based translation system. You can contribute to 

the project by encoding the language rules of your language. This process requires bo…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13798 0.83 2:14216 0.80 3:15043 0.79 4:14612 0.79 5:13457 0.75

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:13457 0.59 2:13798 0.58 3:15043 0.57 4:13797 0.55 5:14216 0.54

Top result is a distractor: ?????? ????? ????? ???????? ?? ???????? ????????. ????? ??????? ?? Jörg Tiedemann 

??????? ???? ?????? ???? ?????? ????????. ????? ????????? ?????? (?? ???? ??????? ??????). ?????…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13798 0.82 2:14216 0.77 3:13457 0.77 4:14612 0.77 5:15043 0.75

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13798 0.75 2:13793 0.65 3:13797 0.63 4:14216 0.63 5:15043 0.60

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:13798 0.68 2:15043 0.61 3:14612 0.60 4:13941 0.59 5:13871 0.59
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Q24 When sending only part of a wiki page as a message, how are sections selected and what happens after the message is 
sent?

Expected chunk

#14302 If a page has been selected to be sent as a message, the section of the page control allows you to send a section of the selected page 

instead of the entire page. This control is a dropdown list that will populate with the list of sections in the selected page, once you hit the 

Preview button. Sections in the selected…

OpenAI text-embedding-
3-large #2 RR 0.50 1:14702 0.69 2:14302 0.69 3:13885 0.63 4:14306 0.62 5:14305 0.61

Top result is a distractor: If a page has been selected to be sent as a message, the section of the page control allows you 

to send a section of the selected page instead of the entire page. This control is…

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14302 0.74 2:14702 0.74 3:14306 0.74 4:13885 0.73 5:15149 0.72

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:13885 0.71 2:14302 0.71 3:14702 0.71 4:15149 0.69 5:14306 0.67

Top result is a distractor: If a page has been selected to be sent as a message, the section of the page control allows you 

to send a section of the selected page instead of the entire page. This control is…

Gemini Embedding 2 #4 RR 0.25 1:13885 0.82 2:15149 0.81 3:14702 0.81 4:14302 0.81 5:13532 0.80

Top result is a distractor: If a page has been selected to be sent as a message, the section of the page control allows you 

to send a section of the selected page instead of the entire page. This control is…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14302 0.59 2:14702 0.59 3:13532 0.58 4:13535 0.58 5:13885 0.57

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:14702 0.79 2:14302 0.79 3:13532 0.78 4:15149 0.77 5:13885 0.77

Top result is a distractor: If a page has been selected to be sent as a message, the section of the page control allows you 

to send a section of the selected page instead of the entire page. This control is…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14302 0.72 2:14702 0.72 3:14306 0.67 4:13885 0.66 5:15149 0.63

BGE Base EN v1.5 #2 RR 0.50 1:14306 0.79 2:14302 0.79 3:14702 0.79 4:15149 0.77 5:13536 0.74

Top result is a distractor: Once a page is selected to be sent as a message, and the preview button is clicked, these sections 

will appear in the drop-downs: Section of the page to be sent as subject Section…

Generated Nov 14, 2026, 09:54 AM - Confidential Page 30 of 83



T Truvec  -  Retrieval Comparison Report MediaWiki help pages in English, French, Spanish, German and Arabic - CMP-15

Q25 ¿Qué pasos hay que seguir para cambiar el modelo de contenido de una página, y qué hacer si MediaWiki no puede 
interpretar el contenido existente en el nuevo modelo?

Expected chunk

#14598 ## Cambiar el modelo de contenido de una página Vaya a Special:ChangeContentModel (o siga el enlace «cambiar» en la página 

«Información de la página»), ingrese el nombre de la página que desea cambiar. Puedes introducir el título de una página que no existe 

para crear una página nueva con un modelo de contenido distin…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14598 0.75 2:14592 0.73 3:14599 0.70 4:14595 0.68 5:14205 0.67

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14598 0.87 2:15029 0.79 3:14205 0.76 4:13448 0.75 5:13786 0.75

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14598 0.77 2:15029 0.72 3:14205 0.70 4:13786 0.70 5:13448 0.70

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14598 0.85 2:15029 0.84 3:14205 0.83 4:13786 0.83 5:14601 0.83

Voyage 4 Large #5 RR 0.20 1:14599 0.62 2:13786 0.61 3:13448 0.61 4:14601 0.60 5:14598 0.60

Top result is a distractor: Cuando esto pase, se recomienda que archives la página antigua y crees de nuevo la página con 

el modelo de contenido nuevo. Por ejemplo, puedes renombrar «Proyecto:Foo» a «Proyect…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14598 0.89 2:14205 0.88 3:13786 0.88 4:15029 0.86 5:13448 0.86

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14598 0.82 2:14592 0.75 3:13786 0.73 4:14600 0.72 5:14205 0.72

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14598 0.81 2:14597 0.77 3:14594 0.74 4:14593 0.74 5:14592 0.74

Q26 What options are available for editing or clearing an entire watchlist?

Expected chunk

#14554 Editing the whole list A specific link to "Edit watchlist" is provided on top of page Special:Watchlist, and several additional links are available 

at top of all watchlist-related pages: Edit watchlist provides a paginated list of watched pages (including links to the pages and their talk 

pages). Selecting one or seve…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14554 0.60 2:14555 0.58 3:14553 0.52 4:14165 0.52 5:14164 0.51

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14554 0.73 2:14553 0.66 3:14558 0.66 4:14165 0.65 5:14169 0.64

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14554 0.60 2:14978 0.57 3:14165 0.55 4:15456 0.55 5:13745 0.54

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14554 0.84 2:14555 0.79 3:14165 0.77 4:14978 0.76 5:13745 0.76

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14554 0.59 2:13745 0.54 3:14555 0.54 4:14165 0.51 5:14979 0.50

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14554 0.78 2:13745 0.74 3:14165 0.74 4:13744 0.72 5:14979 0.72

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14554 0.69 2:14558 0.59 3:14165 0.58 4:13744 0.56 5:14555 0.56

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14554 0.80 2:14979 0.74 3:14555 0.74 4:14169 0.74 5:14558 0.74

Q27 ??? ??????? ???? ???????? ???? ????? ??????? ???????? ?????

Expected chunk

#13436 # Categories ?????????? ?? ???? ?? ?????????? ???? ????? ???? ????? ??? ????? ?????????. ????? ????? ????????? ???????? 

?????? ??? ????? ????? ?? ???? ??? ?? ????????. ???? ??? ?????? ????? ?? ???? ?????? ????? ??? ????? ???? ??????? ?? ??? 

???????? ??? ???? ?? ????? ???? ???????? ??? ???????. ## ???? ????? ????? ????…
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OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13436 0.54 2:13441 0.52 3:13437 0.51 4:13438 0.49 5:13439 0.48

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13436 0.69 2:13439 0.64 3:13440 0.64 4:13640 0.63 5:13437 0.62

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13436 0.61 2:13439 0.49 3:13640 0.45 4:13437 0.44 5:14583 0.43

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13436 0.74 2:13439 0.73 3:13437 0.73 4:14583 0.72 5:15008 0.72

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13436 0.49 2:14580 0.44 3:13768 0.44 4:14577 0.44 5:14185 0.44

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13436 0.70 2:13764 0.67 3:13437 0.66 4:14576 0.66 5:13768 0.65

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13436 0.61 2:13439 0.61 3:13437 0.52 4:13440 0.50 5:13441 0.49

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13649 0.72 2:13506 0.71 3:13503 0.71 4:13499 0.71 5:13596 0.69

Top result is a distractor: "????" "????" ?????? ?????? ??????? ?????? "????" "???" ## ????? ???????? ????? ???????? 

???? ??? ???? ?????? ?????? ?????? (??? ??? ?????? ???????? ?????? ???????). ???????? ?? ?…
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Q28 Quelles restrictions et quels risques faut-il prendre en compte avant une fusion d'historiques complexe ?

Expected chunk

#15292 The merged revisions must fit as a clean block in the destination page history. That is, there must be no revisions of the destination page 

between the oldest merged revision and the newest merged revision. If you really want to entangle two pages like that, you can do it via 

multiple complex merges. You can't change…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15292 0.53 2:15291 0.50 3:14423 0.50 4:15290 0.45 5:15289 0.45

Cohere Embed
Multilingual v3 #4 RR 0.25 1:15289 0.55 2:14423 0.54 3:13632 0.54 4:15292 0.51 5:15047 0.51

Top result is a distractor: # Merge history Cette fonction est accessible pour les utilisateurs avec le droit d'utilisateur 

mergehistory sur Special:MergeHistory. Les utilisateurs dans le groupe d'utilisateu…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15292 0.41 2:14829 0.39 3:13632 0.38 4:14423 0.37 5:15289 0.33

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15292 0.76 2:14013 0.75 3:14829 0.74 4:14423 0.73 5:13632 0.73

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:14423 0.54 2:13632 0.49 3:15292 0.49 4:14829 0.47 5:14013 0.47

Top result is a distractor: Complex merges are not subject to the limitation that all of the revisions merged are older than the 

oldest version of the destination page. However, they are subject to their own…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15292 0.77 2:14829 0.74 3:13632 0.74 4:14423 0.73 5:14013 0.73

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15292 0.58 2:14423 0.51 3:14829 0.50 4:15291 0.49 5:14013 0.48

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:15073 0.63 2:15189 0.62 3:15072 0.61 4:15059 0.61 5:15071 0.61

Top result is a distractor: Avant d’ajouter des restrictions qui ne prennent pas en compte le contenu créé, songez à 

commencer par ajuster les limites de contenu non modifié, comme décrit précédemment. Les l…

Q29 What do the red and blue notification badges represent, and when do they return to a neutral color?

Expected chunk

#14452 When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear next to your user name, in the top right 

corner of any page of that site (top left if your wiki is using a right-to-left language). These notifications include cross-wiki notifications. When 

there are no notifications, these…

OpenAI text-embedding-
3-large #3 RR 0.33 1:14864 0.67 2:13655 0.67 3:14452 0.67 4:15329 0.56 5:14453 0.55

Top result is a distractor: When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear 

next to your user name, in the top right corner of any page of that site (top left if…

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14452 0.62 2:14864 0.62 3:13655 0.62 4:13656 0.56 5:14865 0.56

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14452 0.57 2:14864 0.57 3:13655 0.57 4:15329 0.50 5:14865 0.49

Gemini Embedding 2 #3 RR 0.33 1:14864 0.78 2:13655 0.78 3:14452 0.78 4:14049 0.76 5:14453 0.76

Top result is a distractor: When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear 

next to your user name, in the top right corner of any page of that site (top left if…

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:13655 0.55 2:14452 0.55 3:14864 0.55 4:15329 0.50 5:14049 0.48

Top result is a distractor: When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear 

next to your user name, in the top right corner of any page of that site (top left if…

Qwen3 Embedding 8B #3 RR 0.33 1:13655 0.73 2:14864 0.73 3:14452 0.73 4:15329 0.67 5:14049 0.67

Top result is a distractor: When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear 

next to your user name, in the top right corner of any page of that site (top left if…
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OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:13655 0.64 2:14452 0.64 3:14864 0.64 4:15329 0.55 5:14453 0.51

Top result is a distractor: When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear 

next to your user name, in the top right corner of any page of that site (top left if…

BGE Base EN v1.5 #2 RR 0.50 1:14864 0.70 2:14452 0.70 3:13655 0.70 4:13657 0.67 5:14866 0.66

Top result is a distractor: When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear 

next to your user name, in the top right corner of any page of that site (top left if…

Q30 How do I enable Content Translation and reach its main translation dashboard?

Expected chunk

#14291 ## Enabling Content Translation At the moment Content Translation is a beta feature. To use it you need to enable the feature in your beta 

preferences. To do this, log in to your account, click Beta at the top of the page, check Content Translation, and click Save, at the bottom of 

the page. ## Dashboard The dashboard…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14291 0.78 2:14285 0.65 3:15137 0.62 4:15127 0.59 5:14684 0.59

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14291 0.85 2:14693 0.73 3:15137 0.70 4:14285 0.68 5:14685 0.65

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14291 0.76 2:14693 0.60 3:15137 0.56 4:13522 0.55 5:13874 0.54

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14291 0.83 2:14693 0.78 3:15137 0.78 4:13522 0.76 5:13874 0.76

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14291 0.71 2:15137 0.63 3:13522 0.63 4:13874 0.60 5:14312 0.59

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14291 0.89 2:13522 0.82 3:15137 0.81 4:14693 0.79 5:13874 0.78

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14291 0.81 2:15137 0.63 3:14285 0.63 4:14295 0.61 5:15127 0.61

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14291 0.86 2:14285 0.73 3:14292 0.73 4:14217 0.71 5:15127 0.70

Generated Nov 14, 2026, 09:54 AM - Confidential Page 34 of 83



T Truvec  -  Retrieval Comparison Report MediaWiki help pages in English, French, Spanish, German and Arabic - CMP-15

Q31 Where can I review the third-party applications connected to my Wikimedia account, and how do I revoke one of them?

Expected chunk

#14463 ### How can I see what applications are connected to my account? The page Special:OAuthManageMyGrants (which is also accessible 

from the Manage connected applications button under the User profile tab in your preferences) lists all the applications you have authorized 

to access your account. From this page, you can al…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14463 0.73 2:15344 0.65 3:13664 0.64 4:15343 0.63 5:14875 0.63

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14463 0.70 2:14063 0.63 3:15344 0.62 4:14876 0.60 5:13664 0.55

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14463 0.71 2:13664 0.61 3:14063 0.59 4:15344 0.59 5:14876 0.58

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14463 0.85 2:14063 0.81 3:15343 0.81 4:15344 0.80 5:14876 0.80

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14463 0.70 2:14875 0.68 3:13664 0.67 4:15343 0.66 5:14062 0.66

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14463 0.88 2:13664 0.81 3:14875 0.80 4:15344 0.78 5:15343 0.78

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14463 0.73 2:15344 0.68 3:14876 0.63 4:14063 0.61 5:15343 0.57

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14463 0.72 2:14451 0.61 3:14455 0.59 4:14410 0.59 5:14449 0.58

Q32 Comment OAuth protège-t-il mon compte lorsque j'autorise une application externe ?

Expected chunk

#15339 ### Est-ce que OAuth est sécurisé ? Oui, le protocole OAuth est conçu pour être une méthode sécurisée pour les autorisations de tierces 

parties. Tout d’abord, OAuth permet aux sites web tierces d’accéder à votre compte sans que vous ayiez à donner votre mot de passe. Les 

applications ne peuvent accéder à votre compte…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15339 0.73 2:15341 0.67 3:15338 0.65 4:15342 0.63 5:14872 0.59

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15339 0.76 2:14872 0.72 3:15342 0.71 4:15338 0.70 5:14059 0.68

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15339 0.66 2:14872 0.64 3:14059 0.62 4:14461 0.61 5:15342 0.61

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:14461 0.81 2:15339 0.80 3:15341 0.80 4:14059 0.79 5:14873 0.79

Top result is a distractor: ### Is OAuth secure? Yes, the OAuth protocol is designed to be a secure method for third-party 

authorization. Firstly, OAuth allows third-party websites to access your account wit…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15339 0.64 2:14461 0.63 3:14059 0.62 4:14872 0.62 5:15338 0.60

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15339 0.84 2:15338 0.79 3:15342 0.77 4:14059 0.77 5:14872 0.76

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15339 0.70 2:15341 0.70 3:15342 0.69 4:15345 0.67 5:15338 0.63

BGE Base EN v1.5 #4 RR 0.25 1:15342 0.77 2:15338 0.75 3:15341 0.74 4:15339 0.74 5:15345 0.73

Top result is a distractor: ### Comment puis-je connecter une application à mon compte ? Si une application désire utiliser 

OAuth pour effectuer des actions en votre nom, vous aurez à l’autoriser à faire cec…
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Q33 ???? ???? ?? ???? ??? ??? ?? ????? ????? ?????? ??????? ????????? ?? ????? ?????

Expected chunk

#13501 ## LLM Paste check If you paste text from an LLM chat – e.g. ChatGPT, Claude or Gemini – into an article while editing, LLM Paste Check 

prompts you to: rewrite the text in your own words, fact-check all the details, including confirming that references are reliable and support 

the claim(s) being made, familiarize your…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13501 0.47 2:15102 0.45 3:14660 0.44 4:13599 0.43 5:13843 0.43

Cohere Embed
Multilingual v3 #3 RR 0.33 1:13592 0.63 2:13524 0.62 3:13501 0.61 4:13594 0.61 5:13597 0.61

Top result is a distractor: ???? ?? ???? ??????? ????? ????? ??????. ?????? 4: ????? ?????? ????? ????? ????? ???? 

?????? ????. ????? MediaWiki ??? ?? ???? ??????? ??????? ????????. ???? ?? ???? ?? ????? ???…

Cohere Embed v4 Miss RR 0.00 1:13550 0.41 2:13544 0.41 3:15103 0.40 4:14660 0.40 5:13843 0.39

Top result is a distractor: ?????? ???? ?????? ?? ???? ???? ??????. ??? ????? ??? ????? ????? URL ????? 

??www.mediawiki.org/w/index.php?title=YOUR-PAGE-NAME-HERE&action=edit. ??????? ?? ?????? ??? ?????? ???…

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:13843 0.79 2:13501 0.79 3:14660 0.79 4:14267 0.77 5:15103 0.76

Top result is a distractor: ## LLM Paste check If you paste text from an LLM chat – e.g. ChatGPT, Claude or Gemini – into 

an article while editing, LLM Paste Check prompts you to: rewrite the text in your ow…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13501 0.56 2:14660 0.56 3:13843 0.56 4:15103 0.55 5:14267 0.55

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13501 0.62 2:13843 0.61 3:14660 0.61 4:14267 0.61 5:15103 0.61

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:13544 0.38 2:13599 0.38 3:13549 0.38 4:13608 0.35 5:13592 0.35

Top result is a distractor: 4. ???? ??? ??? ??????? ?? ?????? ??????. 5. ?? ???????? ?? ??????? ???? ????? ???? 

?????? ?? ?????? ?????? ??. 6. ???? ?? ???? ??? ??? ??????? ??????? ??? ????? ??????? ?? ??? ??…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13649 0.73 2:13499 0.73 3:13504 0.72 4:13743 0.71 5:13495 0.71

Top result is a distractor: "????" "????" ?????? ?????? ??????? ?????? "????" "???" ## ????? ???????? ????? ???????? 

???? ??? ???? ?????? ?????? ?????? (??? ??? ?????? ???????? ?????? ???????). ???????? ?? ?…
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Q34 ¿Durante cuánto tiempo se conserva la dirección IP asociada a una edición hecha con una cuenta temporal?

Expected chunk

#14948 Restringimos el acceso a los datos de direcciones IP de las cuentas temporales a los usuarios que requieren de este acceso con fines de 

moderación antiabuso. Los criterios de acceso a estos datos se articulan en una política legal llamada Acceso a las direcciones IP de las 

cuentas de usuario temporales. La dirección I…

OpenAI text-embedding-
3-large #3 RR 0.33 1:14947 0.69 2:14952 0.68 3:14948 0.67 4:14946 0.64 5:14951 0.64

Top result is a distractor: Todas las modificaciones posteriores realizadas por el mismo dispositivo se asignarán a la misma 

cuenta temporal. ## ¿Por qué son necesarias las cuentas temporales? Antes de la in…

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14948 0.77 2:14947 0.74 3:14952 0.71 4:14946 0.69 5:14951 0.68

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14948 0.66 2:14947 0.63 3:14532 0.63 4:15423 0.59 5:14533 0.59

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14948 0.85 2:15423 0.83 3:14947 0.83 4:14133 0.83 5:14532 0.82

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14948 0.67 2:15423 0.62 3:14532 0.61 4:14133 0.61 5:14947 0.60

Qwen3 Embedding 8B #5 RR 0.20 1:14946 0.82 2:14530 0.80 3:14532 0.80 4:14131 0.80 5:14948 0.80

Top result is a distractor: # Temporary accounts Los proyectos Wikimedia permiten que cualquiera pueda editar, con o sin 

una cuenta creada. Cuando se hace una edición a través de una cuenta registrada, la ed…

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:14947 0.68 2:14948 0.68 3:14952 0.67 4:14951 0.62 5:14946 0.56

Top result is a distractor: Todas las modificaciones posteriores realizadas por el mismo dispositivo se asignarán a la misma 

cuenta temporal. ## ¿Por qué son necesarias las cuentas temporales? Antes de la in…

BGE Base EN v1.5 #4 RR 0.25 1:14947 0.73 2:14952 0.69 3:14955 0.67 4:14948 0.67 5:14951 0.65

Top result is a distractor: Todas las modificaciones posteriores realizadas por el mismo dispositivo se asignarán a la misma 

cuenta temporal. ## ¿Por qué son necesarias las cuentas temporales? Antes de la in…

Q35 Muss ich mich anmelden, um Seiten in einem öffentlichen MediaWiki zu lesen oder zu bearbeiten, und welche Vorteile hat 
ein Benutzerkonto?

Expected chunk

#13984 # Logging in Eine Anmeldung ist weder zum Betrachten noch zum Bearbeiten von Seiten notwendig. Allerdings bietet eine Anmeldung 

zusätzliche Funktionen und ist empfehlenswert. ## Zusammenfassung Beim Erstellen eines Benutzerkontos gibst Du einen Benutzernamen 

sowie ein Passwort an. Der Benutzername ist frei wählbar, je…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13984 0.75 2:13985 0.69 3:13988 0.65 4:13995 0.61 5:14144 0.61

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13984 0.75 2:15263 0.70 3:14400 0.69 4:13988 0.67 5:14801 0.67

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13984 0.68 2:14400 0.66 3:15263 0.63 4:14801 0.61 5:14131 0.58

Gemini Embedding 2 #4 RR 0.25 1:15263 0.84 2:14801 0.82 3:14400 0.81 4:13984 0.79 5:14401 0.76

Top result is a distractor: ## Pourquoi s'enregistrer ? Il n'est pas nécessaire de vous enregistrer pour lire et éditer les pages 

des wiki MediaWiki publics. Il n'est même pas obligatoire de se connecter pou…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13984 0.60 2:14801 0.59 3:14400 0.58 4:15263 0.56 5:13612 0.56

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13984 0.83 2:14801 0.82 3:15263 0.80 4:14400 0.78 5:13612 0.78

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13984 0.77 2:13988 0.72 3:14144 0.69 4:14147 0.65 5:14145 0.64

Generated Nov 14, 2026, 09:54 AM - Confidential Page 37 of 83



T Truvec  -  Retrieval Comparison Report MediaWiki help pages in English, French, Spanish, German and Arabic - CMP-15

BGE Base EN v1.5 #2 RR 0.50 1:14144 0.72 2:13984 0.70 3:13907 0.69 4:14025 0.69 5:13988 0.69

Top result is a distractor: Eine Benutzerseite ist eine Seite über einen Wiki-Benutzer, der ein Konto im Wiki hat und 

(höchstwahrscheinlich) ein Mitarbeiter ist. Sie ist neben der persönlichen Benutzerdiskus…

Q36 Quelles fonctionnalités deviennent disponibles si j'ajoute une adresse de courriel à mon compte wiki ?

Expected chunk

#15265 Vous n'êtes pas obligé de donner votre adresse courriel si vous ne le voulez pas. Mais si vous choisissez de le faire, vous pourrez : réinitialiser 

votre mot de passe si vous l'oubliez recevoir des notifications automatiques pour certains événements, si défini dans vos préférences 

recevoir des courriels d'autres utili…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15265 0.73 2:15471 0.63 3:14402 0.62 4:15264 0.61 5:15373 0.59

Cohere Embed
Multilingual v3 #5 RR 0.20 1:15467 0.66 2:15471 0.66 3:15378 0.66 4:15377 0.66 5:15265 0.63

Top result is a distractor: ### Notifications par courriel Voir aussi Notifications pour l'extension 2013. A partir de MediaWiki 

1.5, vous pouvez recevoir un courriel après qu'une page suivie a été modifiée…

Cohere Embed v4 Miss RR 0.00 1:14402 0.56 2:15377 0.51 3:14401 0.50 4:14088 0.50 5:15467 0.50

Top result is a distractor: You don't have to give your email address if you don't want to. But if you choose to give an email 

address, you will be able to do the following: reset your password if you forget…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15265 0.83 2:14402 0.80 3:15373 0.79 4:15280 0.78 5:14803 0.78

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15265 0.60 2:14803 0.59 3:14402 0.59 4:13986 0.57 5:13613 0.55

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15265 0.74 2:14402 0.72 3:15471 0.71 4:15373 0.70 5:14803 0.69

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:15275 0.61 2:15265 0.61 3:15315 0.61 4:15378 0.61 5:15324 0.61

Top result is a distractor: Vous pouvez alors être en mesure de demander à un administrateur de vous créer un compte, 

selon les propres politiques du wiki et du système. Si votre adresse IP a été bloquée lor…

BGE Base EN v1.5 #5 RR 0.20 1:15377 0.73 2:15145 0.72 3:15269 0.72 4:15275 0.71 5:15265 0.70

Top result is a distractor: (Pour protéger la confidentialité des adresses courriel et des préférences utilisateurs, ces derniers 

sont informés que le courriel a été envoyé avec succès même si EPR l'en a emp…
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Q37 Cuando añado una página a mi lista de seguimiento, ¿MediaWiki vigila también su página de discusión?

Expected chunk

#14975 # Watching pages La herramienta de seguimiento de páginas permite a cualquier usuario ingresado mantener una lista de páginas 

«vigiladas» o «en seguimiento» y recibir notificaciones de las ediciones recientes en estas páginas. MediaWiki no permite a un usuario 

«adueñarse» de una página; sin embargo, la herramienta de…

OpenAI text-embedding-
3-large #2 RR 0.50 1:14976 0.72 2:14975 0.71 3:14977 0.70 4:14986 0.67 5:14999 0.66

Top result is a distractor: Durante la lectura de una página La estrella blanca (o el enlace «Vigilar» en la apariencia 

monobook), ubicado en el margen de cada página, agrega la página actual a tu lista de s…

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14975 0.81 2:15453 0.73 3:14977 0.72 4:15002 0.72 5:15006 0.72

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14975 0.72 2:15453 0.69 3:14976 0.67 4:14977 0.65 5:14999 0.63

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14975 0.76 2:15453 0.75 3:15002 0.75 4:14977 0.75 5:14976 0.75

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14975 0.61 2:15001 0.58 3:15453 0.57 4:15480 0.57 5:15002 0.56

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14975 0.85 2:15453 0.83 3:13742 0.81 4:14977 0.78 5:14162 0.78

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14975 0.80 2:14980 0.68 3:15453 0.68 4:14977 0.67 5:15003 0.66

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14975 0.82 2:14977 0.80 3:14856 0.79 4:14999 0.78 5:15003 0.78

Q38 Comment évaluer les suggestions automatiques d'ajout de liens entre articles du wiki ?

Expected chunks

#15221 Étape 5 L'article s'ouvre en mode « Suggestions de modifications ». Vous verrez un petit panneau d'explication qui résume le fonctionnement 

de Ajouter un lien. The guideline says: Ajouter des liens aidera les utilisateurs à apprendre plus vite. Vous déciderez si des mots dans un 

article sur MediaWiki devraient être li…

#15235 ### Ajouter des liens Ajouter des liens entre articles — Niveau de difficulté : Facile #### Objectif de cette tâche Le but de cette tâche est 

de montrer aux novices qu'il est possible d'éditer le wiki. Cette tâche est basée sur les modèles de maintenance. Vous pouvez trouver quels 

modèles de maintenance sont utilisés…

OpenAI text-embedding-
3-large #4 RR 0.25 1:15220 0.64 2:15245 0.62 3:15222 0.62 4:15221 0.59 5:15226 0.59

Top result is a distractor: ## Comment fonctionne ce système ? Les liens sont suggérés par une machine. Mais les machines 

ne sont pas parfaites ! Les liens suggérés sont corrects à 75% mais ils doivent être…

Cohere Embed
Multilingual v3 #4 RR 0.25 1:15220 0.75 2:14785 0.73 3:15246 0.72 4:15221 0.72 5:15223 0.70

Top result is a distractor: ## Comment fonctionne ce système ? Les liens sont suggérés par une machine. Mais les machines 

ne sont pas parfaites ! Les liens suggérés sont corrects à 75% mais ils doivent être…

Cohere Embed v4 #3 RR 0.33 1:14785 0.64 2:15220 0.63 3:15221 0.62 4:14365 0.60 5:14762 0.60

Top result is a distractor: ### Sugerencia: Añadir enlaces Sugerencias automáticas — Añadir enlaces entre artículos — 

Nivel de dificultad: Fácil En algunas wikis, esta tarea se sustituye por Añadir enlaces e…

Gemini Embedding 2 Miss RR 0.00 1:15222 0.81 2:15223 0.80 3:15220 0.79 4:13953 0.78 5:13952 0.78

Top result is a distractor: Liez des concepts aux sujets desquels un lecteur pourrait vouloir en savoir plus.Assurez-vous que 

le lien mène vers le bon article.Ne liez pas les mots courants, les années ou les…

Voyage 4 Large Miss RR 0.00 1:15220 0.53 2:14762 0.53 3:14785 0.52 4:13950 0.52 5:13971 0.51

Top result is a distractor: ## Comment fonctionne ce système ? Les liens sont suggérés par une machine. Mais les machines 

ne sont pas parfaites ! Les liens suggérés sont corrects à 75% mais ils doivent être…
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Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:15220 0.81 2:14365 0.79 3:14762 0.77 4:15222 0.77 5:13950 0.76

Top result is a distractor: ## Comment fonctionne ce système ? Les liens sont suggérés par une machine. Mais les machines 

ne sont pas parfaites ! Les liens suggérés sont corrects à 75% mais ils doivent être…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15221 0.72 2:15220 0.72 3:15246 0.70 4:15226 0.64 5:15235 0.64

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15235 0.77 2:15226 0.76 3:15098 0.76 4:15219 0.76 5:15221 0.75

Q39 Quelles sont les étapes pour commencer une nouvelle traduction avec l'outil de traduction de contenu ?

Expected chunk

#15138 Deuxième manière: cliquez sur "Contributions", puis sur le bouton "Traduction" en haut de la page. Troisième méthode: chercher la page à 

traduire sur le wiki dans la langue d'origine, et cliquez sur la langue de destination dans la liste des liens inter-langage de la barre verticale. 

(Ceci n'est vrai que si l'outil a…

OpenAI text-embedding-
3-large #3 RR 0.33 1:15128 0.66 2:15034 0.64 3:15138 0.64 4:15137 0.59 5:15160 0.58

Top result is a distractor: Bienvenue sur la traduction de contenu! La traduction de contenu est un outil qui aide les éditeurs 

à traduire les pages en différentes langues. Il aide les traducteurs à se focal…

Cohere Embed
Multilingual v3 #3 RR 0.33 1:15128 0.71 2:15034 0.71 3:15138 0.70 4:15050 0.70 5:15129 0.69

Top result is a distractor: Bienvenue sur la traduction de contenu! La traduction de contenu est un outil qui aide les éditeurs 

à traduire les pages en différentes langues. Il aide les traducteurs à se focal…

Cohere Embed v4 Miss RR 0.00 1:15128 0.60 2:15034 0.60 3:14603 0.59 4:14685 0.58 5:14208 0.57

Top result is a distractor: Bienvenue sur la traduction de contenu! La traduction de contenu est un outil qui aide les éditeurs 

à traduire les pages en différentes langues. Il aide les traducteurs à se focal…

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:13523 0.79 2:15138 0.79 3:14292 0.79 4:15186 0.78 5:13875 0.78

Top result is a distractor: ?????? ??????: ????? ????? "Special:CX" ?? "Special:ContentTranslation" ?? ???? ??? ????? 

??????. ### ?????? ?? ??????? ???? ??? ?? "????? ?????". ???? ????? ?????? ??? ?? ???? ??…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15138 0.62 2:13875 0.61 3:14292 0.60 4:13523 0.60 5:14314 0.59

Qwen3 Embedding 8B #5 RR 0.20 1:15128 0.76 2:15129 0.75 3:14292 0.75 4:15137 0.75 5:15138 0.75

Top result is a distractor: Bienvenue sur la traduction de contenu! La traduction de contenu est un outil qui aide les éditeurs 

à traduire les pages en différentes langues. Il aide les traducteurs à se focal…

OpenAI text-embedding-
3-small #5 RR 0.20 1:15034 0.71 2:15128 0.71 3:15129 0.69 4:15070 0.67 5:15138 0.67

Top result is a distractor: # Content translation/Translating/Initial machine translation Lorsque vous ajoutez un nouveau 

paragraphe à la traduction, vous pouvez partir de zéro ou utiliser une traduction aut…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:15044 0.75 2:15128 0.75 3:15050 0.74 4:15129 0.73 5:15183 0.73

Top result is a distractor: ### Étendre la prise en charge linguistique avec de nouveaux services de traduction La traduction 

de contenu a été conçue comme une plate-forme extensible. Il est donc possible de…
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Q40 What does a MediaWiki XML export contain, and is it intended to be viewed directly in a web browser?

Expected chunk

#14282 ## Export format The format of the XML file you receive is the same in all ways. It is codified in XML Schema at https://www.me-

diawiki.org/xml/export-0.11.xsd This format is not intended for viewing in a web browser. Some browsers show you pretty-printed XML with 

+ and - links to view or hide selected parts. Alternati…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14282 0.73 2:13859 0.66 3:15121 0.64 4:14678 0.63 5:14284 0.60

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14282 0.74 2:13859 0.67 3:13512 0.67 4:14278 0.66 5:14678 0.65

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:13859 0.67 2:14282 0.66 3:14678 0.66 4:15121 0.62 5:13861 0.59

Top result is a distractor: ## Exportformat Das Format der XML-Datei, die du erhältst, ist in jeder Hinsicht gleich. Es ist im 

XML-Schema unter https://www.mediawiki.org/xml/export-0.11.xsd kodifiziert Diese…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14282 0.83 2:13859 0.82 3:14678 0.82 4:15121 0.81 5:13512 0.79

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14282 0.66 2:13859 0.63 3:14678 0.61 4:13512 0.61 5:15121 0.60

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14282 0.80 2:14678 0.79 3:13859 0.79 4:15115 0.75 5:14672 0.74

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14282 0.72 2:14284 0.66 3:13859 0.64 4:14678 0.63 5:15121 0.63

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14282 0.83 2:14278 0.71 3:14284 0.70 4:14279 0.70 5:13854 0.69

Q41 Que trouve-t-on dans la barre latérale de MediaWiki, et quand faut-il être connecté pour voir ses options ?

Expected chunk

#15315 La barre latérale vous donne accès aux pages importantes du wiki comme les modifications récentes ou le téléverser un fichier. MediaWiki 

demande d'abord de vous connecter avant de voir les options de la barre latérale. Les liens (souvent appelés onglets) relatifs à la page en 

cours : sa page de discussion associée, l'…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15315 0.72 2:15317 0.70 3:15324 0.65 4:14441 0.60 5:14852 0.60

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15315 0.80 2:15317 0.72 3:14852 0.70 4:15324 0.64 5:14044 0.63

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15315 0.69 2:14852 0.63 3:15317 0.58 4:14441 0.54 5:14853 0.54

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15315 0.84 2:14852 0.81 3:14441 0.80 4:15317 0.79 5:14853 0.79

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15315 0.68 2:14852 0.64 3:14441 0.60 4:13644 0.58 5:14036 0.56

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15315 0.88 2:14852 0.81 3:15317 0.80 4:15321 0.76 5:14441 0.75

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15315 0.81 2:15317 0.71 3:14852 0.66 4:15324 0.66 5:15321 0.65

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15315 0.80 2:15317 0.75 3:15190 0.70 4:15269 0.69 5:15145 0.68

Q42 Lors de la résolution d'un conflit de modification, comment choisir et modifier le texte à conserver avant de publier la 
version fusionnée ?

Expected chunk

#15349 Select the passages you want to keep by clicking on the radio buttons next to them. By default, all texts from the other person are selected, 

so if you publish immediately, none of your text changes are saved. Edit passages, if needed. Click on the black pencil to open the editing 

mode for a text passage. If the penci…
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OpenAI text-embedding-
3-large Miss RR 0.00 1:15348 0.69 2:15347 0.67 3:15106 0.64 4:14466 0.61 5:15290 0.59

Top result is a distractor: Pour chaque paire de texte, sélectionnez la version que vous souhaitez conserver. Modifiez le texte 

sélectionné, si nécessaire. Cliquez sur Publier les modifications. Une nouvelle…

Cohere Embed
Multilingual v3 Miss RR 0.00 1:15347 0.69 2:14880 0.68 3:15348 0.68 4:14466 0.65 5:14068 0.64

Top result is a distractor: ## Utilisation Activation: Pour activer la résolution des conflits, vous devez être connecté et cocher 

la case de la fonctionnalité sur la page preferences beta. Si vous aviez déj…

Cohere Embed v4 Miss RR 0.00 1:14880 0.64 2:14466 0.62 3:15347 0.60 4:14068 0.59 5:15348 0.59

Top result is a distractor: Para cada par de texto, seleccione la versión que desea conservar. Edite el texto seleccionado, si 

es necesario. Haz clic en Publicar cambios. Se crea una nueva versión de página,…

Gemini Embedding 2 #5 RR 0.20 1:14880 0.79 2:15348 0.79 3:13669 0.78 4:14468 0.78 5:15349 0.78

Top result is a distractor: Para cada par de texto, seleccione la versión que desea conservar. Edite el texto seleccionado, si 

es necesario. Haz clic en Publicar cambios. Se crea una nueva versión de página,…

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:13669 0.61 2:14068 0.57 3:15349 0.56 4:14468 0.56 5:14882 0.56

Top result is a distractor: * "???? ??????? ???? ??? ?? ???????" ?????? ??? ???? ??????? ???. ?????? ?????????? ?? 

?????? ???? ???? ???? ???????? ?????? ???? ???? ???? ???? ??? ??? ??? ??? ??? ????? ???. * "…

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:15347 0.80 2:14466 0.80 3:14880 0.79 4:13667 0.76 5:14467 0.76

Top result is a distractor: ## Utilisation Activation: Pour activer la résolution des conflits, vous devez être connecté et cocher 

la case de la fonctionnalité sur la page preferences beta. Si vous aviez déj…

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:15348 0.64 2:15106 0.62 3:15347 0.61 4:14466 0.57 5:15292 0.56

Top result is a distractor: Pour chaque paire de texte, sélectionnez la version que vous souhaitez conserver. Modifiez le texte 

sélectionné, si nécessaire. Cliquez sur Publier les modifications. Une nouvelle…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:15031 0.72 2:15346 0.72 3:15106 0.72 4:15029 0.71 5:15348 0.71

Top result is a distractor: ## Annuler une modification Toutes les modifications du modèle de contenu sont tracées dans 

Special:Log/contentmodel sur votre wiki. Pour supprimer une modification, allez sur l'e…
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Q43 Can I log in to a temporary account, and how does the wiki recognize it across edits?

Expected chunk

#14534 It is impossible to log in to a temporary account. There are no passwords for temporary accounts. All edits made from the same device and 

browser will be attributed to the same temporary account, even if the IP address you're using changes (for example, if you edit at home and 

at a coffee shop). This is done through t…

OpenAI text-embedding-
3-large #2 RR 0.50 1:14530 0.72 2:14534 0.70 3:14131 0.64 4:15421 0.64 5:14537 0.64

Top result is a distractor: # Temporary accounts Wikimedia projects allow anyone to edit, with or without creating an account. 

When an edit is made through a registered account, the edit is attributed to the…

Cohere Embed
Multilingual v3 #2 RR 0.50 1:14530 0.74 2:14534 0.73 3:14535 0.67 4:14531 0.66 5:14946 0.65

Top result is a distractor: # Temporary accounts Wikimedia projects allow anyone to edit, with or without creating an account. 

When an edit is made through a registered account, the edit is attributed to the…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14534 0.71 2:14530 0.70 3:14131 0.66 4:14531 0.65 5:14946 0.64

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14534 0.88 2:14530 0.85 3:14946 0.83 4:14131 0.83 5:14531 0.82

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14534 0.62 2:14530 0.58 3:14531 0.57 4:14137 0.56 5:14131 0.56

Qwen3 Embedding 8B #4 RR 0.25 1:14530 0.82 2:14131 0.80 3:14946 0.79 4:14534 0.77 5:15421 0.76

Top result is a distractor: # Temporary accounts Wikimedia projects allow anyone to edit, with or without creating an account. 

When an edit is made through a registered account, the edit is attributed to the…

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:14530 0.77 2:14534 0.68 3:14131 0.67 4:14535 0.67 5:14537 0.66

Top result is a distractor: # Temporary accounts Wikimedia projects allow anyone to edit, with or without creating an account. 

When an edit is made through a registered account, the edit is attributed to the…

BGE Base EN v1.5 #2 RR 0.50 1:14530 0.82 2:14534 0.81 3:14535 0.74 4:14537 0.73 5:14531 0.72

Top result is a distractor: # Temporary accounts Wikimedia projects allow anyone to edit, with or without creating an account. 

When an edit is made through a registered account, the edit is attributed to the…

Q44 ??? ????? ?? ????? ???? ?? ???? ???? ????????? ??? ???????

Expected chunk

#13482 preloadtitle – ?? ????? ??????? ?????? ?? ??? ??? ????? ??????? ??? ???? ?????? preload - ?? ????? ??????? ?????? ???????? 

?? ?????? ?? ??????? ?????? ?????? ??????? ??? ???? ?????? preloadparams[] – ?? ????? ??????? ?????? ???????? ???????? 

???????? ?? ???? ??????? ??????? ?? ???? ????? ?? ??? $1, $2, $3. ???? ??? ??…

OpenAI text-embedding-
3-large #4 RR 0.25 1:13483 0.60 2:13659 0.51 3:15081 0.51 4:13482 0.51 5:13832 0.49

Top result is a distractor: ### ??????? ????? ????????? ??? ??? ????? ????? ??????. ?? ???? ????????? ??? ????? 

?????? ??? ???? ????????. ????? ???????? ?? ???? ==?? ??????? ??????== ?? ???. ??? ????? ??????…

Cohere Embed
Multilingual v3 #2 RR 0.50 1:13483 0.65 2:13482 0.63 3:13484 0.63 4:14646 0.59 5:13481 0.58

Top result is a distractor: ### ??????? ????? ????????? ??? ??? ????? ????? ??????. ?? ???? ????????? ??? ????? 

?????? ??? ???? ????????. ????? ???????? ?? ???? ==?? ??????? ??????== ?? ???. ??? ????? ??????…

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:13483 0.57 2:13482 0.56 3:13484 0.56 4:13832 0.52 5:14646 0.52

Top result is a distractor: ### ??????? ????? ????????? ??? ??? ????? ????? ??????. ?? ???? ????????? ??? ????? 

?????? ??? ???? ????????. ????? ???????? ?? ???? ==?? ??????? ??????== ?? ???. ??? ????? ??????…

Gemini Embedding 2 Miss RR 0.00 1:14247 0.81 2:14646 0.80 3:13483 0.80 4:15081 0.79 5:13832 0.79

Top result is a distractor: ## Topic subscriptions The topic subscriptions feature adds a link to Subscribe at the end of the 

discussion section headings. Click the Subscribe link to receive notifications if…
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Voyage 4 Large #5 RR 0.20 1:15081 0.59 2:14646 0.57 3:13832 0.57 4:14247 0.54 5:13482 0.50

Top result is a distractor: Vus pouvez autoriser l'abonnement automatique aux sujets, par Préférences -> Pages de 

discussion. Après vous être abonné à cette section, un lien Se désabonner apparaîtra. Cliquer…

Qwen3 Embedding 8B #4 RR 0.25 1:14646 0.82 2:13832 0.79 3:14247 0.78 4:13482 0.77 5:15081 0.77

Top result is a distractor: La funcionalidad suscripciones a temas añade un enlace a Suscribirse al final de los títulos de las 

secciones de discusión. Pulsa en el enlace Suscribirse para recibir notificacio…

OpenAI text-embedding-
3-small #3 RR 0.33 1:13483 0.52 2:13659 0.51 3:13482 0.48 4:13484 0.46 5:14868 0.42

Top result is a distractor: ### ??????? ????? ????????? ??? ??? ????? ????? ??????. ?? ???? ????????? ??? ????? 

?????? ??? ???? ????????. ????? ???????? ?? ???? ==?? ??????? ??????== ?? ???. ??? ????? ??????…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13596 0.71 2:13670 0.71 3:13599 0.70 4:13504 0.70 5:13503 0.69

Top result is a distractor: ??????? ???????? ???? ?????? ?????? ???????? ??????? ???????. ????? ??????? ????????? 

?????????? ???? ?? ?????? ????? ??? ??????. ????????? ???????? ?? ???? ???? ????? ???????? ??…

Q45 ¿Cómo revoco el permiso de una aplicación para actuar en mi cuenta de Wikimedia?

Expected chunk

#14876 ### ¿Cómo le quito a una aplicación el derecho de acceder a mi cuenta? Dirígete a Special:OAuthManageMyGrants, busca la aplicación 

a la cual le quieres quitar el derecho de acceder a tu cuenta, y presiona "revocar acceso". Luego, en la página que se abre, presiona el 

botón "Retirar autorización". Then, on the page tha…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14876 0.77 2:15344 0.62 3:14875 0.60 4:14877 0.60 5:14874 0.59

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14876 0.82 2:15344 0.74 3:14063 0.73 4:14877 0.69 5:14463 0.63

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14876 0.71 2:14063 0.68 3:15344 0.67 4:14463 0.64 5:13664 0.59

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14876 0.83 2:14063 0.82 3:15344 0.82 4:14463 0.81 5:15343 0.77

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14876 0.72 2:14463 0.69 3:15344 0.69 4:14063 0.68 5:13664 0.68

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14876 0.84 2:15344 0.82 3:14463 0.80 4:14063 0.80 5:13664 0.77

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14876 0.77 2:15344 0.64 3:14877 0.63 4:14871 0.59 5:14063 0.58

BGE Base EN v1.5 #3 RR 0.33 1:14874 0.72 2:14811 0.71 3:14876 0.71 4:14875 0.70 5:14877 0.69

Top result is a distractor: ### ¿Cómo conecto una aplicación a mi cuenta? Si una aplicación desea utilizar OAuth para tomar 

acciones en tu nombre, tendrás que autorizarla para hacerlo. Las aplicaciones no pu…
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Q46 Wie setze ich mein Wiki-Passwort mit meinem Benutzernamen oder meiner E-Mail-Adresse zurück?

Expected chunk

#14089 ## Muss ich meine E-Mail-Adresse bestätigen, um das Zurücksetzen zu ermöglichen? Nein, du musst deine E-Mail-Adresse nicht 

bestätigen, um Passwort-Rücksetzungsmails zu erzeugen. Nichtsdestotrotz wird dringend empfohlen, deine E-Mail-Adresse zu bestätigen. 

Dadurch kannst du sichergehen, dass Mails an die korrekte Adres…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14089 0.75 2:14088 0.73 3:14096 0.70 4:13993 0.69 5:14091 0.67

Cohere Embed
Multilingual v3 #3 RR 0.33 1:14088 0.82 2:14093 0.73 3:14089 0.69 4:14094 0.69 5:14091 0.68

Top result is a distractor: # Reset password Du musst vielleicht dein Wiki-Passwort zurücksetzen. Dafür stellen wir unten 

eine Basisanleitung zur Verfügung, die übliche Fragen beantwortet. ## Wann sollte ich…

Cohere Embed v4 #3 RR 0.33 1:14088 0.73 2:14488 0.65 3:14089 0.60 4:14093 0.59 5:13988 0.59

Top result is a distractor: # Reset password Du musst vielleicht dein Wiki-Passwort zurücksetzen. Dafür stellen wir unten 

eine Basisanleitung zur Verfügung, die übliche Fragen beantwortet. ## Wann sollte ich…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14089 0.83 2:14088 0.81 3:14489 0.81 4:14091 0.80 5:14903 0.79

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:14088 0.66 2:14089 0.65 3:15374 0.65 4:14488 0.64 5:14090 0.63

Top result is a distractor: # Reset password Du musst vielleicht dein Wiki-Passwort zurücksetzen. Dafür stellen wir unten 

eine Basisanleitung zur Verfügung, die übliche Fragen beantwortet. ## Wann sollte ich…

Qwen3 Embedding 8B #5 RR 0.20 1:14088 0.85 2:14488 0.83 3:14489 0.77 4:13687 0.77 5:14089 0.77

Top result is a distractor: # Reset password Du musst vielleicht dein Wiki-Passwort zurücksetzen. Dafür stellen wir unten 

eine Basisanleitung zur Verfügung, die übliche Fragen beantwortet. ## Wann sollte ich…

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:14088 0.76 2:14089 0.73 3:13988 0.67 4:14096 0.66 5:14094 0.64

Top result is a distractor: # Reset password Du musst vielleicht dein Wiki-Passwort zurücksetzen. Dafür stellen wir unten 

eine Basisanleitung zur Verfügung, die übliche Fragen beantwortet. ## Wann sollte ich…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14090 0.75 2:14091 0.73 3:14088 0.73 4:14096 0.73 5:14092 0.72

Top result is a distractor: ## Wie kann Ich die Passwörter mehrerer Nutzernamen gleichzeitig zurücksetzen? Wenn du 

mehrere Benutzernamen mit einer E-Mail-Adresse verbunden hast, kannst du Anfragen zur Passwo…

Q47 Where do I go to merge revisions from one page into another, and what information must I enter first?

Expected chunk

#14420 To perform a history merge, go to Special:MergeHistory. Enter the titles of the source page and the destination page in the input fields 

provided. The source page is the page whose revision you want to merge into another page while the destination page is the page that the 

revision will be merged into. Click on Show m…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14420 0.67 2:14422 0.65 3:13631 0.62 4:14421 0.62 5:14012 0.61

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14420 0.78 2:14421 0.75 3:14013 0.72 4:14829 0.71 5:15292 0.70

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14420 0.69 2:14421 0.66 3:14013 0.63 4:14011 0.63 5:14828 0.63

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14420 0.82 2:14827 0.80 3:14421 0.80 4:14011 0.80 5:15290 0.79

Voyage 4 Large #5 RR 0.20 1:15290 0.64 2:14421 0.63 3:13631 0.62 4:14011 0.62 5:14420 0.62

Top result is a distractor: For a simple merge, only edits that are older than the oldest version of the destination page can 

be moved. If you want to merge all of the edits to the source page, and they are…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14420 0.80 2:14011 0.78 3:14421 0.78 4:14827 0.76 5:15290 0.75
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OpenAI text-embedding-
3-small #3 RR 0.33 1:14422 0.69 2:14012 0.68 3:14420 0.67 4:14421 0.66 5:14828 0.66

Top result is a distractor: ### Clearing the way for a simple merge If the destination page started as a redirect to the source 

page, a simple merge may fail with the error message Specified time period over…

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14420 0.81 2:13632 0.78 3:15292 0.78 4:14013 0.77 5:14421 0.77

Q48 Welche Informationen zeigt die Seite „Letzte Änderungen“, und wie weit reichen ihre Ergebnisse zurück?

Expected chunk

#14074 # Recent changes Letzte Änderungen ist eine Spezialseite, die letzte Änderungen in umgekehrt chronologischer Reihenfolge auflistet, mit 

Änderungsdatum und -zeit, Änderung in der Seitengröße, Benutzer, die die Seite erstellten und Zusammenfassung der Bearbeitung. Sie 

stellt auch Links zur Überprüfung der Änderungen zur…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14074 0.68 2:14081 0.66 3:14077 0.65 4:14078 0.58 5:14079 0.57

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14074 0.67 2:15352 0.61 3:14077 0.61 4:13672 0.60 5:14080 0.59

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14074 0.57 2:14081 0.46 3:14077 0.45 4:13679 0.42 5:15352 0.41

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:14077 0.80 2:14074 0.77 3:14476 0.76 4:14889 0.76 5:13677 0.76

Top result is a distractor: ### Die Liste der letzten Änderungen

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14074 0.62 2:15359 0.60 3:14476 0.58 4:13677 0.58 5:14889 0.58

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14074 0.76 2:15352 0.74 3:13672 0.74 4:14889 0.73 5:14079 0.73

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14074 0.69 2:14081 0.67 3:14077 0.61 4:14039 0.60 5:13968 0.57

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14074 0.70 2:13987 0.69 3:14145 0.65 4:13852 0.65 5:14077 0.65
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Q49 ¿Para qué sirve el espacio de nombres Plantilla, y por qué a veces se puede omitir el prefijo del espacio de nombres en 
los nombres de plantilla?

Expected chunk

#14842 #### MediaWiki discusión Es un espacio de nombres para discusiones que normalmente se utiliza para discusiones referentes a los 

mensajes del sistema a los que están ligadas. No tiene ninguna propiedad especial. #### Plantilla El espacio de nombres "Template" se 

utiliza para albergar plantillas, bloques de texto o de c…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14842 0.53 2:14847 0.51 3:14596 0.46 4:14588 0.44 5:14848 0.43

Cohere Embed
Multilingual v3 #2 RR 0.50 1:14832 0.68 2:14842 0.67 3:14831 0.65 4:14676 0.64 5:14849 0.63

Top result is a distractor: Cualquier página que no tenga un espacio de nombres delante se encuentra en el espacio de 

nombres principal. Ten en cuenta, sin embargo, que el signo de dos puntos y los prefijos…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14842 0.55 2:15305 0.48 3:14026 0.47 4:14831 0.46 5:14847 0.45

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14842 0.79 2:14026 0.75 3:15305 0.73 4:14847 0.73 5:13639 0.73

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14842 0.58 2:13639 0.52 3:14026 0.51 4:15305 0.50 5:14432 0.49

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14842 0.73 2:14026 0.68 3:13639 0.68 4:14847 0.65 5:15305 0.65

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14842 0.56 2:14832 0.56 3:14847 0.53 4:14848 0.52 5:15295 0.51

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14848 0.70 2:14845 0.70 3:14832 0.70 4:14846 0.69 5:14897 0.68

Top result is a distractor: ### Espacios de nombres personalizados Véase Espacios de nombres predefinidos de extensiones 

para más información. En algunos wikis puede ser deseable organizar el contenido de ma…

Q50 ??? ????? ????? ????? ????????? ?? ???? ????

Expected chunk

#13549 ## ????? ?????? ????? ???? ??? ??? ???? ?? ????? ?????????? ??? ??????? ??? ???? ?????? ??? ?????? ???? ???? ???????? ?? 

???? ???. ?????? ??????? ???? ??? ?????? ???????? ???????? ????? ??? ????? ??????? "?????". ???? ????? ???? ??????? ???? 

???? ?????????? ?? ???????. ????? ??? ??? ??? ??? ???? ??? ?? ????. ??? ?????…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13549 0.67 2:13550 0.60 3:15171 0.58 4:14322 0.57 5:13525 0.57

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13549 0.77 2:13525 0.74 3:14719 0.70 4:13906 0.69 5:15171 0.69

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13549 0.68 2:14719 0.62 3:13550 0.61 4:14322 0.59 5:13525 0.58

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13549 0.86 2:13906 0.83 3:14322 0.83 4:15171 0.83 5:14719 0.83

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:14322 0.66 2:13549 0.65 3:14719 0.65 4:15171 0.64 5:13906 0.64

Top result is a distractor: ## Getting your translation to another wiki If you're working with software documentation, you are 

probably translating this material because you want to use it somewhere else. To…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13549 0.82 2:14719 0.78 3:13906 0.78 4:13550 0.77 5:14322 0.77

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13549 0.62 2:13566 0.46 3:13572 0.45 4:13458 0.45 5:15192 0.44

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:13549 0.69 2:13589 0.68 3:13613 0.68 4:13668 0.68 5:13601 0.67
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Q51 How can I get an RSS or Atom feed for a wiki’s recent changes?

Expected chunk

#14478 ### Web feed To get web feeds (RSS and Atom) for a wiki's recent changes, add "&feed=rss" or "&feed=atom" to the URL of the recent 

changes page. This shows the differences for several edits, each with a link to the current page. Some browsers may offer options like 

sorting by author. See also Syndication for more deta…

OpenAI text-embedding-
3-large #3 RR 0.33 1:14890 0.57 2:14080 0.56 3:14478 0.56 4:14479 0.54 5:14471 0.53

Top result is a distractor: Bots can appear in recent changes if you include &hidebots=0" in the URL. Sysops can label certain 

edits as bot edits, so they won't appear in the usual recent changes. See Ayuda:…

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14478 0.70 2:14890 0.67 3:15361 0.67 4:13679 0.63 5:14080 0.61

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14478 0.67 2:13679 0.61 3:14080 0.61 4:15361 0.59 5:14890 0.57

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14478 0.81 2:14890 0.77 3:14080 0.75 4:13679 0.75 5:15361 0.74

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14478 0.66 2:13679 0.60 3:15361 0.60 4:14080 0.59 5:14890 0.59

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14478 0.84 2:14890 0.73 3:13679 0.70 4:15361 0.69 5:14479 0.69

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14478 0.64 2:14479 0.59 3:14890 0.58 4:15361 0.53 5:14080 0.49

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14478 0.83 2:14455 0.69 3:14890 0.68 4:14382 0.66 5:14080 0.66
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Q52 Que se passe-t-il quand je survole ou clique sur un appel de note, et que faut-il pour que les aperçus de références 
fonctionnent ?

Expected chunk

#15366 Interactions Survoler avec la souris un marqueur de note de bas de page pour ouvrir la fenêtre pop-up. Cliquer sur un marqueur de note de 

bas de page pour sauter à la section des références (comme vous le feriez s'il n'y avait pas de fenêtre contextuelle). Pour des références 

plus courtes, la fenêtre pop-up s'ajuste à…

OpenAI text-embedding-
3-large #2 RR 0.50 1:15365 0.64 2:15366 0.62 3:15364 0.60 4:14482 0.52 5:14894 0.51

Top result is a distractor: ### Aperçu Reference Previews affiche une prévisualisation de la note de bas de page de la même 

manière qu'elle apparaît au bas de la page. Dans l'aperçu, tout élément de l'ensemb…

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15366 0.74 2:15364 0.67 3:15365 0.67 4:14894 0.63 5:14893 0.60

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15366 0.62 2:15364 0.58 3:15365 0.58 4:14894 0.53 5:14083 0.49

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:15365 0.82 2:15366 0.81 3:14482 0.81 4:14894 0.80 5:14893 0.79

Top result is a distractor: ### Aperçu Reference Previews affiche une prévisualisation de la note de bas de page de la même 

manière qu'elle apparaît au bas de la page. Dans l'aperçu, tout élément de l'ensemb…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15366 0.69 2:14894 0.66 3:15365 0.65 4:14482 0.63 5:14083 0.61

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:15365 0.78 2:15366 0.76 3:15364 0.76 4:14894 0.74 5:14893 0.72

Top result is a distractor: ### Aperçu Reference Previews affiche une prévisualisation de la note de bas de page de la même 

manière qu'elle apparaît au bas de la page. Dans l'aperçu, tout élément de l'ensemb…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15366 0.62 2:15365 0.61 3:15364 0.54 4:15367 0.49 5:14894 0.49

BGE Base EN v1.5 #2 RR 0.50 1:15365 0.65 2:15366 0.64 3:15340 0.64 4:15287 0.63 5:15111 0.62

Top result is a distractor: ### Aperçu Reference Previews affiche une prévisualisation de la note de bas de page de la même 

manière qu'elle apparaît au bas de la page. Dans l'aperçu, tout élément de l'ensemb…

Q53 ¿Qué son las páginas especiales de MediaWiki, y qué tipo de información o funciones administrativas ofrecen?

Expected chunk

#14856 La herramienta “páginas especiales” lista las páginas especiales de MediaWiki. En la terminología de MediaWiki, una página especial es 

aquella que presenta información sobre el Wiki y/o permite el acceso a las actividades de la administración de la wiki. Por ejemplo, una 

lista de usuarios registrados en la wiki, las e…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14856 0.84 2:15320 0.72 3:14041 0.62 4:14834 0.61 5:14841 0.60

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14856 0.87 2:15320 0.82 3:14041 0.76 4:14444 0.70 5:14857 0.69

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14856 0.73 2:15320 0.70 3:14041 0.66 4:14444 0.64 5:14431 0.57

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14856 0.86 2:15320 0.83 3:14041 0.82 4:14444 0.77 5:13647 0.76

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14856 0.66 2:15320 0.65 3:14041 0.61 4:14444 0.60 5:13647 0.58

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14856 0.88 2:15320 0.85 3:14041 0.83 4:14444 0.79 5:14834 0.72

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14856 0.85 2:15320 0.78 3:14041 0.72 4:14594 0.68 5:14841 0.66

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14856 0.82 2:14594 0.81 3:14841 0.77 4:14851 0.76 5:14834 0.76
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Q54 ?? ???? ???????? ??????? ????? ??? ???? ????? ?????? ????? ???????

Expected chunk

#13725 ????? ???????? ??????? ???? ?????: ~????-12345-6 (????? ????? ???????? ???? ??? ????? ?? ?????? ???????? ?????? ?? ???? 

????? ???? 5 ????? ?? ??? ????). ?? ???? ?????????? ?????? ?? ????? ????? ???????? ???????. Users cannot choose or change 

the names of their temporary accounts. ??? 90 ???? ?? ????? ????? ?????? ????…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13725 0.60 2:13726 0.60 3:13727 0.58 4:13723 0.55 5:13724 0.53

Cohere Embed
Multilingual v3 #2 RR 0.50 1:13727 0.71 2:13725 0.70 3:13726 0.70 4:13723 0.67 5:13729 0.64

Top result is a distractor: ## ??????? ??????? ???????? ??????? ????? ???????? ??????? ?? ???????? ???????. ??? 

????? ????? ????? ????? ??????. ??? ?? ???? ?? ?????? ?????? ???????? ??????? ????? ?? ????? ??…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13725 0.57 2:13726 0.52 3:13727 0.51 4:14533 0.50 5:13723 0.50

Gemini Embedding 2 #5 RR 0.20 1:14950 0.83 2:15425 0.83 3:14135 0.83 4:13726 0.82 5:13725 0.80

Top result is a distractor: ## ¿Cómo funcionan las cuentas temporales?

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13725 0.56 2:14533 0.55 3:14136 0.54 4:14951 0.54 5:14137 0.54

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13725 0.81 2:14951 0.75 3:14533 0.75 4:13726 0.74 5:14137 0.73

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13725 0.65 2:13726 0.63 3:13727 0.58 4:13723 0.57 5:13729 0.57

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13599 0.76 2:13589 0.75 3:13548 0.74 4:13595 0.74 5:13592 0.74

Top result is a distractor: ???? ???? ??? ???????? ???????? ?????? ??? ???? ??? ??????? ??????. ????? ??? ????????? 

???????? ???? ????? ???? ??????? ???? ?? ??? ???????. ??????? ?????? ?????? ????? ??? ?????…
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Q55 ??? ????? ????? ??? ???????? ?????? ?????? ?????????? ???? ???? ????? ????? ???? ????? ??? ????? ???? 
????? ??? ??? ????????

Expected chunk

#13691 ???? ?????? ????? ???? ?? ???? ????? ?????????? ???? ?? ???? ??? ?????. ???????? ????? ?? ????? ??? ????????? ??? ????? 

????? ???? ?????? ?????? ??? ??? ??? ???? ???? ???????. ?? ????? ??? ?????? ???? ??? ??? «?????? ?????? ??????????» ?? 

???? «???????». ????? ????? ??? ???? ???????? ???? ???? ???????? «$3» You can cl…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13691 0.57 2:13618 0.56 3:13689 0.53 4:13688 0.51 5:13692 0.51

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13691 0.71 2:13618 0.69 3:13689 0.69 4:13692 0.69 5:13688 0.68

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:13690 0.56 2:13691 0.56 3:13688 0.52 4:15378 0.51 5:13689 0.50

Top result is a distractor: ## ????? ???? ????? ????? ???? ?????? ???? ??? ?? ??? ???. ??? ???? ??? ???? ????? ??? 

??? ?????? ????? ????? ???? ?????? ?????? (Enhanced Password Reset EPR). ??? ??? ??????? ???…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13691 0.80 2:15378 0.78 3:14493 0.77 4:14907 0.76 5:14906 0.75

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13691 0.60 2:14907 0.58 3:15378 0.57 4:14493 0.54 5:14094 0.54

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13691 0.79 2:13618 0.76 3:13689 0.76 4:13687 0.75 5:13688 0.74

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:13618 0.63 2:13691 0.60 3:13690 0.58 4:13687 0.56 5:13688 0.54

Top result is a distractor: ## ???? ?? ???? ???? ???? ?? ??? ????????? ??? ???????? ????? ?? ???? ????? ??????. ??? 

??? ?????? ????? ???? ???????? ??? ??????? ?????? ??? ?????? ? ?? ?? ????????? ?????? ?? ?…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13609 0.76 2:13561 0.75 3:13601 0.74 4:13625 0.74 5:13589 0.74

Top result is a distractor: ??? ?????? ?????. ?? ?????? ?????? ??? ???????? ??????! ??? ?? ??? ???? ?? ?????? ??? 

Special:Homepage ??????? ????? ????? ????????? ?????? ?????? ???????. ?????? ?????? ?? ???? ?…
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Q56 Qui peut utiliser Special:MergeHistory, et quelles sont les étapes de base pour transférer des révisions d'une page à une 
autre ?

Expected chunk

#15289 # Merge history Cette fonction est accessible pour les utilisateurs avec le droit d'utilisateur mergehistory sur Special:MergeHistory. Les 

utilisateurs dans le groupe d'utilisateurs admin ont ce droit qui leur est assigné par défaut. Les pages fusionnées par cette page spéciale 

sont consignées dans un « journal des fu…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15289 0.73 2:14419 0.68 3:15292 0.68 4:14420 0.64 5:14826 0.63

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15289 0.81 2:14826 0.75 3:14420 0.73 4:15290 0.72 5:15292 0.71

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15289 0.69 2:14419 0.68 3:14420 0.67 4:14826 0.67 5:14010 0.64

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:14419 0.82 2:15289 0.82 3:14420 0.80 4:14826 0.80 5:13629 0.79

Top result is a distractor: # Merge history Merge history is a special page that makes it possible to automatically merge the 

history of two pages. This feature is accessible for users with the mergehistory…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15289 0.70 2:14826 0.69 3:14010 0.68 4:14419 0.66 5:13629 0.64

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15289 0.87 2:14420 0.86 3:14826 0.86 4:14010 0.83 5:14419 0.80

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15289 0.76 2:14420 0.73 3:14419 0.72 4:15292 0.72 5:14826 0.71

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15289 0.79 2:15292 0.75 3:14420 0.74 4:14419 0.73 5:14829 0.73

Q57 ¿Cómo oculto una categoría de la lista habitual de categorías, y cómo pueden los usuarios elegir ver las categorías 
ocultas?

Expected chunk

#14586 ## Categorías ocultas Las categorías en las que se encuentra una página normalmente se enumeran en la parte inferior de la página. 

En MediaWiki 1.13+, se puede ocultar una categoría de esta lista añadiendo la palabra mágica «__HIDDENCAT__» en la página de la 

categoría. Los usuarios pueden elegir ver las categorías ocu…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14586 0.63 2:14585 0.51 3:13774 0.51 4:14590 0.49 5:15017 0.49

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14586 0.75 2:13774 0.65 3:15017 0.65 4:13439 0.64 5:14193 0.62

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14586 0.57 2:15017 0.51 3:13774 0.49 4:13439 0.47 5:14193 0.45

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14586 0.80 2:15017 0.76 3:14193 0.75 4:13774 0.75 5:14585 0.70

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:14193 0.60 2:14586 0.60 3:13774 0.59 4:15017 0.58 5:13439 0.55

Top result is a distractor: Since MediaWiki 1.31, CategoryTree extension is packaged by default, allowing 

Special:CategoryTree and ?<categorytree> to provide a tree-like structure display for the categories.…

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:13774 0.76 2:14586 0.75 3:13439 0.74 4:14193 0.73 5:15017 0.70

Top result is a distractor: Seit MediaWiki 1.31 ist die Erweiterung Kategorienbaum standardmäßig enthalten, so dass 

Special:CategoryTree und ?<categorytree> eine baumartige Struktur für die Kategorien anzeig…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14586 0.65 2:14585 0.56 3:13774 0.53 4:14868 0.53 5:14580 0.52

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14586 0.76 2:14588 0.67 3:14577 0.66 4:14578 0.66 5:14590 0.66
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Q58 ¿Qué indica el icono de notificaciones, y cómo puedo ver todas las notificaciones o revisar una en concreto?

Expected chunk

#14865 The number will stay different from zero until you mark-as-read all your notifications for this badge (especially for messages). You can click 

on the notification of your choice to find out more about it (see description below). To see all notifications received, you can click on "Todas 

las notificaciones" to go to th…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14865 0.58 2:14866 0.57 3:15330 0.56 4:14050 0.51 5:14453 0.47

Cohere Embed
Multilingual v3 Miss RR 0.00 1:14866 0.69 2:15330 0.64 3:14050 0.60 4:15331 0.60 5:15329 0.60

Top result is a distractor: An icon floated on the left (on the right for right-to-left languages) A circle floated on the right: blue 

if the notification is unread blank when read Primary information: Notif…

Cohere Embed v4 #5 RR 0.20 1:15330 0.59 2:14866 0.56 3:14050 0.55 4:13657 0.54 5:14865 0.54

Top result is a distractor: Cliquer sur le symbole fait apparaître une liste des notifications les plus récentes (voir la capture 

d'écran) et réinitialise la couleur du symbole à gris. Le nombre restera diff…

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:15330 0.79 2:14865 0.78 3:14050 0.78 4:14453 0.76 5:14866 0.76

Top result is a distractor: Cliquer sur le symbole fait apparaître une liste des notifications les plus récentes (voir la capture 

d'écran) et réinitialise la couleur du symbole à gris. Le nombre restera diff…

Voyage 4 Large Miss RR 0.00 1:14866 0.60 2:14050 0.59 3:13657 0.58 4:15330 0.58 5:14049 0.57

Top result is a distractor: An icon floated on the left (on the right for right-to-left languages) A circle floated on the right: blue 

if the notification is unread blank when read Primary information: Notif…

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:14050 0.71 2:14865 0.71 3:15330 0.71 4:13656 0.70 5:14453 0.70

Top result is a distractor: Wenn du auf das Zeichen klickst, wird ein Ausklappmenü angezeigt mit der Auflistung der letzten 

Benachrichtigungen (siehe Screenshot) und die Farbe des Kennzeichens wird wieder gr…

OpenAI text-embedding-
3-small #3 RR 0.33 1:14866 0.66 2:15330 0.61 3:14865 0.61 4:14860 0.54 5:14868 0.54

Top result is a distractor: An icon floated on the left (on the right for right-to-left languages) A circle floated on the right: blue 

if the notification is unread blank when read Primary information: Notif…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14866 0.69 2:14994 0.67 3:14863 0.67 4:14860 0.66 5:14822 0.66

Top result is a distractor: An icon floated on the left (on the right for right-to-left languages) A circle floated on the right: blue 

if the notification is unread blank when read Primary information: Notif…

Q59 Worin unterscheidet sich das Abonnieren einer Diskussionsseite vom Hinzufügen der Seite zur Beobachtungsliste?

Expected chunk

#13833 This Abonnieren link is present in the Werkzeuge menu. Depending on your configuration, this menu can be either collapsed under the 

Werkzeuge menu or visible. This is different from watching the page. Watching the page will highlight all edits made on the talk page: new 

topics, comments, edits... If you subscribe to t…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13833 0.69 2:14162 0.66 3:14163 0.60 4:13832 0.58 5:14181 0.56

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13833 0.68 2:15083 0.67 3:14162 0.66 4:14648 0.64 5:14249 0.62

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:15083 0.56 2:13833 0.56 3:14163 0.54 4:14162 0.53 5:14249 0.50

Top result is a distractor: ## Abonnements à la page Vous pouvez souscrire à une page complète de discussion et recevoir 

une notification à chaque nouveaux sujet. Ce lien S’abonner est présent dans le menu O…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13833 0.85 2:14249 0.80 3:15083 0.80 4:14648 0.79 5:13484 0.78

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13833 0.59 2:13484 0.57 3:15083 0.56 4:14249 0.55 5:14648 0.54
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Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13833 0.83 2:14249 0.80 3:14162 0.79 4:14648 0.79 5:13484 0.79

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13833 0.66 2:14163 0.65 3:14162 0.63 4:13832 0.61 5:14145 0.59

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13825 0.70 2:14020 0.69 3:13791 0.68 4:13903 0.68 5:13992 0.67

Top result is a distractor: Bevor Du Einschränkungen hinzufügst, die den erstellten Inhalt nicht berücksichtigen, solltest Du 

die oben beschriebenen Grenzwerte für den ursprünglichen Inhalt angepasst haben.…

Q60 What should I check if I appear to log in successfully but become logged out when opening another wiki page?

Expected chunk

#14404 ### Log in problems If you appear to be able to log in, but as soon as you try to look at a page you appear logged out again, it is very likely 

to be a cookie problem. If you are certain that cookies are enabled, make sure that you haven't inadvertently listed the wiki's domain on a 

list of sites for which cookies are…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14404 0.65 2:14405 0.60 3:14410 0.57 4:14806 0.56 5:13991 0.56

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14404 0.74 2:13990 0.66 3:14410 0.63 4:15269 0.61 5:14806 0.60

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14404 0.71 2:13990 0.69 3:14806 0.64 4:13991 0.61 5:15269 0.61

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14404 0.85 2:13990 0.82 3:14806 0.81 4:15269 0.81 5:13616 0.80

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14404 0.60 2:13616 0.59 3:13990 0.58 4:13617 0.57 5:14405 0.56

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:13990 0.80 2:14404 0.78 3:13616 0.74 4:14405 0.74 5:14410 0.73

Top result is a distractor: ### Probleme beim Anmelden Wenn Sie in der Lage sind sich einzuloggen, melden Sie sich an, 

aber sobald Sie versuchen, auf eine Seite nach dem "Login erfolgreich" Seite zuzugreifen…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14404 0.67 2:14410 0.62 3:14403 0.61 4:13622 0.55 5:14405 0.55

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14404 0.75 2:14410 0.71 3:14403 0.69 4:14409 0.67 5:14405 0.66
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Q61 Comment rendre un tableau wiki triable, et que se passe-t-il quand je clique sur les flèches de ses colonnes ?

Expected chunk

#15383 # Sortable tables Pour obtenir un tableau triable, ajoutez-lui la classe sortable. Cette classe ajoute les flèches affichées à côté du titre à 

l'intérieur de chaque cellule d'entête (voir l'exemple ci-dessous). (See example below.) Lorsque vous cliquez sur une flèche, les rangées du 

tableau sont triées en fonction de…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15383 0.64 2:15399 0.62 3:15387 0.62 4:15402 0.62 5:15401 0.62

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15383 0.73 2:15401 0.69 3:15402 0.65 4:15407 0.65 5:15392 0.65

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15383 0.58 2:15389 0.55 3:15390 0.55 4:15399 0.54 5:15392 0.54

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15383 0.80 2:14097 0.80 3:14912 0.79 4:14496 0.79 5:13693 0.77

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15383 0.70 2:13693 0.62 3:14097 0.62 4:15387 0.62 5:14496 0.62

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15383 0.77 2:15401 0.76 3:15390 0.75 4:15389 0.75 5:15392 0.74

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:15408 0.69 2:15420 0.69 3:15407 0.68 4:15404 0.67 5:15399 0.65

Top result is a distractor: Des espaces supplémentaires entre les cellules dans le balisage wiki, comme dans le marquage 

wiki ci-dessous, n'affectent pas le rendu final du tableau. Vous pouvez aussi placer d…

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15383 0.74 2:15392 0.70 3:15399 0.69 4:15408 0.68 5:15402 0.66

Q62 Was ist ein temporäres Benutzerkonto, und wie lange bleibt es einem nicht angemeldeten Bearbeiter zugeordnet?

Expected chunk

#14131 # Temporary accounts Wikimedia-Projekte erlauben es jedem, mit oder ohne Erstellung eines Kontos, Seiten zu bearbeiten. Wenn eine 

Bearbeitung über ein reguläres Benutzerkonto erfolgt, wird diese in verschiedenen Logbüchern und Seiten protokolliert, zum Beispiel in 

den Letzten Änderungen oder der Versionsgeschichte. Eb…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14131 0.69 2:14135 0.66 3:14132 0.65 4:14137 0.64 5:14139 0.64

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14131 0.71 2:14140 0.68 3:14137 0.68 4:14136 0.65 5:14132 0.65

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14131 0.59 2:14136 0.58 3:14132 0.55 4:14533 0.55 5:14530 0.54

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14131 0.87 2:14530 0.86 3:14946 0.85 4:15421 0.84 5:14132 0.84

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14131 0.53 2:14132 0.53 3:14137 0.53 4:14136 0.53 5:14533 0.51

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14131 0.78 2:14946 0.74 3:15421 0.73 4:14530 0.73 5:14535 0.72

OpenAI text-embedding-
3-small #3 RR 0.33 1:14135 0.72 2:14136 0.70 3:14131 0.69 4:14139 0.69 5:14137 0.68

Top result is a distractor: ## Wie funktionieren temporäre Konten?

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14131 0.73 2:13985 0.72 3:14132 0.72 4:14140 0.70 5:13984 0.70

Q63 Comment révoquer l'accès OAuth d'une application à mon compte ?

Expected chunk

#15344 ### Comment puis-je retirer la possibilité à une application d’accéder à mon compte ? Allez sur Special:OAuthManageMyGrants, trouvez 

l’application dont vous voulez retirer l’accès et cliquez sur ?mwoauthmanagemygrants-review)?. Ensuite, sur la page qui s’ouvre, cliquez 

sur le bouton Annuler l'accès. Une fois qu’une ap…
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OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15344 0.69 2:15342 0.63 3:15343 0.62 4:15341 0.61 5:15345 0.57

Cohere Embed
Multilingual v3 #2 RR 0.50 1:15345 0.79 2:15344 0.76 3:15342 0.75 4:14876 0.72 5:14877 0.71

Top result is a distractor: ### Comment puis-je changer les actions qu’une application peut effectuer avec mon compte ? 

Allez sur Special:OAuthManageMyGrants, trouvez l’application dont vous voulez modifier…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15344 0.70 2:14876 0.69 3:15345 0.64 4:14464 0.63 5:15342 0.63

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15344 0.84 2:14876 0.83 3:14463 0.81 4:15343 0.80 5:15341 0.79

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15344 0.68 2:15345 0.66 3:14876 0.65 4:14463 0.65 5:13664 0.63

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:15345 0.79 2:15344 0.79 3:14876 0.79 4:15342 0.75 5:14463 0.75

Top result is a distractor: ### Comment puis-je changer les actions qu’une application peut effectuer avec mon compte ? 

Allez sur Special:OAuthManageMyGrants, trouvez l’application dont vous voulez modifier…

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:15345 0.72 2:15344 0.72 3:15341 0.72 4:15342 0.71 5:15339 0.65

Top result is a distractor: ### Comment puis-je changer les actions qu’une application peut effectuer avec mon compte ? 

Allez sur Special:OAuthManageMyGrants, trouvez l’application dont vous voulez modifier…

BGE Base EN v1.5 #5 RR 0.20 1:15345 0.77 2:15342 0.77 3:15343 0.77 4:15341 0.76 5:15344 0.74

Top result is a distractor: ### Comment puis-je changer les actions qu’une application peut effectuer avec mon compte ? 

Allez sur Special:OAuthManageMyGrants, trouvez l’application dont vous voulez modifier…
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Q64 What kinds of information can I include on my user page?

Expected chunk

#14539 ## What to put on your user page User pages are just as flexible as any other wiki page, and it's a page all about you, so generally people 

will leave you to freely write your user page in whatever format you like. It's a feature to help other people know who you are, and to bring 

the online community closer together.…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14539 0.72 2:15436 0.62 3:14960 0.61 4:13731 0.61 5:14146 0.60

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14539 0.71 2:14538 0.64 3:15436 0.64 4:14960 0.63 5:15434 0.61

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14539 0.63 2:14960 0.60 3:15436 0.56 4:14538 0.55 5:13731 0.55

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14539 0.85 2:14960 0.83 3:13731 0.81 4:15436 0.81 5:14146 0.80

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14539 0.60 2:14960 0.57 3:13731 0.56 4:14146 0.55 5:15436 0.53

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:14960 0.79 2:14539 0.79 3:14146 0.77 4:13731 0.77 5:15436 0.76

Top result is a distractor: ## Qué puede poner en su página de usuario Las páginas de usuario son tan flexibles como 

cualquier otra página del wiki, y es una página sobre usted, por lo que generalmente la ge…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14539 0.76 2:15436 0.66 3:14957 0.65 4:15433 0.65 5:14143 0.65

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14539 0.78 2:14538 0.71 3:14540 0.71 4:13732 0.69 5:14542 0.68

Q65 How do I export pages and choose whether to include their complete revision histories?

Expected chunk

#14281 Note, replace wikiuser with your own, the database will prompt you for a password. This example shows tables without the prefix wiki_ and 

with the namespace specified as part of the table name. #### Perform the export Go to Special:Export and paste all your page names into 

the textbox, making sure there are no empty l…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14281 0.60 2:14280 0.54 3:14279 0.54 4:15120 0.53 5:13511 0.50

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14281 0.69 2:15120 0.67 3:14677 0.66 4:13858 0.61 5:13631 0.61

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14281 0.53 2:14674 0.53 3:14279 0.52 4:13855 0.52 5:14675 0.51

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14281 0.79 2:14677 0.76 3:14279 0.76 4:14674 0.76 5:15117 0.76

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:13509 0.55 2:14281 0.55 3:14279 0.54 4:15117 0.54 5:14674 0.54

Top result is a distractor: ???????? ??? ???? ????? ??? ????? ?????? SQL. ???? ???? ??? ????? ??? ????? ???????? 

??? MediaWiki 1.5 ??? ??? ??? ??? ??? ???? ?? ???. ## ????????? 'Special:Export' ???? ????????…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14281 0.79 2:14677 0.77 3:13509 0.75 4:15120 0.74 5:14674 0.74

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14281 0.61 2:15120 0.56 3:14420 0.55 4:14828 0.55 5:14279 0.55

BGE Base EN v1.5 #5 RR 0.20 1:13632 0.72 2:15292 0.72 3:14279 0.72 4:14829 0.72 5:14281 0.71

Top result is a distractor: The merged revisions must fit as a clean block in the destination page history. That is, there must 

be no revisions of the destination page between the oldest merged revision and…
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Q66 Welche Schritte sind nötig, um ein neues Wiki-Benutzerkonto zu erstellen, und wann kann ein CAPTCHA verlangt werden?

Expected chunk

#13995 ## Erstellen eines Kontos Um ein Konto zu erstellen, wählen Sie "Anmelden" (rechts oben auf der Seite) dann "Benutzerkonto erstellen". 

Sie müssen in der Regel nur einen Benutzernamen und ein Passwort angeben. Einige Wikis benötigen ein sichtbares Captcha (vollständig 

automatisierter öffentlicher Turing-Test, um Comput…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13995 0.74 2:14407 0.64 3:13988 0.61 4:13993 0.60 5:13996 0.59

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13995 0.82 2:14810 0.72 3:14407 0.71 4:15274 0.70 5:13988 0.69

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13995 0.72 2:14810 0.68 3:14407 0.64 4:15274 0.64 5:13619 0.56

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13995 0.84 2:14810 0.83 3:14407 0.83 4:15274 0.82 5:13619 0.79

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13995 0.58 2:14407 0.56 3:14810 0.56 4:15274 0.52 5:13619 0.51

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13995 0.86 2:14407 0.84 3:14810 0.83 4:15274 0.80 5:13619 0.78

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13995 0.70 2:13988 0.67 3:13996 0.66 4:14407 0.64 5:13984 0.60

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:13995 0.76 2:14043 0.68 3:13933 0.68 4:13990 0.68 5:14151 0.68
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Q67 What are the main navigation areas available on a MediaWiki page?

Expected chunk

#14441 The sidebar gives you access to important pages in the wiki such as recent changes or upload file. MediaWiki requires you to log in before 

seeing all of the sidebar options. Links (often called tabs) which relate to the page currently displayed: its associated discussion page, the 

version history, and – most notably –…

OpenAI text-embedding-
3-large #3 RR 0.33 1:14440 0.73 2:14035 0.68 3:14441 0.66 4:14851 0.65 5:15314 0.64

Top result is a distractor: # Navigation Every page on a MediaWiki site not only has information to show you but also allows 

you to move to other pages. This is called "navigation". To help you navigate, eve…

Cohere Embed
Multilingual v3 Miss RR 0.00 1:14440 0.78 2:14035 0.73 3:14851 0.72 4:15314 0.71 5:14445 0.67

Top result is a distractor: # Navigation Every page on a MediaWiki site not only has information to show you but also allows 

you to move to other pages. This is called "navigation". To help you navigate, eve…

Cohere Embed v4 #5 RR 0.20 1:14035 0.65 2:14440 0.65 3:13644 0.60 4:14851 0.60 5:14441 0.58

Top result is a distractor: # Navigation Jede Seite einer MediaWiki-Seite zeigt Ihnen nicht nur Informationen, sondern erlaubt 

auch den Wechsel zu anderen Seiten. Dies wird "Navigation" genannt. Um Ihnen bei…

Gemini Embedding 2 #3 RR 0.33 1:14035 0.83 2:14440 0.82 3:14441 0.82 4:15315 0.81 5:14852 0.80

Top result is a distractor: # Navigation Jede Seite einer MediaWiki-Seite zeigt Ihnen nicht nur Informationen, sondern erlaubt 

auch den Wechsel zu anderen Seiten. Dies wird "Navigation" genannt. Um Ihnen bei…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14441 0.62 2:14440 0.62 3:14035 0.62 4:14442 0.61 5:14037 0.59

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:14035 0.79 2:14851 0.77 3:13644 0.77 4:14440 0.77 5:15314 0.72

Top result is a distractor: # Navigation Jede Seite einer MediaWiki-Seite zeigt Ihnen nicht nur Informationen, sondern erlaubt 

auch den Wechsel zu anderen Seiten. Dies wird "Navigation" genannt. Um Ihnen bei…

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:14440 0.79 2:14035 0.73 3:14851 0.69 4:14447 0.67 5:15314 0.66

Top result is a distractor: # Navigation Every page on a MediaWiki site not only has information to show you but also allows 

you to move to other pages. This is called "navigation". To help you navigate, eve…

BGE Base EN v1.5 #2 RR 0.50 1:14440 0.79 2:14441 0.74 3:15314 0.73 4:14442 0.71 5:14445 0.71

Top result is a distractor: # Navigation Every page on a MediaWiki site not only has information to show you but also allows 

you to move to other pages. This is called "navigation". To help you navigate, eve…

Q68 Wie bearbeite ich eine Wikiseite und speichere meine Änderungen?

Expected chunk

#13848 # Editing pages Es ist sehr einfach, die Inhalte in einem Wiki zu bearbeiten. Klicke auf den Bearbeiten-Seitenreiter oben auf der Seite. Nimm 

Änderungen am Text vor. Klicke den Seite speichern-Button. So einfach ist das!

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13848 0.67 2:13852 0.65 3:13853 0.65 4:13849 0.65 5:13851 0.64

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13848 0.78 2:13849 0.72 3:14665 0.69 4:14272 0.69 5:13954 0.68

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13848 0.68 2:14665 0.61 3:15108 0.61 4:13851 0.61 5:13505 0.60

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:14272 0.80 2:13848 0.79 3:13851 0.79 4:14665 0.78 5:15108 0.77

Top result is a distractor: # Editing pages It's very easy to edit the contents of a wiki: Click the Edit page tab at the top of the 

page. Make changes to the text. Click the Save page (or Publish changes, d…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13848 0.65 2:13851 0.63 3:13849 0.61 4:13505 0.61 5:15108 0.60
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Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13848 0.80 2:14272 0.76 3:15108 0.75 4:14665 0.75 5:13505 0.75

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:13851 0.73 2:13848 0.73 3:13852 0.70 4:13853 0.70 5:13954 0.68

Top result is a distractor: ## Bearbeitungszusammenfassung Bevor du die Änderungen speicherst, kannst du in der 

Zusammenfassung:-Box beschreiben, was du geändert hast (nicht mehr als 500 Zeichen erlaubt). Ma…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13849 0.69 2:13852 0.67 3:14149 0.67 4:14148 0.67 5:13906 0.65

Top result is a distractor: ## Bearbeitungsregeln, Bearbeitungskonventionen und Formatierung Die wichtigste Regel bei der 

Wiki-Bearbeitung lautet: "Sei mutig". Fahr fort - nimm Änderungen vor. Andere Leute k…

Q69 ????? ?? ???? ??????? ???????? ????? ??????? ??????? ????????

Expected chunk

#13560 ?? ??????? ???? ???? ??? ???? ??????? ?????? ?????? ??? ????? ???? ?????? ?? ???? ???? ????? ????????? ?? ????? ???????. 

??? ??? ????? ????? ????? ???????? ????? ???? ?? ??????? ??? ????????? ??????? ??????? ??? ??????. ???? ?? ??? ???????? 

???? ?? ??? ??????? ??? ????? ????? ???????? ??? ???? ?????? ???? ???? ??? ???…

OpenAI text-embedding-
3-large #5 RR 0.20 1:13555 0.56 2:13559 0.55 3:14729 0.53 4:13460 0.53 5:13560 0.52

Top result is a distractor: ?? ??? ????????? ?? ??? ????? ???? ?? ?? ????? ??? ?????. ???? ?????????? ????? 

????????? ???? ????????? ???????. ??? ?? ?? ??? ???????? ???? ??????? ????? ????? ?????? ?????? ??.…

Cohere Embed
Multilingual v3 #4 RR 0.25 1:13548 0.71 2:13559 0.69 3:14729 0.66 4:13560 0.66 5:13461 0.64

Top result is a distractor: ????? ????? ?? ??????? ?? ????? ??? ?? ??????? ??? ?? ???? ?? ????? ????? ????????? 

??????? ?????. ?? ???? ??????? ??????? ???????? ????? ??? ??? ????? ?????? ??? ???? ???????? ??…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13560 0.49 2:13548 0.47 3:13559 0.47 4:14729 0.43 5:13905 0.43

Gemini Embedding 2 Miss RR 0.00 1:13555 0.78 2:14729 0.77 3:13559 0.76 4:14336 0.75 5:14730 0.75

Top result is a distractor: ?? ??? ????????? ?? ??? ????? ???? ?? ?? ????? ??? ?????. ???? ?????????? ????? 

????????? ???? ????????? ???????. ??? ?? ?? ??? ???????? ???? ??????? ????? ????? ?????? ?????? ??.…

Voyage 4 Large Miss RR 0.00 1:14729 0.63 2:13922 0.56 3:13555 0.54 4:13921 0.54 5:13559 0.54

Top result is a distractor: Las versiones traducidas quedan obsoletas y no hay forma de seguir los cambios de la página 

principal, por lo que quedan muchas traducciones a medias u obsoletas sin una clara vis…

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:13559 0.71 2:14336 0.70 3:14729 0.70 4:14734 0.69 5:15169 0.69

Top result is a distractor: ????? ???? ????? ?????? ??? ????? ???? ?? ?????? ????? ??????. ???? ??? ???? ??? ???? 

?? ???? ???????? ?? ???. ?? ??? ??? ????? ??? ???????? ??? ??? ????? ??? ??????? ??????? ???…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13560 0.61 2:13555 0.58 3:15188 0.53 4:14735 0.53 5:13554 0.53

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13743 0.73 2:13596 0.72 3:13649 0.72 4:13744 0.72 5:13519 0.71

Top result is a distractor: ????? ??? ?????? ????? ?????? ??????? (?? ???? "????" ?? ????? ???????)? ???????? ?? 

???? ?? ????? ?????? ??????? ??? ????? ???????? ?????? ?????? ??? ????? ?????? (?? ???? ???? "…
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Q70 Quelles conditions de licence une police doit-elle remplir pour être utilisée par WebFonts ?

Expected chunk

#15208 ## Nouvelles écritures, langues et traductions Seules les polices de caractères gratuites peuvent être utilisées par WebFonts. La licence de 

la police de caractères doit autoriser la redistribution de la police et sa conversion vers d'autres formats. La licence SIL Open Font License 

est recommandée. Des problèmes ou d…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15208 0.63 2:15201 0.50 3:15202 0.50 4:15207 0.49 5:15206 0.49

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15208 0.74 2:15207 0.65 3:15198 0.60 4:15206 0.60 5:13941 0.59

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15208 0.67 2:13941 0.54 3:15200 0.52 4:15198 0.51 5:14354 0.51

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15208 0.82 2:13941 0.79 3:14354 0.77 4:13572 0.74 5:15198 0.72

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15208 0.66 2:13941 0.57 3:14354 0.54 4:13572 0.54 5:15207 0.51

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15208 0.85 2:13941 0.74 3:14354 0.73 4:13572 0.65 5:15202 0.63

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15208 0.72 2:15207 0.56 3:15198 0.55 4:13941 0.55 5:15206 0.53

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15208 0.81 2:15198 0.75 3:15207 0.71 4:15201 0.70 5:15200 0.69

Q71 ???? ????? ???? Special:Export ?????????? ??? ????????? ???????? ?? ????? ?????? ?? ??????? ???? ?????? 
?????? ????????

Expected chunk

#13509 ???????? ??? ???? ????? ??? ????? ?????? SQL. ???? ???? ??? ????? ??? ????? ???????? ??? MediaWiki 1.5 ??? ??? ??? ??? ??? 

???? ?? ???. ## ????????? 'Special:Export' ???? ???????? ??? ????? ??????? ?????? ??? ?? ??????. ????? ????????? ?????? ??? 

???? ????????? ?? ??????? ?????? ???? ???????? ????? ???????. ???? ?????…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13509 0.68 2:13511 0.59 3:13514 0.59 4:13510 0.58 5:13508 0.58

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13509 0.71 2:13508 0.63 3:13511 0.63 4:14279 0.62 5:15117 0.61

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13509 0.64 2:13855 0.56 3:14674 0.55 4:15117 0.55 5:14279 0.51

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13509 0.76 2:13855 0.76 3:15117 0.76 4:14674 0.75 5:14279 0.74

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13509 0.63 2:14674 0.63 3:13855 0.61 4:14279 0.61 5:15117 0.61

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13509 0.81 2:14674 0.79 3:14279 0.77 4:13855 0.77 5:13511 0.75

OpenAI text-embedding-
3-small #4 RR 0.25 1:13515 0.59 2:13508 0.59 3:13864 0.56 4:13509 0.56 5:13511 0.56

Top result is a distractor: ## ???? ????? Parameters to Special:Export Moving a wiki Exporting all the files of a wiki "?????? 

??? ????????" ??? ????????? ?????????? Source: https://www.mediawiki.org/wiki/He…

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:13509 0.75 2:13625 0.72 3:13503 0.71 4:13508 0.71 5:13731 0.71

Q72 Wie erstelle ich Tabellenüberschriften in Wikitext, und welches Grundaussehen liefert die Klasse wikitable?

Expected chunk

#14118 Die Zellen in der gleichen Zeile einer Zeile können durch || (zwei senkrechte Striche) getrennt aufgeführt werden. Wenn der Text in der Zelle 

einen Zeilenumbruch enthält, nutze stattdessen ?<br />. Zusätzliche Leerzeichen innerhalb von Zellen in der Wiki-Markup werden nicht 

gerendert, siehe: Um längere Texte oder komp…
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OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14118 0.71 2:14119 0.66 3:14128 0.62 4:14120 0.61 5:14114 0.60

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14118 0.73 2:14117 0.73 3:15408 0.67 4:14933 0.66 5:14932 0.65

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:14519 0.65 2:14118 0.63 3:14933 0.63 4:14518 0.60 5:14117 0.60

Top result is a distractor: Extra spaces within cells in the wiki markup, as in the wiki markup below, do not affect the actual 

table rendering. You can have longer text or more complex wiki syntax inside ta…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14118 0.78 2:14933 0.76 3:14119 0.76 4:15408 0.75 5:14519 0.75

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14118 0.57 2:13713 0.57 3:14519 0.56 4:15408 0.55 5:14933 0.55

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:14519 0.79 2:14118 0.77 3:14933 0.76 4:13713 0.75 5:15408 0.74

Top result is a distractor: Extra spaces within cells in the wiki markup, as in the wiki markup below, do not affect the actual 

table rendering. You can have longer text or more complex wiki syntax inside ta…

OpenAI text-embedding-
3-small #3 RR 0.33 1:14114 0.73 2:14117 0.71 3:14118 0.69 4:14119 0.66 5:14128 0.64

Top result is a distractor: # Tables Tabellen leitet auf diese Seite weiter; für MediaWikis Datenbank-Tabellenstruktur, siehe: 

Handbuch:Datenbank-Layout . Tabellen können auf Wikiseiten erstellt werden. Gene…

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14118 0.69 2:14124 0.69 3:13782 0.68 4:14117 0.68 5:14114 0.65
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Q73 When resolving a paragraph-based edit conflict, how do I select, edit, combine, and apply text passages before 
publishing?

Expected chunk

#14468 Select the passages you want to keep by clicking on the radio buttons next to them. By default, all texts from the other person are selected, 

so if you publish immediately, none of your text changes are saved. Edit passages, if needed. Click on the black pencil to open the editing 

mode for a text passage. If the penci…

OpenAI text-embedding-
3-large #3 RR 0.33 1:14466 0.69 2:15349 0.68 3:14468 0.67 4:14467 0.67 5:14469 0.66

Top result is a distractor: ### In a nutshell The edit conflict interface wants to help you merge your text with the one that’s 

currently online. It breaks down the differences between the two text versions…

Cohere Embed
Multilingual v3 #5 RR 0.20 1:14465 0.73 2:15350 0.72 3:14469 0.72 4:15349 0.70 5:14468 0.70

Top result is a distractor: # Paragraph-based Edit Conflict Interface The Paragraph-based Edit Conflict Interface is a new 

interface for the edit conflict resolution page. It displays colliding text passages…

Cohere Embed v4 #5 RR 0.20 1:15350 0.67 2:14469 0.67 3:14466 0.65 4:14883 0.64 5:14468 0.63

Top result is a distractor: Click on the check mark to apply changes to a text box and to close its editing mode. If you want 

to discard your changes and reset the contents of the text box to what it was whe…

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:15349 0.81 2:14468 0.81 3:14882 0.80 4:15350 0.80 5:14469 0.80

Top result is a distractor: Select the passages you want to keep by clicking on the radio buttons next to them. By default, all 

texts from the other person are selected, so if you publish immediately, none o…

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:15349 0.57 2:14468 0.57 3:14882 0.56 4:13669 0.55 5:14880 0.51

Top result is a distractor: Select the passages you want to keep by clicking on the radio buttons next to them. By default, all 

texts from the other person are selected, so if you publish immediately, none o…

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:14466 0.80 2:14880 0.79 3:14879 0.77 4:14467 0.77 5:14883 0.77

Top result is a distractor: ### In a nutshell The edit conflict interface wants to help you merge your text with the one that’s 

currently online. It breaks down the differences between the two text versions…

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:14466 0.67 2:14467 0.66 3:15350 0.65 4:14469 0.65 5:15349 0.65

Top result is a distractor: ### In a nutshell The edit conflict interface wants to help you merge your text with the one that’s 

currently online. It breaks down the differences between the two text versions…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14465 0.82 2:14466 0.80 3:14467 0.78 4:15346 0.75 5:14469 0.74

Top result is a distractor: # Paragraph-based Edit Conflict Interface The Paragraph-based Edit Conflict Interface is a new 

interface for the edit conflict resolution page. It displays colliding text passages…

Q74 ¿Cómo decide WebFonts si usa una fuente de mi dispositivo, la descarga o la recupera de la caché?

Expected chunk

#14746 ## Uso Cuando la extensión está instalada y habilitada, tras el inicio de sesión, las preferencias de enlace en la página wiki, aparecerá un 

menú para seleccionar una fuente de la página. De forma predeterminada, la primera fuente de dicho menú se aplica a la wiki. Un usuario 

puede cambiar la fuente y se recordará a t…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14746 0.55 2:14745 0.55 3:13934 0.53 4:14747 0.52 5:15201 0.50

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14746 0.64 2:14745 0.62 3:14747 0.60 4:13940 0.58 5:13934 0.57

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14746 0.48 2:14347 0.46 3:13934 0.43 4:15201 0.43 5:14346 0.42
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Gemini Embedding 2 #4 RR 0.25 1:13934 0.76 2:15201 0.76 3:14347 0.73 4:14746 0.73 5:15200 0.71

Top result is a distractor: Falls die Schriftart im lokalen System des Benutzers verfügbar ist, wird die Schriftart nicht vom 

MediaWiki-Server heruntergeladen. Sie wird vom Computer des Benutzers übernommen.…

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:13934 0.62 2:15201 0.62 3:14746 0.60 4:14347 0.55 5:13567 0.51

Top result is a distractor: Falls die Schriftart im lokalen System des Benutzers verfügbar ist, wird die Schriftart nicht vom 

MediaWiki-Server heruntergeladen. Sie wird vom Computer des Benutzers übernommen.…

Qwen3 Embedding 8B #5 RR 0.20 1:13934 0.73 2:15201 0.70 3:14347 0.69 4:13935 0.64 5:14746 0.62

Top result is a distractor: Falls die Schriftart im lokalen System des Benutzers verfügbar ist, wird die Schriftart nicht vom 

MediaWiki-Server heruntergeladen. Sie wird vom Computer des Benutzers übernommen.…

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:14745 0.56 2:14746 0.54 3:13934 0.50 4:14747 0.50 5:14352 0.49

Top result is a distractor: # Extension:WebFonts Muchos scripts para los idiomas no tienen fuentes propias de fácil acceso. 

Esto puede ser debido a que los sistemas operativos no tiene las fuentes instaladas…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14747 0.69 2:14745 0.66 3:13935 0.66 4:13932 0.64 5:14881 0.64

Top result is a distractor: ## Desactivar web fonts Para desactivar WebFonts cuando no se inicia sesion: abrir el menú 

Fuentes Web y seleccione la opción inferior "?webfonts-reset?" (ver imagen). Esto inhabi…

Q75 Quel droit et quelle page spéciale faut-il pour créer une liste de destinataires MassMessage, et comment y ajouter ou en 
retirer des pages ?

Expected chunk

#15144 ### Page spéciale pour produire des listes de destinataires (MediaWiki 1.24 ou ultérieur) Gardez à l’esprit que créer une liste de destinations 

nécessite que l'utilisateur ait le droit utilisateur « editcontentmodel » (voir phab:T92795). Sur la plupart des projets Wikimédia, seuls les 

administrateurs ont le droit « ed…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15144 0.71 2:15143 0.68 3:13881 0.61 4:13528 0.60 5:14699 0.58

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15144 0.77 2:15143 0.71 3:15146 0.71 4:15155 0.68 5:14699 0.68

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15144 0.74 2:13881 0.68 3:14699 0.67 4:14297 0.66 5:15143 0.57

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15144 0.86 2:14297 0.83 3:14699 0.82 4:13881 0.82 5:15146 0.77

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15144 0.75 2:14297 0.70 3:13881 0.70 4:14699 0.69 5:13528 0.65

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15144 0.84 2:14297 0.81 3:14699 0.80 4:13528 0.80 5:15143 0.79

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:15143 0.74 2:15144 0.73 3:15146 0.63 4:14699 0.63 5:14297 0.62

Top result is a distractor: # Extension:MassMessage Cette page d’aide détaille comment utiliser l’extension Messages 

envoyés en masse . Pour les instructions d’installation, voyez la page de documentation de…

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15144 0.72 2:15155 0.71 3:15479 0.71 4:15478 0.71 5:15156 0.70
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Q76 ?? ????? ???????? ???????? ?? ????? ????? ???? ???? ??????? ?????? ??? ??? ????? ??? ???????? ?? ???? 
????????

Expected chunk

#13610 ???? ???? ????????? ?????? ??????? ??? ????????? ??? ?????? ???????. ???? ??????? ????????? ??? ??????? ???? ?????? 

??????? ?? ??????? ???? ??????? ?? ??????? ?? ???????. ??? ??? ?? ?????? ???? ????? ?????? ????? ??? ??? ?????????? ??? 

????? ?? ????????? ?? ????? ????? ??????. ?????? ???????. ?? ?????? ????? ????? ???…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13610 0.63 2:15260 0.50 3:13982 0.49 4:14398 0.47 5:15259 0.46

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13610 0.75 2:14798 0.64 3:15260 0.64 4:13982 0.63 5:14398 0.61

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13610 0.66 2:13982 0.58 3:14398 0.56 4:13981 0.55 5:15260 0.54

Gemini Embedding 2 #4 RR 0.25 1:13982 0.83 2:15260 0.82 3:14798 0.82 4:13610 0.81 5:14398 0.77

Top result is a distractor: Communities can change how the Growth features work by editing Special:CommunityConfigurati-

on. However, articles provided as "Maschinelle Vorschläge" are based on an algorithm. Th…

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:13982 0.67 2:13610 0.66 3:14798 0.65 4:15260 0.64 5:14398 0.61

Top result is a distractor: Communities can change how the Growth features work by editing Special:CommunityConfigurati-

on. However, articles provided as "Maschinelle Vorschläge" are based on an algorithm. Th…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13610 0.85 2:13982 0.82 3:14798 0.81 4:15260 0.79 5:14398 0.79

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13610 0.53 2:13599 0.42 3:14398 0.41 4:14798 0.41 5:13982 0.40

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13626 0.72 2:13470 0.72 3:13669 0.71 4:13653 0.71 5:13555 0.71

Top result is a distractor: ??????? ??????? ????????? ?? ?? ???????? ???? ???????? ??? ?????? ????? ?????? ??? 5 

??????? ?????? ???? ??? ?? ????? ???? ??????? ?? ????? ?? ???????. ??? ??? ???? 5 ?? ???? ?? ?…

Q77 Que deviennent les mentors inactifs et leurs mentorés lorsque les options pour les marquer absents ou les retirer du 
programme de mentorat sont activées ?

Expected chunk

#15216 Marquer les mentors inactifs comme absents: Lorsque cette option est activée, les mentors inactifs sont automatiquement marqués comme 

absents pendant une durée maximale d'un mois. Pendant cette période, les questions des nouveaux arrivants sont redirigées vers d'autres 

mentors. Actuellement, le statut absent n'est pas…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15216 0.78 2:15217 0.77 3:15218 0.68 4:14758 0.65 5:14361 0.64

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15216 0.86 2:15217 0.85 3:14758 0.79 4:14759 0.77 5:14361 0.76

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15216 0.77 2:15217 0.71 3:14758 0.71 4:14759 0.69 5:13946 0.69

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:15217 0.88 2:15216 0.87 3:14759 0.85 4:14758 0.84 5:13946 0.82

Top result is a distractor: Le mentor ne reçoit aucune notification l'informant qu'il a été marqué comme absent ou retiré du 

programme de mentorat. Nous vous recommandons d'activer ces deux options simultané…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15216 0.67 2:14758 0.66 3:15217 0.63 4:14759 0.63 5:14361 0.61

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:15217 0.89 2:15216 0.89 3:14758 0.87 4:14361 0.86 5:13946 0.86

Top result is a distractor: Le mentor ne reçoit aucune notification l'informant qu'il a été marqué comme absent ou retiré du 

programme de mentorat. Nous vous recommandons d'activer ces deux options simultané…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15216 0.85 2:15217 0.81 3:15218 0.76 4:14758 0.73 5:15215 0.71
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BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15216 0.88 2:15217 0.82 3:15218 0.73 4:15213 0.73 5:15212 0.72

Q78 Who may access the IP addresses of temporary accounts, and how long are those addresses retained after an edit?

Expected chunk

#14532 ## Who can see IP address data associated with temporary accounts? We restrict access to IP address data for temporary accounts to 

users who need this access for anti-abuse moderation purposes. The access criteria for this data are articulated in a legal policy called 

Access to temporary account IP addresses. The IP a…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14532 0.81 2:14531 0.73 3:13724 0.67 4:14530 0.67 5:13723 0.64

Cohere Embed
Multilingual v3 #2 RR 0.50 1:14531 0.77 2:14532 0.76 3:14948 0.67 4:14530 0.67 5:14534 0.66

Top result is a distractor: All subsequent edits by the same device will be attributed to the same temporary account. ## Why 

are temporary accounts necessary? Before the introduction of temporary accounts, e…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14532 0.75 2:14531 0.70 3:14948 0.65 4:15423 0.65 5:14132 0.65

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14532 0.89 2:15423 0.87 3:13724 0.86 4:14133 0.86 5:14948 0.86

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14532 0.66 2:14948 0.64 3:13724 0.63 4:15423 0.62 5:14133 0.61

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14532 0.90 2:13724 0.86 3:14948 0.85 4:14133 0.84 5:13723 0.83

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14532 0.82 2:14531 0.77 3:14533 0.68 4:14530 0.68 5:14534 0.66

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14532 0.83 2:14531 0.81 3:14530 0.78 4:14535 0.73 5:14533 0.71
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Q79 Welches Benutzerrecht braucht man, um das Inhaltsmodell einer Seite zu ändern, und wo werden diese Änderungen 
protokolliert?

Expected chunk

#13781 Weitere technische Informationen sind auf Handbuch:ContentHandler verfügbar. All actions are logged to Special:Log/contentmodel, with a 

convenient zurücksetzen link to undo changes if necessary. Users must have the editcontentmodel permission to be able to change content 

models. On Wikimedia projects this permission i…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13781 0.64 2:13787 0.61 3:13780 0.60 4:13852 0.59 5:14200 0.58

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13781 0.72 2:15024 0.70 3:14200 0.68 4:14593 0.67 5:13444 0.66

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:14200 0.64 2:13781 0.64 3:13444 0.62 4:15024 0.60 5:13787 0.59

Top result is a distractor: More technical information is available at Manual:ContentHandler . All actions are logged to 

Special:Log/contentmodel, with a convenient revert link to undo changes if necessary.…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13781 0.80 2:14200 0.80 3:13444 0.79 4:15024 0.79 5:14591 0.76

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:14200 0.70 2:13444 0.69 3:13781 0.68 4:14593 0.67 5:15024 0.63

Top result is a distractor: More technical information is available at Manual:ContentHandler . All actions are logged to 

Special:Log/contentmodel, with a convenient revert link to undo changes if necessary.…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13781 0.85 2:13444 0.85 3:14200 0.84 4:14593 0.82 5:15024 0.81

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13781 0.69 2:13787 0.67 3:13780 0.65 4:14200 0.63 5:13852 0.63

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14056 0.64 2:14155 0.64 3:13985 0.63 4:13823 0.62 5:14146 0.62

Top result is a distractor: ### Stummschalten von Benutzern Du kannst Benachrichtigungen vor Ort von einzelnen Benutzern 

stummschalten, indem du ihren Benutzernamen in das Feld unter Notifications-Einstellun…

Q80 How can I subscribe to a discussion topic, turn the subscription off, and view all my topic subscriptions?

Expected chunk

#14247 ## Topic subscriptions The topic subscriptions feature adds a link to Subscribe at the end of the discussion section headings. Click the 

Subscribe link to receive notifications if and when new comments are added to that section in the future. You can enable automatic topic 

subscriptions in Preferences -> Discussion pa…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14247 0.65 2:13832 0.57 3:14249 0.55 4:15081 0.55 5:14248 0.51

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14247 0.77 2:13832 0.73 3:14249 0.72 4:14646 0.71 5:15081 0.63

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14247 0.63 2:14646 0.60 3:13832 0.59 4:15081 0.58 5:14249 0.56

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14247 0.80 2:14646 0.80 3:15081 0.77 4:13832 0.75 5:15083 0.75

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14247 0.56 2:13832 0.55 3:14646 0.53 4:15081 0.52 5:13482 0.51

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14247 0.82 2:14646 0.80 3:13832 0.79 4:15081 0.77 5:13482 0.71

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14247 0.67 2:13832 0.59 3:15081 0.57 4:14646 0.57 5:14249 0.55

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14247 0.79 2:13832 0.72 3:14249 0.71 4:14248 0.63 5:13833 0.60
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Q81 In a MediaWiki table, which attribute lets me sort a cell by a value different from the text displayed?

Expected chunk

#14500 {|class="wikitable sortable" ! Name and Surname !! Height |- |data-sort-value="Smith, John"| John Smith || 1.85 |- |data-sort-value="Ray, 

Ian"| Ian Ray || 1.89 |- |data-sort-value="Bianchi, Zachary"| Zachary Bianchi || 1.72 |} Rendering ## Controlling sorting and display To ensure 

certain text isn't sorted but still d…

OpenAI text-embedding-
3-large Miss RR 0.00 1:14915 0.68 2:14499 0.67 3:14101 0.67 4:14501 0.64 5:14102 0.62

Top result is a distractor: Adding data-sort-type="..." to the header lets you control how a table is sorted. This feature is 

derived from tablesorter.com (web.archive.org). Valid values for "data-sort-type"…

Cohere Embed
Multilingual v3 Miss RR 0.00 1:14101 0.71 2:14916 0.65 3:14102 0.65 4:14917 0.65 5:14501 0.64

Top result is a distractor: Rendering To ensure certain text isn't sorted but still displayed, use data-sort-type="...". You can 

then append additional text after values, like "200 approx" or "100[1]". An em…

Cohere Embed v4 #3 RR 0.33 1:14101 0.66 2:14916 0.63 3:14500 0.60 4:14100 0.58 5:14499 0.57

Top result is a distractor: Rendering To ensure certain text isn't sorted but still displayed, use data-sort-type="...". You can 

then append additional text after values, like "200 approx" or "100[1]". An em…

Gemini Embedding 2 Miss RR 0.00 1:14100 0.80 2:14915 0.79 3:14916 0.78 4:14101 0.77 5:14499 0.77

Top result is a distractor: currency number isoDate time IPAddress usLongDate date text url For example: Wikitext 

{|class="wikitable sortable" !data-sort-type="date"| Date !! Name !! Height !!data-sort-type=…

Voyage 4 Large Miss RR 0.00 1:14100 0.62 2:13696 0.62 3:14101 0.62 4:13697 0.60 5:14499 0.60

Top result is a distractor: currency number isoDate time IPAddress usLongDate date text url For example: Wikitext 

{|class="wikitable sortable" !data-sort-type="date"| Date !! Name !! Height !!data-sort-type=…

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:14101 0.79 2:14916 0.78 3:14100 0.76 4:14915 0.76 5:13697 0.74

Top result is a distractor: Rendering To ensure certain text isn't sorted but still displayed, use data-sort-type="...". You can 

then append additional text after values, like "200 approx" or "100[1]". An em…

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:14916 0.72 2:14101 0.72 3:14915 0.67 4:15389 0.65 5:14499 0.64

Top result is a distractor: {|class="wikitable sortable" ! Name and Surname !! Height |- |data-sort-value="Smith, John"| John 

Smith || 1.85 |- |data-sort-value="Ray, Ian"| Ian Ray || 1.89 |- |data-sort-value…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14102 0.74 2:14917 0.74 3:14501 0.72 4:14101 0.72 5:14927 0.71

Top result is a distractor: The way commas (,) and decimal points (.) are displayed in Mediawiki depends on the language 

settings. Currency symbols and the percentage (%) symbol are sorted numerically based…
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Q82 What are “multi-checks” in Edit Check, and which check was planned as the next one?

Expected chunk

#14271 Some documentation refers to "multi-check". What is it? In the first version of Edit Check, only one check was displayed at a time. Since 

then, the ability to display multiple checks (“multi-checks”) simultaneously has been added. What is the next check you plan to work on? 

Our next check is "Paste Check". You can sub…

OpenAI text-embedding-
3-large #2 RR 0.50 1:13847 0.79 2:14271 0.79 3:14664 0.75 4:13504 0.62 5:15107 0.62

Top result is a distractor: Some documentation refers to "multi-check". What is it? In the first version of Edit Check, only one 

check was displayed at a time. Since then, the ability to display multiple che…

Cohere Embed
Multilingual v3 #3 RR 0.33 1:14664 0.73 2:13847 0.73 3:14271 0.73 4:15107 0.60 5:14662 0.56

Top result is a distractor: Some documentation refers to "multi-check". What is it? In the first version of Edit Check, only one 

check was displayed at a time. Since then, the ability to display multiple che…

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14271 0.67 2:14664 0.67 3:13847 0.67 4:15107 0.54 5:13504 0.52

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14271 0.86 2:13847 0.86 3:14664 0.84 4:13504 0.81 5:15107 0.80

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:14664 0.62 2:14271 0.62 3:13847 0.61 4:13504 0.55 5:15107 0.46

Top result is a distractor: Some documentation refers to "multi-check". What is it? In the first version of Edit Check, only one 

check was displayed at a time. Since then, the ability to display multiple che…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14271 0.83 2:13847 0.83 3:14664 0.83 4:13504 0.77 5:15107 0.67

OpenAI text-embedding-
3-small #2 RR 0.50 1:13847 0.82 2:14271 0.82 3:14664 0.81 4:14662 0.64 5:14269 0.63

Top result is a distractor: Some documentation refers to "multi-check". What is it? In the first version of Edit Check, only one 

check was displayed at a time. Since then, the ability to display multiple che…

BGE Base EN v1.5 #3 RR 0.33 1:13847 0.80 2:14664 0.80 3:14271 0.80 4:14255 0.70 5:14269 0.70

Top result is a distractor: Some documentation refers to "multi-check". What is it? In the first version of Edit Check, only one 

check was displayed at a time. Since then, the ability to display multiple che…

Q83 Comment activer le test expérimental de vérification du collage (Paste Check) dans l'éditeur visuel ?

Expected chunk

#15101 ### Test du contrôle de collage Le contrôle du collage peut être testé sur n'importe quel wiki en utilisant l’Éditeur visuel pour modifier 

un article et en ajoutant ecenable=2 à l'URL affichée dans la barre de recherche. Cela permettra également d'activer d'autres contrôles 

expérimentaux incomplets et ne doit pas être…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15101 0.73 2:15099 0.67 3:15102 0.67 4:14659 0.66 5:15100 0.62

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15101 0.73 2:15099 0.71 3:15102 0.69 4:15100 0.69 5:13842 0.68

Cohere Embed v4 #5 RR 0.20 1:14659 0.67 2:13842 0.64 3:15102 0.62 4:14265 0.61 5:15101 0.61

Top result is a distractor: See also: Verificación de edición/Revisión del contenido pegado Paste check's Edit check/Configur-

ation#Generic check configuration determines whether the checks are shown to logge…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15101 0.86 2:15102 0.85 3:14659 0.84 4:13842 0.83 5:14266 0.82

Voyage 4 Large #5 RR 0.20 1:14659 0.71 2:13842 0.71 3:14265 0.70 4:13500 0.67 5:15101 0.67

Top result is a distractor: See also: Verificación de edición/Revisión del contenido pegado Paste check's Edit check/Configur-

ation#Generic check configuration determines whether the checks are shown to logge…
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Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:14659 0.80 2:15101 0.79 3:13842 0.79 4:13500 0.76 5:14265 0.73

Top result is a distractor: See also: Verificación de edición/Revisión del contenido pegado Paste check's Edit check/Configur-

ation#Generic check configuration determines whether the checks are shown to logge…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15101 0.70 2:15102 0.66 3:15100 0.65 4:15099 0.64 5:14659 0.61

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15101 0.74 2:13842 0.70 3:15099 0.70 4:14265 0.69 5:14659 0.68

Q84 ¿Qué características debe tener una contraseña segura de uso diario?

Expected chunk

#14824 ## Tener una contraseña segura Hay muchos consejos disponibles en internet sobre crear contraseñas seguras. He aquí algunos consejos 

generales sobre contraseñas: «Elige contraseñas seguras - ocho o más caracteres, incluyendo letras, dígitos o puntuación». (Fuente: 

Seguridad/Reseteo de contraseña en Meta). Saber más so…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14824 0.67 2:14823 0.57 3:15287 0.51 4:14417 0.51 5:14816 0.50

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14824 0.67 2:14823 0.59 3:14816 0.58 4:14900 0.58 5:14901 0.57

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14824 0.49 2:14417 0.40 3:15287 0.39 4:13628 0.35 5:14008 0.35

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14824 0.76 2:15287 0.72 3:14417 0.71 4:14008 0.71 5:14823 0.68

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14824 0.64 2:15287 0.56 3:14417 0.56 4:14008 0.56 5:14823 0.53

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14824 0.72 2:14417 0.66 3:14008 0.64 4:15287 0.63 5:13628 0.59

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14824 0.73 2:14816 0.56 3:15287 0.55 4:14823 0.54 5:14820 0.52

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14824 0.76 2:14808 0.69 3:14820 0.67 4:14906 0.66 5:14807 0.66
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Q85 ¿Dónde puedo ver las aplicaciones conectadas a mi cuenta y revocarles el acceso?

Expected chunk

#14875 ### ¿Cómo puedo ver qué aplicaciones están conectadas a mi cuenta? La página Special:OAuthManageMyGrants (la cual también es 

accesible desde la pestaña de "Perfil de usuario" en tus preferencias) contiene una lista de todas las aplicaciones a las cuales haz autorizado 

a acceder a tu cuenta. Desde esta página, también…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14875 0.73 2:14876 0.64 3:14874 0.62 4:15343 0.62 5:14062 0.61

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14875 0.79 2:14876 0.70 3:14463 0.69 4:15343 0.69 5:13664 0.68

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14875 0.68 2:15343 0.63 3:13664 0.62 4:14463 0.61 5:14062 0.60

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14875 0.81 2:15343 0.81 3:14463 0.80 4:14062 0.80 5:14876 0.79

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14875 0.72 2:14463 0.71 3:13664 0.71 4:15343 0.69 5:14062 0.68

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14875 0.82 2:13664 0.80 3:14062 0.79 4:14463 0.78 5:15343 0.77

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14875 0.72 2:14876 0.68 3:15343 0.64 4:14874 0.64 5:14877 0.59

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14875 0.76 2:14874 0.75 3:14873 0.70 4:14876 0.68 5:14811 0.67

Q86 À quoi sert une page utilisateur, et quels types d'informations puis-je y mettre ?

Expected chunk

#15436 ## Que mettre sur votre page utilisateur ? La page utilisateur est aussi flexible que n'importe quelle autre page du wiki et c'est une page 

qui vous est dédiée, aussi en général vous êtes libre d'écrire ce que vous voulez y mettre. Sa fonction est d'aider les autres personnes à 

savoir qui vous êtes et à rassembler la…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15436 0.74 2:15434 0.65 3:13731 0.62 4:15437 0.62 5:14539 0.60

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15436 0.78 2:15434 0.74 3:14960 0.68 4:14539 0.67 5:14958 0.66

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15436 0.61 2:14960 0.57 3:15434 0.56 4:13731 0.54 5:14539 0.53

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15436 0.85 2:14960 0.83 3:14539 0.83 4:13731 0.82 5:15434 0.81

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:14539 0.60 2:14960 0.59 3:15436 0.59 4:13731 0.58 5:14146 0.55

Top result is a distractor: ## What to put on your user page User pages are just as flexible as any other wiki page, and it's a 

page all about you, so generally people will leave you to freely write your use…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15436 0.86 2:14960 0.80 3:13731 0.78 4:14539 0.78 5:14146 0.73

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15436 0.77 2:15434 0.69 3:14539 0.65 4:14960 0.65 5:15440 0.61

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15436 0.74 2:15434 0.74 3:15439 0.72 4:15440 0.72 5:15316 0.72

Q87 ¿Qué significan los indicadores rojo y azul de las notificaciones, y cómo se borran?

Expected chunk

#14864 When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear next to your user name, in the top right 

corner of any page of that site (top left if your wiki is using a right-to-left language). These notifications include cross-wiki notifications. When 

there are no notifications, these…
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OpenAI text-embedding-
3-large #5 RR 0.20 1:14865 0.47 2:14866 0.45 3:15330 0.43 4:15329 0.43 5:14864 0.43

Top result is a distractor: The number will stay different from zero until you mark-as-read all your notifications for this badge 

(especially for messages). You can click on the notification of your choice t…

Cohere Embed
Multilingual v3 Miss RR 0.00 1:15329 0.59 2:14866 0.57 3:14868 0.57 4:15330 0.57 5:14976 0.56

Top result is a distractor: Lorsque, sur un site Wikimedia, quelqu'un effectue une action qui vous concerne, des symboles 

colorés apparaissent à côté de votre pseudonyme, dans le coin supérieur droit de chaq…

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:14452 0.51 2:14864 0.51 3:13655 0.51 4:15329 0.49 5:14049 0.47

Top result is a distractor: When someone takes an action that affects you on a Wikimedia site, colored badges will appear 

next to your user name, in the top right corner of any page of that site (top left if…

Gemini Embedding 2 Miss RR 0.00 1:14865 0.75 2:15330 0.74 3:14049 0.74 4:15329 0.74 5:14452 0.74

Top result is a distractor: The number will stay different from zero until you mark-as-read all your notifications for this badge 

(especially for messages). You can click on the notification of your choice t…

Voyage 4 Large #4 RR 0.25 1:14049 0.51 2:14452 0.50 3:13655 0.50 4:14864 0.50 5:15329 0.49

Top result is a distractor: Wenn jemand eine Aktion ausführt, die dich auf einer Wikimedia-Website betrifft, erscheinen farbige 

Embleme neben deinem Benutzernamen in der oberen rechten Ecke jeder Seite diese…

Qwen3 Embedding 8B Miss RR 0.00 1:14049 0.64 2:13656 0.63 3:14050 0.63 4:14865 0.62 5:14452 0.61

Top result is a distractor: Wenn jemand eine Aktion ausführt, die dich auf einer Wikimedia-Website betrifft, erscheinen farbige 

Embleme neben deinem Benutzernamen in der oberen rechten Ecke jeder Seite diese…

OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:14866 0.52 2:14868 0.51 3:15329 0.50 4:14822 0.49 5:15330 0.49

Top result is a distractor: An icon floated on the left (on the right for right-to-left languages) A circle floated on the right: blue 

if the notification is unread blank when read Primary information: Notif…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:14863 0.65 2:14822 0.64 3:14868 0.63 4:14881 0.62 5:14821 0.62

Top result is a distractor: Las notificaciones son para todos los usuarios registrados de los sitios de Wikimedia. Los usuarios 

anónimos no pueden recibir notificaciones (excepto notificaciones de la página…

Generated Nov 14, 2026, 09:54 AM - Confidential Page 72 of 83



T Truvec  -  Retrieval Comparison Report MediaWiki help pages in English, French, Spanish, German and Arabic - CMP-15

Q88 ?? ???? ????? ?????? ?????????? ???? ????? ????? ???? ????? ???? ???? ????? ????? ?? ??? ?????? ?????? 
?????? ?????????? ???????

Expected chunk

#13688 ## ?? ????? ????? ????? ?????????? ?????? ????? ???? ??????? ??? ?? ????? ??? ????? ????? ????? ?????????? ?? ??? ????? 

????? ????????? ?????? ????? ???? ??????. ????? ????? ???? ????? ????? ??????????. ???? ?????? ?? ?? ??????? ??????????? 

???? ??? ??????? ??????? ?????? ??? ??????? ?????? ?????????? ??????. # ???? ?…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13688 0.72 2:13689 0.61 3:13687 0.55 4:13618 0.54 5:13691 0.53

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13688 0.81 2:13689 0.79 3:13692 0.72 4:15375 0.69 5:13691 0.69

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13688 0.70 2:13689 0.60 3:14902 0.53 4:13687 0.53 5:15374 0.52

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13688 0.84 2:13689 0.80 3:14902 0.77 4:14904 0.77 5:14090 0.76

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13688 0.66 2:13689 0.60 3:14490 0.54 4:14903 0.53 5:15375 0.52

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13688 0.87 2:13689 0.79 3:14903 0.75 4:15374 0.75 5:14090 0.74

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13688 0.74 2:13689 0.66 3:13691 0.64 4:13687 0.61 5:13690 0.60

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13595 0.71 2:13589 0.71 3:13548 0.70 4:13470 0.70 5:13669 0.70

Top result is a distractor: ???? ?? ???? ??? ???? ???? ???? ???????? ????????? ???? ???? ?? ???? ???? ??? ????? 

?????.[3] ??? ?????? ????? ??? ?????? ?? ????? ????? ??? ??????. ?????? 2: ?????? ??? ?????????…

Q89 Pourquoi les comptes temporaires ont-ils été créés pour les contributeurs non connectés, et que deviennent 
publiquement leurs adresses IP ?

Expected chunk

#15422 Toutes les modifications ultérieures effectuées à partir du même appareil seront attribuées au même compte temporaire. ## Pourquoi les 

comptes temporaires sont-ils nécessaires ? Avant l'introduction des comptes temporaires, les modifications effectuées par les contributeurs 

déconnectés étaient attribuées à leur Adress…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15422 0.80 2:15421 0.68 3:15425 0.65 4:13724 0.65 5:14531 0.64

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15422 0.81 2:14947 0.73 3:14531 0.72 4:14132 0.69 5:15423 0.67

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15422 0.70 2:14947 0.65 3:14531 0.63 4:14132 0.57 5:13723 0.57

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15422 0.86 2:14132 0.84 3:14947 0.84 4:14531 0.84 5:13723 0.81

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:14132 0.62 2:15422 0.61 3:13723 0.59 4:14947 0.59 5:14531 0.57

Top result is a distractor: Alle nachfolgenden Bearbeitungen durch dasselbe Gerät werden dem gleichen temporären Konto 

zugeschrieben. ## Warum sind temporäre Konten notwendig? Vor der Einführung temporärer K…

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15422 0.88 2:14531 0.82 3:13723 0.82 4:14947 0.81 5:14132 0.81

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15422 0.80 2:15430 0.67 3:15423 0.67 4:15425 0.66 5:14947 0.64

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15422 0.74 2:15264 0.72 3:15423 0.69 4:15284 0.68 5:15430 0.68
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Q90 Who can assign or remove user groups, and where can I find the record of those changes?

Expected chunk

#14547 ## Assigning and revoking user groups Adding and removing user groups is done using the Special:UserRights special page. ### 

Granting administrator rights ### Logs After a user's groups are changed, the logs are available in the "User rights log" section of the 

Special:UserRights page. If you would like to join a new…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14547 0.57 2:13737 0.48 3:14546 0.48 4:14156 0.47 5:13738 0.47

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14547 0.73 2:14970 0.65 3:13738 0.65 4:14545 0.64 5:14155 0.64

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14547 0.62 2:14969 0.60 3:14970 0.59 4:15446 0.57 5:14155 0.57

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14547 0.78 2:14970 0.76 3:15447 0.76 4:14156 0.76 5:14969 0.75

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:14156 0.54 2:13738 0.54 3:14547 0.52 4:14155 0.52 5:14970 0.51

Top result is a distractor: ### Logs Nachdem die Gruppen eines Benutzers geändert wurden, sind die Protokolle im Abschnitt 

"Benutzerrechteprotokoll" auf der Seite Special:UserRights verfügbar. Wenn Du einer…

Qwen3 Embedding 8B #3 RR 0.33 1:14970 0.78 2:13738 0.77 3:14547 0.75 4:14156 0.75 5:14969 0.74

Top result is a distractor: ### Registros Después de que se cambian los grupos de un usuario, los registros están disponibles 

en la sección "Registro de permisos de usuario" de la página Special:UserRights.…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14547 0.62 2:14546 0.56 3:15447 0.56 4:14156 0.55 5:14970 0.54

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14547 0.74 2:14543 0.69 3:14546 0.68 4:14548 0.67 5:14545 0.66
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Q91 Which settings can local administrators adjust for the Add a link task type?

Expected chunk

#14369 ## Configuration Many aspects of Add a link can be configured by local admins, using the Community Configuration : Articles containing 

templates defined here will not be shown to users as tasks for this task type Articles containing categories defined here will not be shown 

to users as tasks for this task type Destina…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14369 0.70 2:13955 0.62 3:13585 0.60 4:15225 0.59 5:14766 0.58

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14369 0.73 2:13955 0.65 3:13585 0.63 4:14766 0.57 5:14386 0.55

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14369 0.65 2:13585 0.62 3:13955 0.58 4:14766 0.52 5:15225 0.49

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14369 0.82 2:13955 0.81 3:13585 0.77 4:15225 0.77 5:14766 0.77

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14369 0.62 2:13585 0.62 3:13955 0.60 4:15225 0.56 5:14766 0.56

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:13955 0.79 2:14369 0.77 3:13585 0.76 4:14766 0.67 5:15225 0.62

Top result is a distractor: ## Konfiguration Viele Aspekte von „Link hinzufügen“ können von lokalen Admins über die 

Community-Konfiguration angepasst werden: Artikel, die hier definierte Vorlagen enthalten,…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14369 0.73 2:13955 0.61 3:15225 0.55 4:14370 0.54 5:14766 0.53

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14369 0.78 2:14370 0.64 3:13955 0.62 4:14386 0.61 5:14397 0.60

Q92 Wie verlinke ich auf eine Kategorie, ohne die aktuelle Seite versehentlich in diese Kategorie einzuordnen?

Expected chunk

#13775 ## Auf eine Kategorie verlinken Um einen Link zu einer Kategorie zu erstellen setze einen Doppelpunkt vor den Kategoriennamen (Ohne 

den Doppelpunkt würde die jetztige Seite zur Kategorie hinzugefügt). [[:Category:Help]] -> Category:Help Um den Linktext zu wechseln, 

schreibe den Text im Link nach einem Verkettungszeich…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13775 0.65 2:13777 0.61 3:13765 0.59 4:13769 0.58 5:13772 0.58

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13775 0.72 2:13765 0.72 3:14028 0.70 4:13777 0.67 5:13764 0.67

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:13775 0.62 2:13765 0.57 3:14587 0.55 4:14194 0.54 5:14028 0.53

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:14194 0.80 2:13775 0.80 3:14587 0.78 4:15018 0.77 5:14195 0.75

Top result is a distractor: ## Linking to a category To create a link to a category, use a leading colon before the category 

name (without this colon, the current page would be added to the category): [[:Cat…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13775 0.58 2:14028 0.54 3:14194 0.53 4:15017 0.53 5:14586 0.52

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13775 0.82 2:13765 0.80 3:14587 0.80 4:14194 0.79 5:14028 0.77

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:13775 0.66 2:13777 0.64 3:13765 0.64 4:13776 0.61 5:13778 0.59

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:13775 0.75 2:13765 0.74 3:13767 0.74 4:13772 0.73 5:13764 0.71
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Q93 Comment réinitialiser le mot de passe d'un compte précis lorsque plusieurs comptes partagent la même adresse de 
courriel ?

Expected chunk

#15375 ## Comment réinitialiser le mot de passe d'une seul compte lorsqu'il y existe plusieurs noms d'utilisateurs attachés à l'adresse courriel ? 

Pour réinitialiser seulement le mot le passe d'un compte particulier lorsque vous en avez plusieurs à la même adresse courriel, il suffit 

d'indiquer ce compte utilisateur dans Spe…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15375 0.70 2:15374 0.60 3:15380 0.55 4:13689 0.52 5:15376 0.52

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15375 0.84 2:15374 0.78 3:13689 0.72 4:14091 0.71 5:15373 0.71

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15375 0.66 2:15374 0.63 3:14490 0.58 4:14090 0.58 5:14903 0.57

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15375 0.81 2:15374 0.80 3:14490 0.79 4:13689 0.78 5:14090 0.78

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15375 0.66 2:13689 0.65 3:14490 0.60 4:15374 0.60 5:14904 0.60

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15375 0.84 2:15374 0.81 3:14490 0.76 4:14903 0.76 5:14090 0.75

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15375 0.72 2:15374 0.67 3:15373 0.63 4:15279 0.62 5:15372 0.61

BGE Base EN v1.5 #2 RR 0.50 1:15373 0.81 2:15375 0.80 3:15380 0.79 4:15376 0.78 5:15379 0.76

Top result is a distractor: Lorsque vous créez votre compte, vous pouvez donner une adresse courriel sur 

Special:CreateAccount. Après avoir créé un compte, vous pouvez lui associer une adresse courriel sur S…
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Q94 What notifications and account features are unaffected when I mute another user?

Expected chunk

#14457 ### Muting users You can mute on-site notifications from individual users, by typing their username into the box at the bottom of the 

notifications preferences. When you start typing the usernames will autocomplete. Users without JavaScript should type one username per 

line, without any wikitext or prefix. You will st…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14457 0.58 2:13660 0.57 3:14869 0.55 4:14458 0.48 5:14056 0.47

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14457 0.66 2:14869 0.63 3:13660 0.58 4:14458 0.53 5:15335 0.53

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14457 0.58 2:14869 0.53 3:13660 0.50 4:14458 0.43 5:14056 0.43

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:13660 0.77 2:14457 0.76 3:14869 0.75 4:15335 0.75 5:14056 0.74

Top result is a distractor: The muted user will still receive a successful mention notification, if they've enabled that preference. 

A user's mute list is private from all other users on the wiki, including…

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14457 0.51 2:14869 0.51 3:13660 0.50 4:14458 0.45 5:13659 0.43

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:14457 0.77 2:14869 0.74 3:13660 0.74 4:14056 0.69 5:14458 0.66

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14457 0.62 2:14869 0.60 3:13660 0.51 4:13659 0.48 5:14458 0.47

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14457 0.77 2:13660 0.75 3:14869 0.74 4:14536 0.66 5:14456 0.65

Q95 ¿Por qué es preferible exportar el contenido del wiki a descargar repetidamente las páginas renderizadas, y dónde puedo 
exportar un artículo concreto?

Expected chunk

#14682 ## Por qué exportar ¿Por qué no utilizar sencillamente una descarga dinámica de la base de datos? Supón que estás creando un 

componente de software que en determinados puntos muestra información procedente de Wikipedia. Si quieres que tu programa muestre 

la información de una manera diferente de la que se puede ver en…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14682 0.80 2:14672 0.65 3:15125 0.64 4:13514 0.64 5:14673 0.63

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14682 0.75 2:14672 0.68 3:14673 0.68 4:15125 0.67 5:13863 0.67

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14682 0.64 2:14672 0.62 3:14284 0.62 4:13863 0.61 5:14675 0.60

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14682 0.81 2:15125 0.79 3:14284 0.79 4:13863 0.78 5:14675 0.75

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:14682 0.66 2:14284 0.65 3:13863 0.64 4:15125 0.63 5:13514 0.59

Qwen3 Embedding 8B #4 RR 0.25 1:14284 0.81 2:14673 0.78 3:13863 0.77 4:14682 0.77 5:13508 0.76

Top result is a distractor: ## Why to export Why not just use a dynamic database download? Suppose you are building a 

piece of software that at certain points displays information that came from Wikipedia. I…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14682 0.78 2:14673 0.74 3:14672 0.74 4:14284 0.70 5:15125 0.69

BGE Base EN v1.5 #4 RR 0.25 1:14672 0.77 2:14673 0.77 3:14594 0.73 4:14682 0.72 5:14683 0.72

Top result is a distractor: # Export Las páginas wiki se pueden exportar en un formato especial XML para luego importarlas 

en otra instalación de MediaWiki (en caso de que esta función esté habilitada y el u…
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Q96 Où attribue-t-on ou retire-t-on les groupes d'utilisateurs, et qui est autorisé à modifier les droits attachés à ces groupes ?

Expected chunk

#15446 ### Modifier la façon dont les droits des utilisateurs et des groupes sont initialisés Pour créer de nouveaux groupes utilisateur ou changer 

les droits assignés à un groupe, il est nécessaire de changer la configuration du wiki, ce qui ne peut être fait que par les administrateurs 

du serveur. Contactez l'administrateu…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15446 0.63 2:15444 0.60 3:15441 0.60 4:15451 0.56 5:15447 0.55

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15446 0.74 2:15451 0.72 3:15441 0.71 4:15444 0.68 5:15448 0.67

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15446 0.65 2:14155 0.61 3:15448 0.60 4:14547 0.59 5:14969 0.59

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15446 0.82 2:14969 0.79 3:14547 0.79 4:14155 0.79 5:15441 0.77

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15446 0.61 2:15451 0.61 3:14155 0.59 4:14550 0.58 5:15448 0.58

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15446 0.79 2:14155 0.74 3:15447 0.74 4:13738 0.74 5:15444 0.74

OpenAI text-embedding-
3-small #3 RR 0.33 1:15451 0.70 2:15444 0.69 3:15446 0.69 4:15447 0.68 5:15441 0.67

Top result is a distractor: Vous pouvez modifier les groupes dont cet utilisateur est membre : Une case cochée signifie que 

l’utilisateur fait partie de ce groupe. Une case non cochée signifie qu’il n’en fai…

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:15446 0.76 2:15441 0.70 3:15444 0.67 4:15442 0.67 5:15448 0.66
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Q97 What does Content Translation automate when creating a page in another language, and what should I check when 
translating complex elements?

Expected chunks

#14219 ### Limitations with complex elements In some cases the content may not appear in the translation as expected: Some of the services 

supported only work with plain text. This means that formatting and rich content elements such as links and citations from the original article 

are lost in the translation, and Content tr…

#14285 # Extension:ContentTranslation Welcome to Content Translation! Content Translation is a tool that helps editors to translate pages between 

languages. It helps translators to focus on typing the translation text instead of thinking about manual formatting, categories, links, images, 

etc. Creating a new wiki page based…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14219 0.69 2:14218 0.67 3:14285 0.65 4:15129 0.61 5:13461 0.61

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14285 0.73 2:14219 0.72 3:14332 0.68 4:14685 0.67 5:14616 0.66

Cohere Embed v4 #2 RR 0.50 1:14615 0.62 2:14219 0.60 3:14616 0.59 4:14285 0.59 5:14218 0.59

Top result is a distractor: ## Migrar a traducción de página La traducción automática está lejos de ser perfecta cuando se 

pretende que sea el resultado final. Sin embargo, muchos usuarios lo encuentran muy…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:14219 0.76 2:15129 0.75 3:15047 0.75 4:13802 0.75 5:14616 0.75

Voyage 4 Large #3 RR 0.33 1:13461 0.57 2:15129 0.56 3:14285 0.54 4:14615 0.54 5:14219 0.54

Top result is a distractor: ### ?????? ?? ??????? ??????? ?? ??? ???????? ?? ?? ???? ??????? ?? ??????? ??? ?? 

?????: ??? ??????? ???????? ???? ??? ?? ???? ??????. ???? ???? ?? ????? ??????? ???????? ????? ?…

Qwen3 Embedding 8B #3 RR 0.33 1:13461 0.81 2:14615 0.80 3:14219 0.79 4:14616 0.79 5:13802 0.79

Top result is a distractor: ### ?????? ?? ??????? ??????? ?? ??? ???????? ?? ?? ???? ??????? ?? ??????? ??? ?? 

?????: ??? ??????? ???????? ???? ??? ?? ???? ??????. ???? ???? ?? ????? ??????? ???????? ????? ?…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14285 0.68 2:14218 0.68 3:14219 0.67 4:15129 0.66 5:14332 0.66

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14285 0.78 2:14219 0.76 3:14332 0.74 4:14290 0.73 5:15129 0.72

Q98 ???? ???? ????? ????? ????????? ???????? ??? ???????? ???? ??????? ?????? ????? ???????

Expected chunk

#13666 # Paragraph-based Edit Conflict Interface ??? ????? ????? ??????? ??????? ??? ?????? ????? ????? ????? ????? ?? ??????. ???? 

????? ???? ??????? ?? ????? ???????? ??? ???? ??? ???? ?? ???? ??????? ?????? ??? ????????. There is an additional interface 

specifically designed for solving edit conflicts on talk pages. ## ??…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:13666 0.51 2:13671 0.50 3:13673 0.50 4:13667 0.48 5:13503 0.44

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:13666 0.67 2:13671 0.64 3:13748 0.59 4:15346 0.59 5:14878 0.58

Cohere Embed v4 #3 RR 0.33 1:13671 0.42 2:13673 0.41 3:13666 0.37 4:13675 0.37 5:15351 0.34

Top result is a distractor: ### ???? ???? ????-????? ??? ?? ??? ?????? ????-?????? ????? ?? ??????? ??? ???: "??" 

??????? ????? ?? ?????? ???????. ?? ???? ????? ?? ?????? ???????. ??????? ????????? ?? ??????…

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:13666 0.79 2:14465 0.78 3:14879 0.77 4:14066 0.77 5:15346 0.76

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:13666 0.60 2:14879 0.58 3:15347 0.58 4:13671 0.55 5:14465 0.54

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:13666 0.77 2:14879 0.75 3:14465 0.74 4:14878 0.71 5:14067 0.71
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OpenAI text-embedding-
3-small Miss RR 0.00 1:13671 0.50 2:13682 0.50 3:13616 0.50 4:13503 0.49 5:13466 0.49

Top result is a distractor: ### ???? ???? ????-????? ??? ?? ??? ?????? ????-?????? ????? ?? ??????? ??? ???: "??" 

??????? ????? ?? ?????? ???????. ?? ???? ????? ?? ?????? ???????. ??????? ????????? ?? ??????…

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:13465 0.75 2:13507 0.74 3:13503 0.73 4:13547 0.73 5:13625 0.72

Top result is a distractor: ??? ??????? ???????. ???? ?????????? ?? ??? ?????? ????? ??? 50 ???? ????? ?? ???? ?? 

???. ??? ??? ???? ?????????? ??? ???????? ???? ????? ??? ??? ?? 50 ???? ?????? ??? ?? ???????…

Q99 En quoi s'abonner à une page de discussion diffère-t-il de l'ajout de cette page à ma liste de suivi ?

Expected chunk

#15083 ## Abonnements à la page Vous pouvez souscrire à une page complète de discussion et recevoir une notification à chaque nouveaux sujet. 

Ce lien S’abonner est présent dans le menu Outils . Selon votre configuration, ce menu peut être soit replié sous le menu "Outils", ou visible. 

Quand vous cliquez dessus, le lien S’abo…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:15083 0.71 2:15453 0.61 3:15454 0.61 4:15082 0.60 5:15466 0.57

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:15083 0.75 2:15468 0.65 3:15327 0.64 4:15481 0.64 5:15081 0.63

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:15083 0.67 2:15454 0.60 3:15453 0.60 4:13833 0.57 5:15481 0.57

Gemini Embedding 2 #1 RR 1.00 1:15083 0.83 2:13833 0.82 3:14249 0.81 4:13484 0.79 5:14648 0.79

Voyage 4 Large #1 RR 1.00 1:15083 0.58 2:13484 0.56 3:13833 0.55 4:14648 0.54 5:14249 0.54

Qwen3 Embedding 8B #1 RR 1.00 1:15083 0.87 2:13833 0.80 3:15453 0.80 4:14249 0.79 5:13484 0.78

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:15083 0.74 2:15481 0.67 3:15468 0.67 4:15454 0.66 5:15082 0.65

BGE Base EN v1.5 Miss RR 0.00 1:15453 0.76 2:15454 0.76 3:15479 0.76 4:15478 0.75 5:15327 0.74

Top result is a distractor: # Watching pages La liste de suivi est une fonctionnalité qui permet aux utilisateurs connectés de 

garder une liste des pages « suivies » et d'être notifiés des changements récent…
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Q100 How can I revoke selected permissions previously granted to an OAuth application?

Expected chunk

#14464 ### How do I change what actions an application can take with my account? Go to Special:OAuthManageMyGrants, find the application 

you want to modify the permissions for, and click review access. From here you can revoke any individual permissions, excluding Basic 

rights, which are the minimal rights required by all co…

OpenAI text-embedding-
3-large #1 RR 1.00 1:14464 0.53 2:15344 0.52 3:14463 0.52 4:14876 0.51 5:13664 0.49

Cohere Embed
Multilingual v3 #1 RR 1.00 1:14464 0.72 2:14877 0.71 3:15345 0.69 4:14463 0.66 5:14064 0.65

Cohere Embed v4 #1 RR 1.00 1:14464 0.62 2:14877 0.60 3:15345 0.54 4:14064 0.53 5:14876 0.50

Gemini Embedding 2 #2 RR 0.50 1:14876 0.78 2:14464 0.78 3:15344 0.78 4:14463 0.77 5:14064 0.77

Top result is a distractor: ### ¿Cómo le quito a una aplicación el derecho de acceder a mi cuenta? Dirígete a 

Special:OAuthManageMyGrants, busca la aplicación a la cual le quieres quitar el derecho de accede…

Voyage 4 Large #2 RR 0.50 1:14877 0.60 2:14464 0.58 3:14064 0.57 4:14876 0.57 5:13664 0.57

Top result is a distractor: ### ¿Cómo cambio qué acciones puede tomar una aplicación con mi cuenta? Dirígete a 

Special:OAuthManageMyGrants, encuentra la aplicación a la cual quieres modificarle los permisos…

Qwen3 Embedding 8B #2 RR 0.50 1:14877 0.81 2:14464 0.80 3:15345 0.80 4:14064 0.78 5:14876 0.75

Top result is a distractor: ### ¿Cómo cambio qué acciones puede tomar una aplicación con mi cuenta? Dirígete a 

Special:OAuthManageMyGrants, encuentra la aplicación a la cual quieres modificarle los permisos…

OpenAI text-embedding-
3-small #1 RR 1.00 1:14464 0.62 2:14877 0.62 3:14463 0.60 4:15345 0.58 5:14462 0.56

BGE Base EN v1.5 #1 RR 1.00 1:14464 0.71 2:14463 0.69 3:14462 0.66 4:15345 0.61 5:14460 0.60
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B Methodology & configuration
How the numbers in this report were produced, for audit and reproducibility.

Report ID

CMP-15

Report generated

Nov 14, 2026, 09:54 AM

Prepared by

Truvec

Project

MediaWiki help pages in English, French, 

Spanish, German and Arabic

Golden dataset

Generated golden set, reviewed (#8)

Dataset entries today

100

Retrieval

Exact k-NN, top 5

Chunking

recursive - size 1000 - overlap 200

Corpus last changed

Nov 14, 2026, 09:29 AM

Run created

Nov 14, 2026, 09:32 AM

Run started

Nov 14, 2026, 09:32 AM

Run completed

Nov 14, 2026, 09:38 AM

Project: 33 help pages from mediawiki.org (CC0), each in five languages: English, French, Spanish, German and Arabic.

Golden dataset: 100 questions generated from the corpus, then reviewed

Configurations

Configuration Provider Provider model Dims Price / 1M Evaluation Status

OpenAI text-
embedding-3-large

OpenAI text-embedding-3-large 3,072 $0.130 #96 Completed

Cohere Embed
Multilingual v3

Cohere embed-multilingual-v3.0 1,024 $0.100 #99 Completed

Cohere Embed v4 Cohere embed-v4.0 1,536 $0.120 #95 Completed

Gemini Embedding 2 Google gemini-embedding-2 3,072 $0.200 #97 Completed

Voyage 4 Large Voyage AI voyage-4-large 1,024 $0.120 #98 Completed

Qwen3 Embedding 8B Open source
fireworks/qwen-

3-embedding-8b
4,096 $0.100 #100 Completed

OpenAI text-
embedding-3-small

OpenAI text-embedding-3-small 1,536 $0.020 #101 Completed

BGE Base EN v1.5 Open source BAAI/bge-base-en-v1.5 768 $0.0080 #102 Completed

Metric definitions

Hit rate@k Share of questions with at least one expected chunk among the k retrieved chunks.

Recall@k Share of a question's expected chunks found in the top k, averaged over questions.

Precision@k Relevant chunks retrieved divided by k, averaged. With one expected chunk per question it cannot exceed 1/k.

F1 Harmonic mean of precision@k and recall@k per question, averaged.

MRR Mean reciprocal rank: 1 / rank of the first relevant chunk (0 when missed), averaged.

nDCG@k Discounted cumulative gain with binary relevance, normalised by the ideal ranking.

Score gap Best relevant similarity minus best distractor similarity, averaged over questions that retrieved both.

Latency Question embedding time (batched, averaged per question) and vector search time per question (mean, p50, p95).

Index cost Corpus tokens x model price per 1M tokens: the cost of embedding every chunk once.
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Cost per 1k queries 1,000 x the golden set's average question tokens x model price per 1M tokens, plus the reranker's price for 1,000 

queries when one is used.

Vector storage Chunks x dimensions x 4 bytes (float32), excluding the vector database index overhead.

Notes

• Every question is embedded with the evaluated model and searched against an index of the whole project corpus embedded with the same 

model. With hybrid search, a BM25 keyword ranking of the same chunks is fused with it (reciprocal rank fusion); with a reranker, the first-stage 

candidates are re-scored and the top k kept.

• Relevance is binary: a retrieved chunk is relevant when its id is one of the expected chunk ids of the golden-set entry.

• Configurations are ranked by MRR, then recall@5; every configuration is evaluated on the same questions and the same top k.

• Costs are estimates from token counts and the list prices of each model and reranker at run time; they exclude vector database hosting.

• Latency depends on the provider, network and hardware at the time of the run and is indicative only.
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